LEICA M EV1

Instrukcja obstugi



UWAGA WSTEPNA

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie,

Zyczymy wiele przyjemnosci i sukceséw w fotografowa-
niu Panstwa nowym aparatem Leica M EV1. Aby w pel-
ni wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy najpierw za-
poznad sie z niniejszq instrukcjq. Wszystkie informacje
na temat Leica M EVI mozna w kazdej chwili znalez¢
na stronie https://leica-camera.com.

Leica Camera AG

ZAKRES DOSTAWY

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy
sprawdzi¢, czy dostarczone akcesoria sq kompletne*.

— Leica M EV]

- Ostona bagnetu aparatu

— Akumulator litowo-jonowy Leica BP-SCL7
— Pasek do noszenia

- Kabel USB-C

— Skrécona instrukcja obstugi

- Certyfikat sprawnosci technicznej

- Karta rejestracyjna

- Whktadka do akumulatora

* Projekt i konstrukcja mogq ulec zmianie bez powiadomienia.
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CZESCI ZAMIENNE/AKCESORIA

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat aktual-
nego, szerokiego asortymentu czesci zamiennych/akce-
soriow do aparaty, nalezy skontaktowad sie z Dziatem
Obstugi Klienta Leica lub odwiedzi¢ strone gtowna
Leica Camera AG:

https://leica- m/pl-PL /akcesori

mera.

Zaparatem mozna uzywaé wylgcznie akcesoriéw
wymienionych i opisanych w niniejszej instrukeji lub
przez firme Leica Camera AG (akumulator, fado-
warka, wtyczka sieciowa, przewéd zasilajqey itp.).
Te akcesoria nalezy stosowa¢ wylacznie do tego
produktu Akcesoria pochodzqgce od innych pro-
ducentéw moga prowadzi¢ do nieprawidiowego
dziatania urzqgdzenia lub spowodowaé jego uszko-
dzenie.

Przed uzyciem aparatu nalezy najpierw zapoznaé
sie z rozdziatami ,Informacje prawne”, ,Instrukcje
bezpieczefistwa” i ,Informacje ogélne”, aby
uniknqé uszkodzenia produktu oraz zapobiec
ewentualnym obrazeniom i zagrozeniom.



WSKAZOWKI PRAWNE

WSKAZOWKI O PRAWACH
AUTORSKICH

+ Prosimy o uwazne przestrzeganie przepiséw o pra-
wach autorskich. Nagrywanie i publikowanie samo-
dzielnie nagranych mediéw (np. tasm, ptyt CD lub
innych publikowanych lub wysylanych materiatéw)
moze naruszaé prawa auforskie. Dotyczy to w réwnym
stopniu catego dostarczonego oprogramowania.

+ Oznaczenia ,SD”, ,SDHC", ,SDXC" i ,microSDHC"
oraz powigzane z nimi logo sq zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy SD-3C, LLC.

ZASTRZEZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI

,Leica Content Credentials” oferuje mozliwos¢ sledze-
nia zawartosci obrazu i zmian. Leica Camera AG nie
ponosi jednak zadnej odpowiedzialnosci w zwigzku

z naruszeniem bezpieczenstwa lub niewlasciwym uzy-
ciem i nie udziela zadnej gwarancji na wykorzystanie
,Poswiadczenia zawartosci” do okreslonego celu.

WSKAZOWKI PRAWNE DOTYCZACE
NINIEJSZEJ INSTRUKCIJI

PRAWA AUTORSKIE

Wszelkie prawa zastrzezone.

Wszystkie teksty, zdjecia i grafiki podlegaja prawu
autorskiemu i innym ustawom o ochronie wlasnosci in-
telektualnej. Nie mogq by¢ one kopiowane, zmieniane
lub wykorzystywane w celach komercyjnych lub w celu
rozpowszechniania.

DANE TECHNICZNE

Po zamknieciu wydania niniejszej instrukcji mogty nastq-
pi¢ zmiany w produktach i funkcjach. Producent zastrze-

ga sobie prawo do wprowadzenia zmian w zakresie
konstrukgji lub formy, odchylen odcienia koloru oraz
zmian zakresu dostawy lub wykonania w okresie dosta-
wy, o ile zmiany lub odchylenia sq akceptowalne dla
Klienta z uwzglednieniem intereséw Leica Camera AG.
W zwigzku z tym Leica Camera AG zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian, jak réwniez prawo
do ewentualnych bledéw w publikacji. llustracje mogq
zawieraé akcesoria, wyposazenie specjalne lub inne
elementy niebedqce czescig standardowego zakresu
dostawy lub ustug. Poszczegdlne strony mogq réwniez
zawieraé opisy rodzajéw i ustug, kidre nie sq oferowa-
ne w poszczegdlnych krajach.

MARKI I LOGO

Marki i logo uzyte w tej instrukgji sq chronionymi znaka-
mi towarowymi. Wykorzystywanie tych znakéw towaro-
wych lub logo bez uprzedniej zgody Leica Camera AG
jest niedozwolone.

PRAWA LICENCYJNE

Camera AG pragnie zaoferowaé Panstwu innowacyjna
i pomocng dokumentacje. Ze wzgledu na kreatywny
charakter produktu prosimy o zrozumienie, ze Leica
Camera AG musi chroni¢ swojg wlasnos¢ intelektualng,
w tym patenty, znaki towarowe i prawa autorskie, oraz
ze niniejsza dokumentacja nie przyznaje zadnych praw
licencyjnych do wiasnosci intelektualnej Leica Camera
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WSKAZOWKI REGULACYJNE

Date produkcji aparatu mozna znalez¢ na naklejkach
na karcie gwarancyinej lub na opakowaniu.

Format daty to rok/miesigc/dzien.

ZEZWOLENIA W POSZCZEGOLNYCH
KRAJACH

W menu aparatu znajdujq sie informacje o zezwole-
niach dla poszczegélnych krojow wiasciwe dla tego
urzqdzenia.

=W menu gtownym wybrac

- Wybra¢

INFORMACIJE O LICENCIJI

W menu aparatu znajdujg sie informacje o licencjach
dla poszczegolnych krajow wiasciwe dla tego urzg-
dzenia.

=W menu gtownym wybrac
- Wybra¢

OZNACZENIE CE

Oznaczenie CE naszych produktéw doku-
mentuje zgodno$¢ z podstawowymi wyma-
ganiami odpowiednich dyrektyw UE.

¢

Jezyk polski

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym ,Leica Camera AG" potwierdza, ze produkt ten od-
powiada zasadniczym wymaganiom oraz pozostatym istotnym
wytycznym zarzqgdzenia 2014/53/EU.

Klienci mogg pobra¢ kopie oryginalnego certyfikatu DoC dla
naszych produkiéw z naszego serwera DoC:
www.cert.leica-camera.com

W razie dalszych pytan nalezy skontakiowac sie z Dziatem
Pomocy Techniczne| Leica Camera AG: Am Leitz-Park 5, 35578
Wetzlar, Niemcy

W zaleznosci od produkty (inf e techniczne)
Model Pasmo czestotliwosci Maksymalna wydajnosé
(czestotliwosé srodkowa) (dBm E.I.R.P)
WLAN 2412-2462 / 5745-5825MHz 20
1 h* Wireless Technol. 2402-2480 MHz 10
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UTYLIZACJA URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

(Dotyczy UE oraz innych krajéw europejskich,
w ktérych obowigzuja systemy selektywnej
zbiorki odpadow). _

o urzqdzenie zawiera elementy elekiryczne i/lub
elektroniczne i dlatego nie wolno go utylizowac ze
zwyklymi odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy
urzqgdzenie odda¢ do recyklingu w odpowiednich
punktach zbiorki odpadow udostepnianych przez
gmine. Utylizacja jest oferowana bezptatnie. Jezeli
urzqgdzenie zawiera wymienne baterie lub akumulatory,
muszq one zostac wczesnie] wyjete | wrazie potrzeby
zutylizowane zgodnie z przepisami. W celu uzyska-
nia dalszych informacii prosze zwréci¢ sie do whadz
lokalnych, zaktadu utylizacji odpadéw lub do sklepu,
w ktorym nabyli Panstwo to urzgdzenie.

WAZNA INFORMACJA DOTYCZACA
OCHRONY DANYCH OSOBOWYCH

W pamieci wewnetrznej aparatu mogq byé przecho-
wywane dane osobowe, takie jak profile uzytkow-
nikéw, hasta Wi-Fi, informacje dotyczgce lokalizacji
zawarte w zapisanych zdjeciach. Przed przekaza-
niem lub sprzedazq aparatu nalezy bezwzglednie
usungé te poufne informacje.

Uwaga: w niektorych przypadkach zwykte przywro-
cenie ustawien fabrycznych moze nie wystarczy¢,
poniewaz osoby trzecie posiadajgce odpowiednig
wiedze mogq odzyska¢ dane. Aby chroni¢ swojq
prywatno$¢, zalecamy catkowite i bezpieczne usunie-
cie danych. Patrz rozdziaty ,Bezpieczne kasowanie
pamieci wewnetrzne|” oraz ,Przywracanie ustawien
fabrycznych aparatu”.




WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
UZYWANIA WLAN/BLUETOOTH®

- W przypadku korzystania z urzadzen lub systemow
komputerowych, ktére wymagaija bardziej nieza-
wodnych zabezpieczen niz urzqdzenia WLAN,
nalezy upewnic sie, ze zastosowano odpowiednie
srodki bezpieczenstwa i ochrony przed zaktéceniami
w uzywanych systemach.

- Leica Camera AG nie ponosi odpowiedzialnosci

za szkody powstate w wyniku uzywania aparatu do
celow innych niz korzystanie z niego jako urzgdzenia
WLAN.

+ Wychodzi sie z zatozenia, ze funkcja WLAN bedzie
stosowana w krajach, gdzie aparat jest dostep-

ny w sprzedazy. Istnieje ryzyko, ze aparat moze
naruszac przepisy radiowe, jesli bedzie uzywany

w krajach innych niz te, w ktorych jest dystrybuowany.

Leica Camera AG nie ponosi zadne| odpowiedzial-
nosci za tego rodzaju wykroczenia.

+ Nalezy pamietag, ze istnieje ryzyko przechwyce-
nia przez osoby frzecie danych wysytanych i od-
bieranych drogq radiowq. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa informacji zdecydowanie zaleca
sie wiqczenie szyfrowania w ustawieniach Wireless
Access Points.

- Nalezy unika¢ uzywania aparatu na obszarach

z polem magnetycznym, elekirycznoscig statyczng
lub zakléceniami, np. w poblizu kuchenek mikrofalo-
wych. W przeciwnym wypadku transmisje radiowe
moga nie dociera¢ do aparatu.

- Uzywanie aparatu w poblizu takich urzqgdzen, jak
kuchenki mikrofalowe lub telefony bezprzewodowe,
ktore wykorzystujq pasmo czestotliwosci radiowe;
2,4 GHz, moze pogorszy¢ dziatanie obu urzgdzen.
- Nie nalezy tqczy¢ sie z sieciami bezprzewodowymi,
do uzywania ktérych nie macie Panstwo uprawnien.
- Jesli funkcja WLAN jest wigczona, sieci bezprze-
wodowe sq wyszukiwane automatycznie. W takim
przypadku moga by¢ réwniez wyswietlane sieci,

z ktérych uzytkownik nie ma prawa korzysta¢ (SSID:
nazwa sieci WLAN). Nie nalezy probowaé pota-

czy¢ sie z takq sieciq, gdyz moze byc fo uznane za
nieupowazniony dostep.

- Zaleca sie wylgczenie funkcji WLAN podczas po-
drézy samolotem.

- W przypadku niektorych funkeji programu Leica FO-
TOS, nalezy zapoznaé sie z waznymi wskazdwkami

na str. 140.

WAZNE UWAGI DOTYCZACE
KORZYSTANIA Z ,LEICA FOTOS
CABLE".

- Uzycie znaku ,Made for Apple” oznacza, ze ele-
ment wyposazenia zostat zaprojektowany specjal-
nie do polaczenia z produktem(ami) firmy Apple
wyszczegolnionymi w znaku i uzyskato certyfikat
producenta potwierdzajqcy, ze spetnia ono standar-
dy wydajnosci firmy Apple. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzqdzenia
ani za jego zgodnos¢ z normami bezpieczenstwa
I przepisami.

Nalezy pamietag, ze uzywanie tego elementu wypo-
sazenia z produktem firmy Apple moze mie¢ wplyw
na dziatanie fal radiowych.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

WSKAZOWKI OGOLNE

Nie nalezy uzywaé aparatu w bezposrednim sq-
siedztwie urzadzen, w kiérych wystepuig silne pola
magnetyczne, elektrostatyczne lub elekiromagne-
tyczne (np. piece indukcyjne, kuchenki mikrofalowe,
monitory telewizyjne lub komputerowe, konsole do
gier wideo, telefony komérkowe, urzqdzenia radio-
we). Ich pola elektromagnetyczne mogq zakiécad
zapisy obrazéw.

- Silne pola magnetyczne, np. pochodzgce z glosni-
kow lub duzych silnikéw elektrycznych, mogq uszko-
dzi¢ zapisane dane lub zaktéci¢ nagrania.

- Jesli aparat dziata nieprawidtowo z powodu nara-
zenia na dziatanie pél elektromagnetycznych, nalezy
go wyltqczy¢, na krotko wyjaé akumulator, a nastep-
nie ponownie wigczyc.

Nie nalezy uzywaé aparatu w bezposrednim sq-
siedztwie nadajnikéw radiowych lub linii wysokiego
napiecia. Ich pola elekiromagnetyczne réwniez
moga zaktécaé zapisy obrazow.
Mate czesci, takie jak ostona gorgcej stopki, nalezy
zawsze przechowywad w nastepujgcy sposob:
- z dala od dzieci
- wmiejscu zabezpieczonym przed utratq i kradzie-
zq
Nowoczesne komponenty elekironiczne reagujq wraz-
liwie na wytadowania elektrostatyczne. Poniewaz
ciato ludzkie np. podczas chodzenia po syntetycznej
wyktadzinie moze osiqgngé napiecie odpowiada-
jace wartosci kilkudziesieciu tysiecy woltéw, moze
doj$¢ do wyladowania podczas dotknigcia aparatu,
zwhaszeza jedli lezy on na przewodzqcej powierzchni.
Jesli wytadowanie dotyczy tylko korpusu aparatu jest
ono catkowicie nieszkodliwe dla elementéw elektro-
nicznych. Jednak ze wzgledéw bezpieczenstwa nie
powinno dotykac sie kontakiow prowadzgeych na
zewngtrz (np. w gorgcej stopce) mimo wbudowanych
dodatkowych zabezpieczen.
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Nalezy unika¢ zabrudzenia lub porysowania czuj-
nika detekcji rodzaju soczewek w bagnecie. Nalezy
rowniez zadbac o to, aby nie osadzaly sie tam zia-
renka piasku lub podobne czasteczki, ktére mogtyby
zarysowac bagnet. Czysci¢ ten element tylko na
sucho (wprzypadku aparatéw systemowych).

- W celu ewentualnego oczyszczenia stykow nie uzy-

wac éciereczki z mikrofibry optycznej (syntetycznej),
lecz sciereczke bawetniang lub Iniang. Bezpieczne
usunigcie fadowania elektrostatycznego mozliwe jest
przez $wiadome dotknigcie rury od ogrzewania lub
wodociggéw (a wiec uziemionego materiatu prze-
wodzqcego). Zabrudzen i utleniania stykéw mozna
rowniez uniknaé przechowujqc aparat w suchym
miejscu z zatozong zakrywkq obiektywu i ostong go-
rqcej stopki/gniazda wizjera (w przypadku aparatéw
systemowych).

Nalezy uzywaé wytacznie akcesoriéw przeznaczo-
nych do tego modelu, aby unikng¢ nieprawidtowego
dziatania, zwar¢ lub porazenia pradem.

Nie nalezy probowaé zdejmowaé czesci obudowy
(pokryw). Profesjonalne naprawy nalezy przepro-
wadzaé wytqeznie w autoryzowanych punktach
serwisowych.

- Chroni¢ aparat przed kontaktem ze sprayami na

owady i innymi agresywnymi srodkami chemicznymi.
Do czyszczenia nie wolno uzywaé benzyny, rozcien-
czalnikéw i alkoholu. Niektére substancje chemiczne
i ptyny mogq uszkodzi¢ obudowe aparatu lub jego
powtoke.

Poniewaz guma i tworzywa sztuczne mogg wydzie-
la¢ agresywne substancje chemiczne, nie powinny
pozostawac w kontakcie z aparatem przez dtuzszy
czas.

Nalezy uwazaé, aby do aparatu nie przedostat sie
piasek, kurz lub woda, np. podczas opadéw sniegu,
deszczu lub przebywajac na plazy. Nalezy o tym
pamietac w szczegdlnosci podczas wymiany obiekty-
wow (w przypadku aparatéw systemowych) oraz przy
wkiadaniu i wyjmowaniu karty pamieci lub akumula-
tora. Piasek i kurz mogq uszkodzi¢ aparat, obiektywy,
karte pamieci lub akumulator. Wilgo¢ moze dopro-



wadzi¢ do uszkodzenia funkcji aparatu i karty pamie-
ci a nawet do ich catkowitego zniszczenia.

OBIEKTYW

- Obiektyw dziata jak lupa, gdy jasne swiatto stonecz-
ne bezposrednio pada na aparat. Dlatego nalezy
koniecznie chroni¢ urzgdzenie przed silnymi promie-
niami sfonecznymi.

+ Zatozenie zakrywki obiektywu i przechowywanie
aparatu w cieniu (lub najlepiej w torbie) pomoze
zapobiec uszkodzeniv wnetrza aparatu.

AKUMULATOR

- Stosowanie akumulatora niezgodnie z przepisami
lub stosowanie nieprzeznaczonych dla produktu ty-
pow akumulatoréw moze doprowadzi¢ do wybuchu!
Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie
promieni stonecznych, ciepta, wilgoci lub wody przez
dtuzszy czas. Nie wolno takze umieszcza¢ akumula-
toréw w kuchence mikrofalowej lub w pojemniku wy-
sokoci$nieniowym, gdyz zachodzi wéwczas ryzyko
pozaru lub wybuchu!

- Wilgotnych lub mokrych akumulatoréw nigdy nie wolno
tadowa¢ ani umieszcza¢ w aparacie.

+ Zawor bezpieczenstwa w akumulatorze zapewnia
kontrole nad nadcisnieniem, ktére moze powstaé
w przypadku niewtasciwej obstugi. Spuchniete aku-
mulatory nalezy jednak natychmiast usungé. Istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu!

+ Zawsze utrzymywac styki akumulatora w czysto-
sci i zapewni¢ swobodny dostep do nich. Baterie
litowo-jonowe sq wprawdzie zabezpieczone przed
zwarciem, ale mimo fo kontakty powinny by¢ chronio-
ne przed przedmiotami metalowymi takimi jak klamry
biurowe lub bizuteria. Akumulator po zwarciu moze
stac sie bardzo gorgey i spowodowac silne poparze-
nia.

- Jesli akumulator upadnie na ziemig, nalezy spraw-
dzi¢, czy obudowa lub kontakty nie ulegty uszko-

dzeniu. Wiozenie uszkodzonego akumulatora moze
spowodowac uszkodzenie samego aparatu.

- W przypadku pojawienia sig nieprzyjemnego za-
pachu, odbarwienia, deformacji, przegrzania lub
wycieku ptynu, akumulator nalezy natychmiast wyjqc
z aparatu lub tadowarki i wymieni¢. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko przegrzania, pozaru i/lub wybu-
chu w przypadku dalszego uzywania akumulatoral

- Nigdy nie wrzuca¢ akumulatora do ognia, poniewaz
grozi fo niebezpieczenstwem wybuchu.

-+ W przypadku wycieku ptynu lub zapachu spalenizny,
nalezy trzymaé akumulator z dala od zrédet ciepta.
Whyciekajaca ciecz moze spowodowaé wybuch!

- Uzycie innych fadowarek niezatwierdzonych przez
Leica Camera AG moze doprowadzi¢ do uszko-
dzenia akumulatora i wskrajnych przypadkach do
powaznych zagrazajgcych zyciu obrazen.

- Upewnic sig, ze uzywane gniazdo sieciowe jest swo-
bodnie dostepne.

- Nie wolno otwiera¢ ani akumulatora ani tadowarki.
Naprawy mogaq by¢ przeprowadzane tylko przez
autoryzowane warsztaty.

- Upewnic sie, ze akumulatory nie dostang sie w rece
dzieci. Potkniecie akumulatora moze spowodowac
uduszenie.

PIERWSZA POMOC

- Jesli ptyn z akumulatora wejdzie w kontakt
z oczami, istnieje ryzyko $lepoty. Natychmiast
doktadnie przeptukac¢ oczy czystg wodg. Nie

weciera¢ w oczy. Natychmiast udac sie do lekarza.

+ Jesli rozlana ciecz dostanie sie na skére lub
ubranie, istnieje ryzyko obrazen. Umy¢ stosowne
miejsca czystq wodq.

LADOWARKA
(wyposazenie dodatkowe)
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- Jesli tadowarka jest uzywana w poblizu odbiornikéw
radiowych, ich odbior moze by¢ zaktécony. Zapew-
ni¢ odlegtos¢ co najmniej 1m miedzy urzgdzeniami.
Gdy tadowarka jest uzywana, moze wydawaé
dzwieki (,brzeczenie”). Jest to normalne i nie stanowi
usterki.

- Odlqczy¢ tadowarke od sieci, gdy nie jest uzywana,
w przeciwnym razie bedzie ona pobiera¢ (bardzo
malq) iloé¢ energii, nawet gdy akumulator nie jest
wiozony.

- Zawsze utrzymywacd styki baterii w czystosci i nigdy
nie dopuszcza¢ do powstania zwarcia.

KARTA PAMIECI

- Dopoki na karcie pamieci zapisane jest nagranie lub
karta pamieci jest odczytywana, nie wolno jej wy|-
mowaé. W tym czasie nie wolno réwniez wytgczac
aparatu ani narazaé go na wibracje.

Dopéki status LED sie $wieci, sygnalizujac, ze aparat
uzyskuje dostep do pamieci, nie nalezy otwieraéd
komory ani wyjmowac karty pamieci ani akumulatora.
W przeciwnym razie dane na karcie mogq zostac
zniszczone, a aparat moze dziata¢ nieprawidfowo.
Nie nalezy upuszczaé ani zginad kart pamieci, po-
niewaz mogq one ulec uszkodzeniu, a zapisane na
nich dane mogq zosta¢ utracone.

Nie dotyka¢ stykéw z tytu karty pamieci i trzymac je
z dala od brudu, kurzu i wilgoci.

Upewnic sig, ze karty pamieci sq niedostepne dla
dzieci. W przypadku potkniecia kart pamieci istnieje
niebezpieczenstwo udfawienia sie.

CZUJNIK

Promieniowanie na duzych wysokosciach (np. pod-
czas lotéw samolotem) moze powodowaé uszkodze-
nia pikseli.

PASEK DO NOSZENIA

8 WSKAZOWKI OGOLNE

Pasek do noszenia jest z zasady wykonany z wyjqt-
kowo mocnego materiatu. Dlatego nalezy je trzymaé
z dala od dzieci. Nie sq one zabawkami i sq po-
tencjalnie niebezpieczne dla dzieci ze wzgledu na
ryzyko uduszenia.

Paséw nalezy uzywaé wytqcznie do przenoszenia
aparatu fotograficznego lub lornetki. Kazde inne
uzycie wigze sie z ryzykiem obrazen ciata i moze
spowodowacé uszkodzenie paska do noszenia, dlate-
go jest niedozwolone.

Paskéw nie nalezy uzywaé z aparatami fotograficz-
nymi ani lornetkami podczas uprawiania sportu, gdy
istnieje szczegdlnie wysokie ryzyko zaczepienia pa-
skiem (np. podczas wspinaczki gérskiej i podobnych
sportéw uprawianych na §wiezym powietrzu).

STATYW

W przypadku korzystania ze statywu nalezy spraw-
dzi¢ jego stabilnos¢ i przekreci¢ aparat, zmieniajac
potozenie statywu, a nie przekrecajqc sam aparat.
W przypadku korzystania ze statywu nalezy rowniez
uwazad, aby nie dokreci¢ zbyt mocno $ruby statywu,
nie uzywa¢ niepotrzebnie sity itp. Unika¢ transporto-
wania aparatu z zamocowanym statywem. Mozna
zrani¢ siebie lub inne osoby albo uszkodzi¢ aparat.

LAMPA BLYSKOWA

- Uzywanie niekompatybilnych lamp btyskowych z Le-
ica M EVI moze w najgorszym przypadku doprowa-
dzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia aparatu lub
lampy btyskowe.
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Wiecej informacji o koniecznych dziataniach, ktére
nalezy podjg¢ w przypadku wystgpienia problemow,
mozna znalez¢ w rozdziale "Pielegnacja/przechowy-
wanie".

APARAT/OBIEKTYW

Nalezy zanotowa¢ numer fabryczny aparatu oraz
obiektywdw, poniewaz jest on niezwykle wazny
w przypadku utraty aparatu.

Numer seryjny aparatu jest wygrawerowany na

gorqcej stopce lub na spodzie aparatu, w zaleznosci

od modelu.

- Aby zapobiec przedostawaniu sie kurzu itp. do
wnetfrza aparatu zawsze powinien by¢ zatozony
obiektyw lub ostona bagnetowa.

+ Ztego samego powodu zmiany obiektywu powinny

nastepowac szybko i w otoczeniuv mozliwie pozba-
wionym pytow.

+ Zaslepka bagnetu lub tylna ostona obiektywu nie
powinny by¢ przechowywane w kieszeni spodni,

poniewaz mogg one sie w niej zakurzy¢ i kurz moze

nastepnie przedostaé sie do wnetrza aparatu przy
ich zaktadaniu.

EKRAN

- Jesli aparat jest narazony na duze wahania tempe-
ratury, na ekranie moze tworzy¢ sie kondensacja.

Nalezy wytrze¢ go ostroznie migkkq i suchg szmatkg.

- Jesli w momencie wlgczenia aparatu jest bardzo
zimno, obraz na monitorze bedzie poczgtkowo
nieco ciemniejszy niz zwykle. Gdy tylko ekran sie
rozgrzeje, powroci do normalnej jasnosci.

AKUMULATOR

- Akumulator moze by¢ fadowany tylko w okreslonym
zakresie temperatur. Szczegdtowe informacje na
temat warunkéw pracy mozna znalezé w rozdziale
,Dane techniczne” (patrz str.162).

- Akumulatory litowo-jonowe mogq by¢ tadowane

w kazdej chwili, niezaleznie od ich stanu natadowa-
nia. Jesli akumulatorjest tylko czesciowo roztadowany
na poczgtku tadowania, petne tadowanie bedzie
odpowiednio szybsze.

Nowe akumulatory sa tylko czesciowo natadowane
fabrycznie, wiec powinny zosta¢ w petni natadowane
przed pierwszym uzyciem.

Nowe akumulatory osiqgaja petng wydajnosé do-
piero po 2-3-krotnym catkowitym fadowaniu i - przez
uzywanie aparatu - po ich ponowym wytadowaniu.
Wytadowanie powinno byé powtarzane co ok. 25
cykli.

Podczas procesu tadowania, zaréwno akumulator
jak i tadowarka ulegajg rozgrzaniu. Jest to normalne
i nie stanowi usterki.

- Jesli obie diody LED migaja szybko po rozpoczeciu

tadowania (>2Hz), to jest to oznaka btedu w ta-
dowaniu (np. ze wzgledu na przekroczenie maksy-
malnego czasu tadowania, napiecia lub tempera-
tur poza dopuszczalnymi zakresami lub zwarcia).
W takim przypadku nalezy odigezy¢ tadowarke od
sieci elekirycznej i wyjg¢ akumulator. Upewnic sie, ze
warunki fermalne wymienione powyzej sq spetnione
i nastepnie ponownie rozpoczqé proces fadowania.
Jezeli problem nadal wystepuje, nalezy skontak-
towad sie ze sprzedawcq, przedstawicielem firmy
Leica w kraju lub firmg Leica Camera AG.

- Akumulatory litowo-jonowe wielokrotnego tado-

wania wytwarzajqg energie elekiryczng w wyniku
wewnetrznych reakgji chemicznych. Na te reakcje
wplywa réwniez temperatura i wilgotno$¢ powietrza
na zewngtrz. Aby zapewni¢ maksymalng zywotnosé
akumulatora, nie nalezy wystawiac¢ go na dziatanie
skrajnie wysokich lub niskich temperatur (np. w stojg-
cym samochodzie w lecie lub w zimie).

- Wymienny akumulator zasila drugi akumulator

(tzw. akumulator buforowy) zainstalowany na state
w aparacie, co zapewnia przechowywanie czasu

i daty przez kilka tygodni. Jesli pojemnosé akumula-
tora buforowego zostanie wyczerpana, nalezy go
natadowaé poprzez wlozenie natadowanego aku-
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mulatora. Jednak po catkowitym roztadowaniu obu
akumulatoréw trzeba ponownie ustawic czas i date.

- Jesli pojemnosé akumulatora zmniejszy sie lub uzy-
wany jest stary akumulator, w zaleznosci od uzywa-
ne| funkcji aparatu pojawia sie komunikaty ostrze-
gawcze, a dziatanie funkcji moze by¢ ograniczone
lub catkowicie zablokowane.

- Wyjq¢ akumulator, jesli aparat nie bedzie uzywany
przez dluzszy czas. Najpierw wylaczyé aparat za
pomocq gtéwnego wytgcznika. W przeciwnym razie
po kilku tygodniach akumulator moze ulec gtebo-
kiemu roztadowaniu, tzn. napiecie moze znacznie
spas¢, poniewaz aparat, nawet gdy jest wylgczony,
zuzywa niewielkq ilo$¢ prgdu spoczynkowego do
zapisywania ustawien.

- Uszkodzone akumulatory nalezy odda¢ do punktu
zbiérki w celu prawidtowego recyklingu zgodnie
z odpowiednimi przepisami.

- Data produkeji znajduije sie na samym akumulatorze.
Format daty to tydzien/rok.

KARTA PAMIECI

- Asortyment oferowanych kart SD/SDHC/SDXC jest
zbyt duzy, aby Leica Camera AG mogta w petni
przetestowad wszystkie dostepne typy pod katem
kompatybilnosci i jakosci. Z reguty nie nalezy spo-
dziewac sie uszkodzen aparatu lub karty. Jednakze
Leica Camera AG nie ponosi gwarancii funkcjo-
nalnosci dla uzycia tzw. kart generycznych (nie-
markowych), kiére szczegélnie czesto nie spetniajq
standardéw SD/SDHC/SDXC.

+ Zaleca sie od czasu do czasu formatowad karte pa-
mieci, poniewaz fragmentacja zachodzgca na skutek
usuwania danych moze zablokowad czesé pojemno-
$ci pamieci.

- Zazwyczaj nie jest konieczne formatowanie juz wio-
zonych kart pamieci w celu ich inicjalizacji. Nalezy
iednak o niej pamigta¢ w przypadku pierwszego
uzycia karty, ktéra nie jest jeszcze sformatowana
lub zostata sformatowana w innym urzadzeniu (np.
w komputerze).
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- Poniewaz pola elekiromagnetyczne, tadunki elekiro-
statyczne oraz wady aparatu i karty mogg dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia lub utraty danych na karcie
pamieci, zaleca sie¢ dodatkowe przeniesienie danych
do komputera i zapisanie ich tam.

- Karty pamigci SD, SDHC i SDXC posiadaja suwak
zabezpieczenia przed zapisem, ktéry moze by¢
uzyty do zablokowania ich przed niezamierzonym
zapisem i usunieciem. Suwak znajduje sie po Sciete]
stronie karty. W dolnej pozycji, oznaczonej LOCK,
dane sg zabezpieczone.

+ W przypadku formatowania karty pamieci wszystkie
znajdujqgce sie na niej dane zostang utracone. Za-
bezpieczenie przed usunieciem odpowiednio ozna-
czonych nagran nie uniemozliwia formatowania.

CZUJNIK

- Jesli do szkta pokrywy czujnika przylegajg czgsteczki
kurzu lub brudu, to w zaleznosci od wielkosci czgste-
czek mogq one by¢ widoczne w postaci ciemnych
plam lub przebarwien na zdjeciach (wprzypadku
aparatéw systemowych). Aby wyczysci¢ czujnik, moz-
na wysta¢ aparat do Dziatu Obstugi Klienta Leica
(patrz. str.168). Czyszczenie to nie wchodzi jednak
w zakres ustug gwarancyinych i podlega optacie.

DANE

- Wszystkie dane, w tym dane osobowe, mogq zosta¢
zmienione lub usuniete w wyniku wodhwe\ lub przy-
padkowej obstugi, elekirycznosci statycznej, wypad-
kéw, awarii, napraw i innych dziatan.

+ Prosze zwrdci¢ uwage, ze Leica Camera AG nie po-
nosi zadnej odpowiedzialnosci za bezposrednie lub
wiérne szkody wynikajace ze zmiany lub zniszczenia
danych i informacji osobowych.



AKTUALIZACJA
OPROGRAMOWANIA
SPRZETOWEGO

Leica nieustannie pracuje nad dalszym rozwojem

i optymalizacjg modelu Leica M EVI1. Poniewaz w przy-
padku aparatéw cyfrowych bardzo wiele funkcji jest
sterowanych czysto elektronicznie, ulepszenia i rozsze-
rzenia zakresu funkcji mogg by¢ zainstalowane w apa-
racie w pozniejszym czasie. W tym celu Leica wpro-
wadza w nieregularnych odstepach czasu tak zwane
aktualizacje oprogramowania sprzetowego. W zasa-
dzie aparaty sq dostarczane juz w stanie fabrycznym

z najnowszym oprogramowaniem, ale mozna rowniez
tatwo pobra¢ oprogramowanie samodzielnie z naszej
strony infernetowej i zainstalowad je w aparacie.

Po rejestracji jako wiasciciel sprzetu na stronie gtownej
Leica Camera, mozna abonowadé newsletter informujg-
cy o dostepnosci aktualizacji oprogramowanio.

Dalsze informacje dotyczqce rejestracii i aktualiza-

cji oprogramowania sprzetowego dla Leica M EV],
jak réwniez wszelkie zmiany i uzupetnienia wyjasnien
zawartych w instrukcji obstugi, mozna znalez¢ zaréwno
w obszarze pobierania jak i w czesci ,Obszar Klienta”
Leica Camera AG pod adresem: club.leica-camera.
com

WSKAZOWKI OGOLNE
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WARUNKI GWARANCIJI LEICA
CAMERA AG

Szanowny Kliencie, Klientko Leica,

gratulujemy zakupu nowego produktu Leica, nabyliscie
Panstwo produkt znanej na catym swiecie marki.
Oprécz ustawowych roszczen gwarancyjnych wobec
sprzedawcy, Leica Camera AG (,LEICA"), zapewnia
dobrowolne ustugi gwarancyjne dla produktu Leica
zgodnie z ponizszymi przepisami (,Gwarancja Leica”).
Gwarancja Leica nie ogranicza zatem ustawowych

praw konsumenta wynikajgcych z obowigzujacego pra-

wa ani praw konsumenta wobec sprzedawcy, z kiérym
zawarto umowe kupna.

GWARANCIJA LEICA

Nabyli Panstwo produkt, ktéry zostat wyprodukowany
zgodnie ze specjalnymi standardami jakosci i spraw-
dzony na poszczegolnych etapach produkeji przez
doswiadczonych specjalistow. Leica udziela gwaran-
cji na ten produkt, w tym na akcesoria znajdujace sie
w oryginalnym opakowanivu, ktéra jest wazna od 01
kwietnia 2023 r. Nalezy pamietac, ze gwarancja nie
jest udzielana na uzytek komercyjny.

W przypadku niektérych produkiéw Leica oferuje
przedtuzenie okresu gwarancji po zarejestrowaniu sie
na koncie Leica. Szczegdty mozna znalezé na stronie
internetowe] www.leica-camera.com.

ZAKRES GWARANCII LEICA

W okresie gwarancyjnym reklamacje dotyczgce wad
produkcyjnych i materiatowych bedq usuwane bez-
ptatnie, wedtug uznania LEICA, poprzez naprawe,
wymiane wadliwych czesci lub wymiane na podobny
produkt Leica w idealnym stanie. Wymienione czesci
lub produkty staja sie wiasnosciq LEICA.

Wszelkie dalsze roszczenia jakiegokolwiek rodzaju i na
jakiejkolwiek podstawie prawnej w zwigzku z niniejszg
gwaranciq Leica sq wykluczone.

WYLACZONE Z GWARANCII LEICA
Gwarancja Leica nie obejmuje czesci podlegajacych
zuzyciu, takich jok muszle oczne, skérzane pokrycia, pa-
ski do przenoszenia, wzmocnienia, baterie i czesci pod-
legajace naprezeniom mechanicznym, chyba ze wada
zostata spowodowana wadg produkeyjng lub materia-
towq. Dotyczy to réwniez uszkodzen powierzchni.

WYGASNIECIE ROSZCZEN ZTYTULU
GWARANCIJI LEICA

Roszczenia z tytulu gwarancji sq niewazne, jesli dana
wada jest spowodowana niewlasciwa obstuga; moga
by¢ rowniez niewazne, jedli, miedzy innymi, uzyto akce-
soridw innych firm, produkt Leica nie zostat prawidtowo
otwarty lub nie zostat prawidtowo naprawiony. Rosz-
czenia gwarancyjne sg rowniez niewazne, jesli numer
seryjny jest nierozpoznawalny.

REALIZACJA GWARANCIJI LEICA

W celu zgloszenia roszczenia gwarancyjnego wyma-
gana jest kopia dowodu zakupu produktu Leica od
autoryzowanego sprzedawcy LEICA (,Autoryzowany
Sprzedawca Leica”). Dowdd zakupu musi zawieraé
date zakupu, produkt Leica z numerem artykutu oraz
z numerem seryjnym oraz dane Autoryzowanego
Sprzedawcy Leica. Leica zastrzega sobie prawo do
poproszenia o okazanie oryginalnego paragonu. Al-
ternatywnie mozna przestac kopie karty gwarancyjnej;
nalezy pamietaé, ze musi by¢ ona wypelniona w cato-
$ci, a sprzedaz musi by¢ dokonana za posrednictwem
Autoryzowanego Sprzedawcy Leica.

Prosimy o przestanie produktu Leica wraz z kopig
dowodu zakupu lub karty gwarancyjnej oraz opisem
reklamacji na adres

Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-
-Park 5, 35578 Wetzlar, Niemcy

E-mail: customer.care@leica-camera.com, tele-
fon: +49 64412080-189

lub do Autoryzowanego Sprzedawcy Leica.

Produkt Leica - fotografia | Okres gwaranciji

2 lata

wszystkie produkty
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Znaczenie poszczegdlnych kategorii informacji
w niniejsze] instrukcji

Wskazéwka
Informacje dodatkowe

Wazne
Nieprzestrzeganie fego zalecenia moze spowodo-
wac uszkodzenie aparatu, akcesoriéw lub nagran

Uwaga
Nieprzestrzeganie przepisow moze doprowadzic
do obrazen ciata
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OZNACZENIE CZESCI

OZNACZENIE CZESCI
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LEICAM EV1

Gléwny wylqeznik
Spust migawki

[CORNDRS

Pokretto czasu otwarcia migawki z ogranicznikami
kliknie¢

B Indeks

Uszka do noszenia

Przycisk FN

Dioda LED samowyzwalacza
Czujnik josnosci

Przycisk odblokowujgcy obiektyw
Bagnet

Kodowanie 6-bitowe

DZzwignia FN

Okular wizjera

Czujnik jasnosci ekranu/czujnik zblizenia oka
Gorqca stopka

Tylne pokretto regulacyjne

Przycisk PLAY

Przycisk FN

Przycisk MENU

Ekran

P9 Status LED

Al Przycisk wyboru

B Srodkowy przycisk

7Kl Gwint statywu

Pzl LED

PH Suwak odblokowywania akumulatora
P4 Gniazdo kart pamieci

¥¥ Komora akumulatora

PX] Ztgcze USB-C

VXS Pierscien regulacji dioptrii

EENRERENEREBNERER

OBIEKTYW*

a
JUINITIANINT «+ = == » ooy
112152 3 7e m

=

61 B 5.6 2.6 4

Ostona przeciwstoneczna

Pierscien regulacji przystony z podziatkq
B Ustawianie wartosci przystony

Pierscien regulacii ostrosci
B Uchwyt na palce

Staty piercien
B Indeks ustawiania ostrosci
Bl Skala glebi ostrosci
[8 Przycisk indeksowy do zmiany obiektywu
EZ! Kodowanie 6-bitowe

* Nie wchodzi w zakres dostawy. Przykladowa ilustracja. Wykona-
nia techniczne mogq rézni¢ sie w zaleznosci od wyposazenia.
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POWIADOMIENIA EKRAN

WIZJER CONTROL CENTER
W TRYBIE NAGRYWANIA 1 2 3 4 56 7 27
Wszystkie oznaczenia/wartosci odnoszq sie do aktual- 2 10
nych ustawien.
28]
n 12 13
15 16 17 18 19
21 22 23 24 25

W TRYBIE NAGRYWANIA
WLACZONA FUNKCIJA

Wskazéwka 28 29
- Rozmiar i uktad informacji wyswietlanych w wizjerze
moga réznic sie od tych wyswietlanych na ekranie.
Dostosowanie to stuzy optymalnemu wykorzystaniu 30
powierzchni wizjera oraz najlepszej mozliwej rozpo-
znawalnosci szczegdtdw obrazu.

32 33 34 35
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W TRYBIE ODTWARZANIA

Wszystkie oznaczenia/wartoéci odnoszq sie do aktual-

nego nagrania.

n

VO O NONOGh AN

e
NV 00 NONOhh WN - O

22 17

28 36
27

13 33 35

34

Lokalizacja zapisu

Pozostata liczba ujec

Pozostata pojemnosé miejsc przechowywania
Czas synchronizacji btysku
Potqczenie z Leica FOTOS
Geotagowanie (przez Leica FOTOS)
Powiekszenie cyfrowe

Pojemnos¢ akumulatora

Skala swiatta

Skala kompensacii ekspozycii

Tryb ekspozycji

Czas otwarcia migawki

Czutose ISO

Warto$¢ kompensacji ekspozycji
Przetqczanie EVF / LCD

Tryb nagrywania ( )
Metoda pomiaru ekspozycji

Balans bieli

Profil uzytkownika

20
21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

32
33
34
35
36
37

Informacje o obiektywie
Format pliku

Rozdzielczos¢ DNG
Rozdzielczos¢ JPG
Formatowanie karty pamigci
Leica FOTOS

Menu gtowne

Leica Content Credentials
Histogram

Linie siatkowe

Poziomica

Focus Peaking

Czutose ISO

Skala $wiatta

Skala kompensacji ekspozydji
Czas otwarcia migawki
Nazwa pliku

Numer pliku wyswietlanego zapisu

POWIADOMIENIA / EKRAN
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STAN NALADOWANIA NA EKRANIE

Stan natadowania akumulatora ukazuje sie zaréwno
w centrum sterowania jak i wnagtowku w prawym gér-

nym rogu.

d O

[LoX

Aktywny proces fadowania

Ok. 75-100%

Ok. 50-75%

Ok. 25-50%

Ok. 0-25%

U ogen

Ok. 0%
Wymagana wymiana akumulatora lub
iego natadowanie

22
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PRZYGOTOWANIA
MONTAZ PASKA DO NOSZENIA

\

Uwaga

- Po zatozeniu paska nalezy upewnié sie, ze zaczepy
sq prawidiowo zamontowane, aby zapobiec upad-
kowi aparatu.

PRZYGOTOWANIE LADOWARKI

(wyposazenie dodatkowe)

- Podlaczyé zasilacz (@) do sieci elekirycznej za po-
mocg wiyczki (@) pasujqcej do lokalnego gniazdka.

- Podlgczyé zasilacz i fadowarke (@) za pomoca

kabla USB (@)

+ Mozna vzywaé tylko odpowiedniego kabla.

——=(E ¢

Wskazéwki

- tadowarka automatycznie dostosowuije sie do od-
powiedniego napiecia sieciowego.

- Nalezy upewni¢ sie, ze stosowane sq wytgcznie zasi-
lacze o odpowiednie] mocy wyjsciowe|. W przeciw-
nym razie proces tadowania nie jest realizowany.
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LADOWANIE AKUMULATORA WSKAZNIKI STANU NALADOWANIA NA
LADOWARCE

Aparat jest zasilany niezbedng energig przez akumula-
tor litowo-jonowy.

WKLADANIE AKUMULATORA DO
LADOWARKI

Diosa statusu LED pokazuje przebieg procesu tadowania.

CHARGE miga na taduje sie
zielono
80% Swieci sie na 80% Ok. 2h

- Nalezy wsung¢ akumulator do tadowarki, tak aby pomaranczowo

wyciecia byly skierowane w dof, az styki sie zetkng CHARGE Swieci sie 100% Ok 35h
- Nacisngé akumulator, aby ustysze¢ i poczu¢, ze za- sells na delone

trzasnat sie na swoim miejscu
- Nalezy upewnic sie, ze akumulator jest catkowicie Po zakonczeniu fadowania tadowarka powinna zostacé

wiozony do fadowarki odigczona od sieci elekirycznej. Nie ma niebezpie-

czenstwa przecigzenia.

WYJMOWANIE AKUMULATORA
ZL ADOWARKI

-+ Wyciagngé¢ akumulator do goéry

* rozpoczynajqc od stanu roztadowania do zera

PRZYGOTOWANIA / LADOWANIE AKUMULATORA 25



LADOWANIE PRZEZ ZLACZE USB

Akumulator wiozony do aparatu moze by¢ tadowany
automatycznie po podigczeniu aparatu do komputera
lub innego odpowiedniego zrédta zasilania za pomocg

kabla USB.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybra¢
- Wybra¢
- Wybra¢
Wskazéwki

Podczas tadowania aparatu przez USB nie przecho-
dzi on w tryb gotowosci.

lub

- Proces tadowania zostaje przerwany w momencie
wykonania zdjecia.
- Podczas fadowania miga powoli dolna dioda LED.

26

WKLADANIE/WYJMOWANIE
AKUMULATORA

- Nalezy upewni¢ sie, ze aparat jest wylqczony (patrz

str. 36)
WKLADANIE

-+ Wiozy¢ akumulator tak, aby rowek byt skierowany
w strone ekranu, az stychaé i czu¢ bedzie klikniecie

PRZYGOTOWANIA / WKLADANIE/WYJMOWANIE AKUMULATORA



WYJMOWANIE

= Przekreci¢ dzwignie zwalniania akumulatora
- Akumulator nieco sig wysuwa.

- Nacisng¢ lekko akumulator

- Akumulator odblokowuie sie i catkowicie wysuwa.

= Wyijq¢ akumulator

Wazne

+ Dopéki swieci sie dolna dioda LED, dane sq nadal
zapisywane na karcie pamigci.

+ Wyjecie akumulatora, gdy aparat jest wigczony,
moze spowodowac utrate indywidualnych ustawien
i uszkodzenie karty pamieci.

PRZYGOTOWANIA / WKLADANIE/WYJMOWANIE KARTY PAMIECI

WKLADANIE/WYJMOWANIE KARTY
PAMIECI

Aparat zapisuje nagrania na karcie SD (Secure Digital),
SDHC (-High Capacity) lub SDXC (-eXtended Capa-
city).

W

skazéwki

Karty pamieci SD/SDHC/SDXC sq dostepne u réz-
nych dostawcéw i majg rézne pojemnosci oraz
predkosci odczytu/zapisu. Szczegdlnie te o duzej
pojemnosci i predkosci odczytu/zapisu umozliwiajg
szybkie nagrywanie i odtwarzanie.

- W zaleznosci od pojemnosci karty pamieci, moze

ona nie by¢ obstugiwana lub moze by¢ konieczne
iej sformatowanie w aparacie przed pierwszym
uzyciem. W takim przypadku w aparacie pojawia
sie odpowiedni komunikat. Informacje na temat ob-
stugiwanych kart mozna znalezé w rozdziale ,Dane
techniczne”.

- Jesli nie mozna wlozy¢ karty pamieci, nalezy spraw-

dzi¢ jej prawidtowe utozenie.
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Gniazdo karty pamieci znajduje sig po wewnetrznej
stronie komory akumulatora i jest przez nig zakryte.

—+Nalezy upewnic sie, ze aparat jest wylgczony (patrz
str. 36)

- Wyja¢ akumulator i wlozy¢ go ponownie po zakon-
czeniu pracy (patrz sir. 20).

WKLADANIE

= Weisng¢ karte do momentu ustyszenia delikatnego
klikniecia
+ Karta nieco sie wysuwa.

-+ Wyjq¢ karte

—+Weisna¢ karte pamieci do gniazda, aby ustysze¢
i poczué, ze zatrzasnela sie na swoim miejscu
- Sciety rog karty musi znajdowac sie ugéry po
lewej stronie.
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OBIEKTYW

UZYTECZNE OBIEKTYWY
OBIEKTYWY LEICAM

Wigkszos¢ obiektywow Leica M moze by¢ uzywana
niezaleznie od wyposazenia obiektywu (zlub bez
6-bitowego kodowania w bagnecie). Nawet podczas
uzywania obiektywdw Leica M bez kodowania, aparat
w wiekszosci przypadkéow zrobi dobre zdjecia. Aby
nawet w takich przypadkach zapewni¢ optymalng
jako$¢ obrazu, zaleca sie reczne wprowadzenie typu
obiektywu (patrz str. 33).

Szczegdtowe informacje na temat nielicznych wyjatkéw
i ograniczen znajdujq sie w ponizszych rozdziatach.

Wskazéwka
+ Dziat Obstugi Klienta Leica moze wyposazyc wiele
obiektywéw Leica M w 6-bitowe kodowanie.

OBIEKTYWY LEICA R (Z ADAPTEREM)

Obiektywy Leica R mogq by¢ uzywane razem z obiek-
tywami Leica M dzieki adapterowi Leica R Adapter M,
dostepnemu joko wyposazenie. Wiece| szczegdtéw na
temat tych akcesoriow mozna znalezé na stronie inter-
netowej Leica Camera AG.

OBIEKTYWY O OGRANICZONYM
ZASTOSOWANIU

NADAJE SIE DO UZYTKU, ALE ISTNIEJE
NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA
APARATU LUB OBIEKTYWU

- Obiekiywy z chowanym tubusem mogq by¢ uzywa-
ne tylko z wysunietym tubusem, tzn.ich tubus nigdy
nie moze by¢ schowany w aparacie. Nie dotyczy to
obecnego modelu Macro-Elmar-M 1:4/90, ktérego
tubus nie wystaje do wnetrza aparatu nawet po jego
opuszczeniu i wzwigzku z tym moze by¢ uzywany
bez ograniczen.

— W przypadku uzywania ciezszych obiektywow
z aparatem zamocowanym na statywie, takich jak
Noctilux 1:0.95/50 lub obiektywy Leica R z adapte-
rem: nalezy upewnic sie, ze nie ma mozliwosci samo-
czynnego przechylenia glowicy statywu, zwlaszeza
gdy nie trzyma sig¢ aparatu. W przeciwnym razie
w przypadku nagtego przechylenia i uderzenia
w dolng granice moze doj$¢ do uszkodzenia bagne-
tu aparatu. Ztego samego powodu, uzywajqc odpo-
wiednio wyposazonych obiektywdw, zawsze nalezy
korzystac z ich mocowania statywowego.

NIE NADAJACE SIE DO UZYTKU
OBIEKTYWY

- Hologon 1:8/15

- Summicron 1:2/50 z przyblizeniem

— Elmar 1:4/90 z wysuwanag tubg (okres produkgji
1954-1968)

— Niektérych egzemplarzy aparatu Summilux-M
1:1.4/35 (bez asfery, produkowanego w latach
1961-1995, wytwarzanego w Kanadzie) nie mozna
zamocowac na aparacie ani ustawic ostrosci na
nieskonczono$¢. Dziat Obstugi Klienta Leica moze
zmodyfikowac te obiektywy tak, aby mozna bylo ich
uzywad z tym aparatem.
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WYMIANA OBIEKTYWU
OBIEKTYWY LEICAM
ZAKLADANIE

—+Nalezy upewni¢ sig, ze aparat jest wylgczony (patrz
str. 36)
= Chwyci¢ obiektyw za staty pierscien

— Skierowa¢ przycisk indeksowy na obiektywie w stro-
ne przycisku zwalniajgcego na korpusie aparatu

- Ustawi¢ obiektyw prosto w tej pozycii

- Przekreci¢ obiektyw zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby ustyszec i poczué, ze zatrzasngt sie na
swoim miejscu

30 PRZYGOTOWANIA / OBIEKTYW

ZDEJMOWANIE

—Nalezy upewnic sie, ze aparat jest wylgczony

— Chwyci¢ obiektyw za staty pierScien

= Nacisngé i przytrzymac przycisk zwalniajacy na
korpusie aparatu

- Przekreci¢ obiektyw w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az pokretto indeksowe znajdzie
sie naprzeciwko pokretta zwalniajgcego

- Zdjq¢ réwno obiektyw

Wazne

- Aby zapobiec przedostawaniu sie kurzu itp. do
wnetrza aparatu zawsze powinien byé zalozony
obiektyw lub ostona bagnetowa.

- Ztego samego powodu zmiany obiektywu powinny
nastepowad szybko i wotoczeniv mozliwie pozba-
wionym pytow.



INNE OBIEKTYWY
(np. obiektywy Leica R)

Innych obiektywéw mozna uzywac za pomocq adaptera
do bagnetéw M (np. Leica R adapter M).

ZAKLADANIE ADAPTERA

7

—+Nalezy upewni¢ sig, ze aparat jest wylqgczony (patrz
str. 36)

=+ Dopasowa¢ punkt indeksowy adaptera do punkiu
indeksowego na korpusie aparatu

— Ustawi¢ adapter prosto w tej pozycji

= Przekreci¢ adapter zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, aby uslyszec i poczu¢, ze zatrzasnat sie na
swoim miejscu

= Natychmiast zamocowaé obiektyw

ZDEJMOWANIE ADAPTERA

—Nalezy upewnic sie, ze aparat jest wylgczony

= Zdjq¢ obiektyw

- Nacisngé i przytrzymac przycisk zwalniajacy na
korpusie aparatu

- Przekreci¢ adapter w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az jego punkt indeksowy dopa-
suje sie do przycisku zwalniajgcego

- Zdjq¢ réwno adapter

PRZYGOTOWANIA / OBIEKTYW 31



ZAKLADANIE OBIEKTYWU NA ADAPTER

= Nalezy upewnic sie, ze aparat jest wylaczony
= Chwyci¢ obiektyw za staty pierscien

=+ Dopasowa¢ punkt indeksowy obiektywu do punkitu
indeksowego adaptera

- Ustawic obiektyw prosto w tej pozycii

—» Przekreci¢ obiektyw zgodnie z ruchem wskazéowek
zegara, aby ustyszec i poczué, ze zatrzasngt sie na
swoim miejscu
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ZDEJMOWANIE OBIEKTYWU Z ADAPTERA

—Nalezy upewnic sie, ze aparat jest wylgczony

— Chwyci¢ obiektyw za staty pierScien

- Przytrzymad wcisniety element zwalniojacy na ada-
pterze

- Przekreci¢ obiektyw w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az jego punkt indeksowy dopa-
suje sie do przycisku zwalniajgcego

- Zdjqé¢ réwno obiektyw



LENS DETECTION

6-bitowe kodowanie w bagnecie obecnych obiekty-

woéw Leica M umozliwia aparatowi rozpoznanie typu

zamocowanego obiektywu.

- Informacje te sg wykorzystywane m.in. do optymali-
zacji danych obrazu. W ten sposéb w odpowiednich
danych obrazu kompensowane jest zaciemnienie
krawedzi, kiére moze by¢ zauwazalne na przyktad
podczas korzystania z obiektywéw szerokokgtnych
i duzych otworéw przystony.

- Ponadto informacje dostarczane przez to 6-bitowe
kodowanie sq zapisywane w danych Exif zdje¢. Na
wyswietlaczu z rozszerzonymi danymi obrazu wy-
swietlana jest rowniez ogniskowa obiektywu.

- Aparat zapisuje réwniez w danych Exif zdjeé przy-
blizong wartosé przystony, obliczong przy uzyciu
systemu pomiaru ekspozycji. Jest to niezalezne od
tego, czy za pomocg adaptera zamocowany jest
obiektyw kodowany lub niekodowany albo obiektyw
inny niz M, a takze od tego, czy typ obiektywu zostat
wprowadzony w menu, czy nie.

ZASTOSOWANIE OBIEKTYWU LEICA M
Z KODOWANIEM 6-BITOWYM

W przypadku korzystania z obiektywu Leica M z ko-
dowaniem 6-bitowym aparat moze automatycznie
ustawi¢ odpowiedni typ obiektywu. Dlatego tez nie jest
konieczna reczna ustawienie. Po zatozeniu kodowane-
go obiektywu Leica M aparat automatycznie prze-
tqcza sie na tryb niezaleznie od poprzedniego
ustawienia.

ZASTOSOWANIE OBIEKTYWU LEICA M
BEZ KODOWANIA 6-BITOWEGO

W przypadku korzystania z obiektywu Leica M bez
kodowania 6-bitowego typ obiektywu nalezy wprowa-
dzi¢ recznie.
=W menu gtéwnym wybra¢
- Wybraé
—Wybra¢ zatozony obiektyw z listy

- Obiektywy sg wymienione z podaniem ognisko-

wej, przystony i numeru produktu.
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Wskazéwki
- Numer produktu jest wygrawerowany po przeciwnej
stronie skali glebi ostrosci w wielu obiektywach.

- Lista obejmuje réwniez obiektywy, ktére byty dostep-

ne bez kodowania (mniej wiecej do czerwca 2006
r.). Obiektywy o nowszej dacie wprowadzenia sq
kodowane i sq automatycznie rozpoznawane.

- Podczas korzystania z obiektywu Leica Tri-Elmar-M
1:4/16-18-21 ASPH. ustawiona ogniskowa nie jest
przenoszona do korpusu aparatu i dlatego nie jest
vwzgledniana w zapisie Exif zdje¢. W razie potrze-
by mozna jednak recznie wprowadzi¢ odpowiednig
ogniskowq.

+ Zkolei obiektyw Leica Tri-Elmar-M 1:4/28-35-50

ASPH. posiada mechaniczng fransmisje ustawione;

ogniskowe| do aparatu, co jest niezbedne do odzwier-

ciedlenia w wizjerze odpowiadajgcych jej podswie-
tlanych ramek. Jest ona prébkowana przez elektronike
aparatu i wykorzystywana do korekcji ogniskowe;.
Jednak ze wzgledu na brak miejsca w menu podano
tylko jeden numer pozycji (11625). Oczywiscie mozna
rowniez korzysta¢ z dwoch pozostatych wariantow
(11890 i 11894) i naturalnie ustawienia wprowadzone
w menu majq zastosowanie réwniez do nich.
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ZASTOSOWANIE OBIEKTYWU LEICAR

W przypadku uzywania obiektywu Leica R z adapte-

rem Leica R Adapter M, typ obiektywu rowniez nalezy

wprowadzi¢ recznie. Po zatozeniu obiektywu Leica R

aparat automatycznie przefgcza sie na tryb
niezaleznie od poprzedniego ustawienia. Obiektyw

musi by¢ wybrany z listy.

=W menu gtéwnym wybra¢

»>Wybra¢

—+Wybra¢ zatozony obiektyw z listy

WYLACZENIE FUNKCJI LENS DETECTION

Lens Detection mozna réwniez catkowicie wylqczyé.
Jest to przydatne, jesli nie ma byé przeprowadzana
automatyczna korekta zapisu (DNG oraz JPG), na
przyklad w celu zachowania charakterystycznych cech
zapisu obiektywu.

=W menu gtéwnym wybrad

- Wybraé

Wskazéwka

- Gdy funkcja Lens Detection jest wytqgczona, w da-

nych Exif (format pliku wymiennego obrazu) zdjecia
nie sq zapisywane informacje o obiektywie.



REGULACJA DIOPTRII

Aby umozliwi¢ osobom noszgcym okulary wykonywa-
nie zdje¢ bez okularéw, wizjer mozna dostosowaé do
wlasnego oka w zakresie od =4 do +2 dioptrii (kom-

pensacja dioptrii).

- Weisngé kétko regulacji dioptrii w jego zaglebienie,
aby ustyszec klikniecie
+ Po zwolnieniu blokady koto regulacji dioptrii wysuwa

sie nieco.

= Patrzy¢ przez wizjer

-+ Wybrac¢ objekt i ustawi¢ fokus

= Weisnag¢ kétko regulacii dioptrii z powrotem do jego
wgtebienia, aby ustyszec jego klikniecie

PRZYGOTOWANIA / REGULACJA DIOPTRII
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INSTRUKCJA OBSLUGI APARATU WYLACZYC APARAT

ELEMENTY OBSLUGI
GLOWNY WYLACZNIK

Aparat jest wigczany i wylgczany za pomoca gtéwne-
go wytacznika.

WLACZYC APARAT

®
S~ 0

NegL2L487 W

Wsquowkl
Po ok. 1sek. od wigczenia urzgdzenie jest gotowe
do pracy.

- Po wigczeniu na krétko zapala sie dioda LED i poja-

wiajq sie powiadomienia w wizjerze/na ekranie.

]
IS o

NeL2L4BUWIH

Wskazéwka
- Funkcja (patrz str. 61) moze by¢

uzywana do automatycznego wylgczania apara-
tu, jesli w okreslonym czasie nie zostanie wykona-
na zadna czynnos¢. Jesli funkcja ta ustawiona jest
na [€1F, a aparat nie jest uzywany przez diuzszy
czas, nalezy go zawsze wylgczad gtéwnym wytqcz-
nikiem, aby zapobiec przypadkowemu zwolnieniu

i roztadowaniu akumulatora.

Uwcgq

Aby unikng¢ ewentualnych usterek aparaty, nalezy
go wylqczy¢ dopiero wiedy, gdy jest catkowicie
gotowy do pracy.

- Wylaczenie aparatu w trakcie uruchamiania moze

spowodowaé nieprawidtowe dziatanie urzqgdzenia.
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SPUST MIGAWKI

AN

MEL2 LB T 16

Spust dziala dwustopniowo.
1. Dotknigcie (=nacisng¢ do pierwszego punktu na-
cisku)
- Aktywacja elektroniki aparatu i powiadomien
- Przechowywanie wartosci pomiarowych (pomiar
i przechowywanie):
— wirybie preselekcji przystony zapisywana jest
zmierzona warto$é ekspozycji, tj. czas otwarcia
migawki okreslony przez aparat

- Ponowne wiqczenie uruchomionego samowyzwa-

lacza czasowego

- Powrdt do trybu nagrywania
- z trybu odtwarzania
— z menu sterowania
- ztrybu czuwania

2. Ponowne nacisnigcie migawki

- Naci$niecie spustu migawki

- Uruchomienie wybranego wczeséniej czasu samo-
wyzwalacza

- Rozpoczecie nagrywania serii lub interwatu

INSTRUKCJA OBSLUGI APARATU / ELEMENTY OBSLUGI

A\

skazéwki

Aby unikng¢ drgan aparaty, spust migawki nalezy
weiska¢ delikatnie, nie gwattownie, az do momentu,
gdy migawka wyzwoli sig z cichym kliknigciem.

- Spust pozostaje zablokowany:

- jesli wlozona karta pamieci i/lub wewnetrzna pa-
mie¢ buforowa sq (chwilowo) petne

- gdy akumulator osiagnat limit wydajnosci (pojem-
nos¢, temperatura, wiek).

— jesli karta pamieci jest zabezpieczona przed zapi-
sem lub uszkodzona

— jesli czujnik jest zbyt gorgey
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POKRETLO CZASU OTWARCIA MIGAWKI  TYLNE POKRETLO REGULACYJNE

Pokretto czasu otwarcia migawki nie ma ograniczni-
ka, tzn. mozna je przekreci¢ z dowolnego potozenia

w dowolnym kierunku. Zatrzaskuje sie we wszystkich
wygrawerowanych pozycjach i warto$ciach posrednich.
Nie wolno uzywaé potozen posrednich poza tymi, na
ktérych sie zatrzaskuje pokretto. Aby uzyska¢ szcze-
gotowe informacje na temat ustawiania prawidtowej
ekspozycji, nalezy przeczyta¢ rozdziat ,Ekspozycja”
(patrz str. 95).

IS~ o

BTNeL248T 16

- Nawigacja w réznych menu
— Ustawianie wartosci kompensacji ekspozycji
— Powigkszanie/pomniejszanie oglgdanych zdje¢

- Ustawianie wybranych punktéw menu/funkeii
— Przewijanie pamieci nagran (przytrzymujgc wcisniety
przycisk PLAY)

- A: Automatyka z preselekejg przystony
(automatyczne sterowanie czasem otwarcia migawki)

- 4000 — 8s: stafe czasy otwarcia migawki od
1740005 do 8s
(zwarto$ciami posrednimi, zatrzaskiwanie w 1/2
kroku)

- B: Dlugi czas ekspozycji (Bulb)

~ 4 Najkrotszy mozliwy czas synchronizadji (1/180's)
dla trybu lampy blyskowe;
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PRZYCISK WYBORU / SRODKOWY PRZYCISK PLAY / PRZYCISK MENU

PRZYCISK

ETZLAR
Y

[

)

PRZYCISK WYBORU

- Nawigacja w réznych menu
— Ustawianie wybranych punktéw menu/funkcji PRZYCISK MENU
— Przewijanie pamieci nagran

- Wywotywanie podmenu

SRODKOWY PRZYCISK
- Wywolanie powiadomienia informacyjnego
— Przejmowanie ustawien menu
- Wyswietlanie ustawien/danych podczas robienia

zdjecia

PRZYCISK PLAY
- Wigczanie i wylgczanie trybu odtwarzania (cigglego)
— Powrét do wyswietlania na petnym ekranie

- Wywolywanie menu (wtym centrum sterowania)
- Wywolywanie menu odtwarzania
- Wyiscie z aktualnie wy$wietlanego (pod)menu

- Wyswietlanie danych zdjecia podczas odtwarzania

- Wywotywanie podmenu
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EKRAN ELEMENTY FUNKCYJNE

0ET

- Wyswietlanie najwazniejszych biezgcych ustawien

— Szybki dostep do niektorych menu
— Sterowanie dotykowe

Bezposredni dostep do réznych menu i funkcji. Wszyst-
kie przyciski funkcyjne sq indywidualnie konfigurowalne
(patrz str. 54).
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Przycisk FN ¥4

Przetqczanie Tryb nagrywania
ekran/wizjer

Przycisk funkcyjny §

Pomoc w ustawianiu Zaznaczanie i analizowa-
ostrosci nie nagrania

Nacisngé przycisk funkcyjny [E (tylne pokretto
regulacyijne)

‘ Wybranie powigkszenia

Dzwignia FN [[] (obrécié¢ w kierunku obiektywu)

Dzwignia FN {f] (obréci¢ na zewngtrz)
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EKRAN (EKRAN DOTYKOWY)

,dotkng¢”

Przesuwanie pola pomiarowego

Wybér nagran
Pokazanie lub ukrycie powiadomien
informacyjnych

,dwukrotnie dotkng¢”

Whqczenie Focus aid

Powigkszanie/pomniejszanie oglada-
nych zdje¢

O ,przesungé”

¢ | €6

Przesuniecie powiekszonego frag-

mentu zdjecia
(jesli Focus aid jest aktywny)

Przewijanie pamieci nagran
Przesuniecie powiekszonego frag-
mentu zdjecia

,przesung¢ poziomo”

(cata dtugos¢)

Przewijanie pamieci nagran

,przesung¢ pionowo”
(cata dlugos¢)

35 G

Przejscie do trybu odtwarzania

Przejscie do trybu nagrywania

,rozciggnqé przesuwajqc
palcami”

Ct?\

,zsuwaé przesuwaijac palcami”

Powigkszanie/pomniejszanie oglgda-
nych zdje¢

Jprzesungé i przytrzymad”
,przytrzymac i przesungc”

G|

Przewijanie ciggte

* Wystarczy lekkie dotkniecie, nie nalezy naciskaé¢. Sterowanie dotykowe* moze byé wigczane/wylqczane od wersji FW 2.0.0

42 INSTRUKCJA OBSLUGI APARATU / STEROWANIE MENU




STEROWANIE MENU OBSZARY MENU

Istniejq trzy obszary menu: Control Center,

ELEMENTY OBSLUGI oraz
Do sterowania menu wykorzystywane sq nastepujqce
elementy. Control Center:

— Oferuje szybki dostep do najwazniejszych ustawien

- Lista stworzona indywidualnie przez Pahstwa (aby

PLAY zarzqdzad tq listq patrz str. 53)

- Menu Favorites pojawia sie tylko wtedy, gdy
przypisany jest do niego co najmniej jeden punkt

menu.

Fi

MENU

- / Oferuje dostep do wszystkich punktéw menu
Zawiera liczne podmenu

PAl Przycisk wyboru 77 Srodkowy przycisk
B Przycisk MENU B Tylne pokretto regulacyjne

INSTRUKCJA OBSLUGI APARATU / STEROWANIE MENU 43



ZMIANA OBSZARU MENU

Centrum sterowania pojawia sie zawsze jako pierwszy
obszar menu. Gérny poziom menu jest podzielony na
Lstrony”, kiére sq wyswietlane w nagtowku: Control
Center, w razie potrzeby menu Ulubione (do 2 stron)
oraz kilka sekcji menu gtéwnego. Mozna przetqczad
sie migdzy obszarami menu, przewijajac strone po
stronie. Alternatywnie, menu Control Center i Favori-
tes majq dostep do menu gtéwnego jako ostatniego
punktu menu.

CONTROL CENTER

FAVORITES

Favorites (+]

Aby przewingé do przodu
- Nacisng¢ przycisk MENU
- Po ostatniej stronie menu gféwnego ponownie
pojawia sie centfrum sterowania.

Leica Content Credentials

MENU GLOWNE

Main Menu

Lens Detection Auto»
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CONTROL CENTER

Centrum sterowania zapewnia przeglad najwazniej-
szych informacji o biezgcym stanie aparatu i aktywnych
ustawieniach.

Zapewnia on réwniez szybki dostep do waznych usta-
wien. Centrum sterowania jest zoptymalizowane pod
katem obstugi dotykowe;.

s

S

|
=

(o3>

A Balans $wiatta ze skalg kompensacii ekspozycji
A Ustawienia ekspozycji (patrz str. 95)

B Punkty menu

C Dostep do menu gtéwnego

Wskazéwki

- Jesli obstuga dotykowa nie jest mozliwa lub pozgda-
na (np. w trybie EVF), Control Center mozna réwniez
obstugiwaé za pomocg przycisku wyboru i srodko-
wego przycisku lub tylnego pokretta regulacyjnego.

- Ustawienia wchodzg w zycie natychmiast.

Main Menu

[:

- Obramowane panele sterowania sg wybieralne.
Wartosci bez obramowania sqg albo wartosciami
wprowadzonymi automatycznie (w przypadku auto-
matycznej regulacji czasu naswietlania lub avtoma-
tycznej regulacji czutosci 1ISO), albo zostaty usta-
wione na state za pomocg pokretta regulacji czasu
naswietlania.
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DOKONYWANIE USTAWIEN

Ustawienia mozna wprowadza¢ z poziomu centrum
sterowania na rézne sposoby. Typ ustawienia rozni sie
w zaleznosci od menu.
- Dotkng¢ zgdany panel sterowania

- Pojawia sie odpowiednie menu.

PRZY BEZPOSREDNIM USTAWIENIU

Wariant menu paskowego pojawia sie w dolnym ob-
szarze centrum sterowania (patrz str. 51).

& )

—+Wybra¢ bezposrednio zqdana funkcje lub przesungé
palcem

Wskazéwka

- Nie wyjmowa¢ akumulatora! Ustawienia sq zapisy-
wane na state tylko wiedy, gdy aparat jest wytqg-
czony. Jesli akumulator zostanie wyjety podczas
pracy aparatu, wszelkie niezapisane zmiany zostang
utracone.

46

PRZY WYWOLYWANIU NORMALNEGO
PODMENU

Te menu zachowuig sie tak, jak przy wywotaniv z menu
gléwnego (patrz sir. 48). Sterowanie dotykowe nie

jest wiec dostepne. Jednak zamiast powrotu do pozycji
menu wyzszego poziomu, nastepuje powrdt do centrum
sterowania.

Y

= Wybra¢ zqdane ustawienie
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MENU FAVORITES

Menu Favorites zapewnia szybki dostep do najczesciej
uzywanych punktéw menu. Sktada sie on z maksymal-
nie 11 punktéw menu. Rozmieszczenie jest indywidualne
(patrz str. 53).

Favorites

Leica Content Credentials

MENU GLOWNE

Menu gtéwne zapewnia dostep do wszystkich ustawien.

Wiekszos¢ z nich jest zorganizowana w podmenu.
A|

Lens Detection

Obszar menu: /

Nazwa punktéow menu

Ustawianie punktéw menu

0O w > >

Odestanie do podmenu

PODMENU

Istniejq rézne rodzaje podmenu. Informacje na temat
obstugi znajdujg sie na kolejnych stronach.

Biezqcy punkt menu

Punkt podmenu

Wskazéwki dotyczace dalszych podmenu

0w 3> >

Pasek przewijania
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NAWIGACJA W MENU
NAWIGACJA WEDLUG STRON

Aby przewingé do przodu

= Nacisng¢ przycisk MENU (wrazie potrzeby kilkakrotnie)

- Po ostatniej stronie menu gtéwnego ponownie
pojawia sie centrum sterowania.

Aby przewingé do tytu
- Nalezy przytrzymac weisniety przycisk MENU i naci-
snq¢ przycisk wyboru w lewo
+ Po centrum sterowania ponownie pojawia sie
ostatnia strona menu gtéwnego.

48

NAWIGACJA WEDLUG STRON
(Wybér funkcji/wariantéw funkcji)

- Nacisngé przycisk wyboru w gore lub w dot
lub

= Przekreci¢ tylne pokreto regulacyjne

(w prawo = w déf, w lewo = w gore)

- Po ostatnim punkcie menu w danym kierunku wy-
swietlacz automatycznie przeskakuje na nastep-
na/poprzedniq strone. Mimo tego, biezqgcy obszar
menu (Favorites, Main Menu) pozostaje aktualny.

Wskazéwka

- Niektore punkty menu moga by¢ dostepne tylko
w okreslonych warunkach. Wskazuje na to kolor
czcionki w odpowiednich wierszach, kiéry jest szary.
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WYWOLANIE PODMENU

— Nacisng¢ srodkowy przycisk/tylne pokretto regula-
cyjne

lub

—+Nacisna¢ przycisk wyboru w prawo

POTWIERDZENIE WYBORU

- Nacisna¢ srodkowy przycisk/tylne pokretto regula-
cyjne
- Obraz na ekranie zmienia sie z powrotem na

aktywny punkt menu. Ustawiony wariant funkcji

jest wymieniony po prawej stronie w odpowiednim
wierszu menu.

Wskazéwka
+ Przy wyborze [@11 lub nie jest wymagane po-
twierdzenie. Jest on zapisywany automatycznie.

JEDEN KROK WSTECZ
(powrét do nadrzednego punktu menu)

- Nacisngé przycisk wyboru w lewo
- Opcja ta jest dostepna tylko dla podmenu w for-

mie listy.
POWROT DO NAJWYZSZEGO POZIOMU MENU
= Nacisng¢ przycisk MENU 1x

- Widok zmienia sie na gérny poziom biezgcego
obszaru menu.

WYIJSCIE Z MENU

W kazdej chwili mozna wyj$¢ z menu i podmenu, ak-
ceptujqc lub nie akceptujgc dokonanych tam ustawien.

Przejsicie do trybu nagrywania
- Nacisngé spust migawki

Przejsicie do trybu odtwarzania

- Nacisngé przycisk PLAY
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PODMENU
KLAWIATURA/KLAWIATURA NUMERYCZNA

A
A
D B
H
¢ c
A
A
B
¢ c
A Linia wejsciowa
A Klawiatura/Klawiatura numeryczna
B Przycisk ,Usun” (usuwa kazdorazowo ostatni znak)
C  Przycisk ,Potwierdz”
(potwierdza pojedyncze wartosci jak i zakoAczone
ustawienia)
€ Powrét do poprzedniego poziomu menu
D Klawisz Shift (zmiana pomiedzy duzymi/matymi literami)

E Zmiana rodzaju czcionki

PRZYCISK (KLAWISZ ZNAKOWY/FUNKCYINY)

Za pomocq sterowania przyciskami

- Nacisngé przycisk wyboru w wybranym kierunku
- Aktualnie aktywny przycisk jest podswietlony
- Nacisng¢ srodkowy przycisk/tylne pokretto regula-
cyjne
lub
- Przekreci¢ tylne pokretlo regulacyjne
- Aktualnie aktywny przycisk jest podswietlony
- Gdy osiggniety zostanie koniec/poczatek linii, sys-
tem przelqcza sie na nastepna/poprzedniq linie.
- Nacisngé srodkowy przycisk/tylne pokretto regula-
cyjne

Za pomocq sterowania dotvkowego

-+ Wybra¢ bezposrednio zqdany przycisk
ZAPISAC

- Wybraé przycisk D

PRZERWIJ

- Nacisngé przycisk MENU
lub
- Wybraé przycisk E
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PASEK MENU MENU SKALOWANIA

O i

Za pomocq sterowania przyciskami Za pomocq sterowania przyciskami

= Nacisngé¢ przycisk wyboru w lewo lub w prawo = Nacisnq¢ przycisk wyboru w lewo lub w prawo
lub lub

= Przekrecic tylne pokretto regulacyjne - Przekrecic tylne pokretto regulacyjne

Za pomocq sterowania dotykowego Za pomocq sterowania dotykowego

-+ Wybra¢ bezposrednio zqdang funkcje lub przesungé > Wybrac bezposrednio zqdane ustawienie lub prze-

palcem sunq¢ palcem

Wskazéwki Wskazéwki

- Aktualnie aktywowane ustawienie na srodku jest - Aktualnie aktywowane ustawienie na srodku jest
ZOZNACzone Na Czerwono. zaznaczone na czerwono.

- Ustawiona warfos¢ jest wyswietlana nad skalg/po- : USTQMO”O warto$¢ jest wyswietlana nad skalg/po-
wyze| paska menu. wyze| paska menu.

+ W przypadku dostepu bezposredniego obowiqzuje
nastepujgca zasada: Ustawienie nie musi by¢ dodat-
kowo potwierdzane, jest ono natychmiast aktywne.
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MENU DATY/CZASU

Day / Month / Year

Aby przej$é¢ do nastepnego pola ustawien
- Nacisngé przycisk wyboru w lewo lub w prawo
lub

- Nacisna¢ srodkowy przycisk

lub

= Przekreci¢ tylne pokretto regulacyne

Aby ustawié wartosci

- Nacisng¢ przycisk wyboru w gére lub w dot

Aby zapisaé i powrécié do nadrzednego punktu
menu

—Nacisngé srodkowy przycisk na ostatnim polu usta-
wien

lub

= Nacisna¢ tylne pokretto regulacyjne

KOMBI-MENU

Standard

Contrast

Poszczegolne punkty menu ustawia sie za pomocq pa-
ska ustawien w dolnej czesci wyswietlacza.

Aby wybraé poszczegélne punkty

- Nacisngé przycisk wyboru w goére lub w dot

Aby ustawié poszczegélne punkty

- Nacisngé przycisk wyboru w lewo lub w prawo
lub

- Przekreci¢ tylne pokreto regulacyjne

Aby zastosowaé ustawienie

- Nacisngé srodkowy przycisk/tylne pokretto regula-
cyjne

Aby powréci¢ do nadrzednego punkiu menu

- Nacisng¢ przycisk MENU
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ZINDYWIDUALIZOWANA OBSLUGA
MENU FAVORITES

Najczesciej uzywane punkty menu mozna przyporzqd-

kowa¢ indywidualnie (do 11 punkiéw menu) i szczegol-
nie szybko i fatwo wywolywaé. Dostepne funkcje sq
wyswietlane na liscie na str.158.

Jesli menu Favorites zawiera co najmniej jeden punkt
menu, jest on oznaczony gwiazdkg w nagtéwku menu.

Favorites (]

Leica Content Credentials

ZARZADZANIE MENU FAVORITES

=W menu gtéwnym wybra¢
-+ Wybra¢
= Wybra¢ zgdany punkt menu

- Wybraé lub
- Jezeli menu Favorites zawiera juz maksymalng
liczbe 11 punktow, pojawia sie komunikat ostrze-
gawczy.

Wskazéwka

- Jesli dla wszystkich punktéw menu zostanie wybrana
opcja [T, menu Favorites zostanie catkowicie usu-
niete.

Aby zresetowaé menu Ulubione
=W menu gtéwnym wybra¢
-+ Wybra¢
- Wszystkie pozycje menu zostajq wytqczone,
a menu Ulubione zostanie usuniete.
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BEZPOSREDNI DOSTEP DO FUNKCJI
MENU
Aby uzyska¢ szczegdlnie szybkg obstuge poprzez

bezposredni dostep w trybie robienia zdje¢, mozna
przypisac indywidualnie wybrane funkcje menu do

przyciskow funkeyjnych. Dostepne funkcje sa wyswietla-

ne na liscie na str.158. Informacje na temat ustawien
fabrycznych, patrz str. 40.

ZMIANA PRZYPORZADKOWANIA

Oprocz wywotywania przypisane] funkcji menu, wszyst-

kie przyciski funkcyjne umozliwiajg réwniez szybkg
zmiane przypisania.
-+ Nacisna¢ dlugo przycisk funkeyjny
- Na ekranie pojawi sie lista bezposredniego do-
stepu.

FN Button

Lens Detection

-+Wybra¢ zqdany punkt menu

WYWOLANIE PRZYPORZADKOWANE)J
FUNKCJI MENU

—Nacisngé krétko przycisk funkeyjny

- Zostanie wywolana przypisana funkcja lub na
ekranie pojawi sie podmenu.

Wskazéwki

- Podmenu wywolywane za pomocg dostepu bezpo-
sredniego mogaq miec inng postac niz te wywotywa-
ne za pomocg menu gléwnego. W szczegolnosci sq
one czesto projektowane jako menu paskowe, aby
umozliwi¢ szybkie ustawienie.

- Ustawienia mozna wprowadzaé za pomocq przy-
ciskéw lub bezposrednio na ekranie za pomocag
sterowania dotykowego. Sposéb dziatania zalezy
od postaci podmenu.
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PRZYPISANIE TYLNEGO POKRETLA
REGULACYJNEGO

Aby uzyskaé szczegdlnie szybkq obstuge za pomocg
bezposredniego dostepu, mozna przypisad funkcje
menu do tylnego pokretta regulacyjnego, albo

albo . To ustawienie nie ma
wplywu na dziatanie funkcji z aktywnymi pomocami
w ustawianiu ostrosci.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybra¢

-+ Wybraé

- Wybra¢ / lub

PRZYPISANIE DZWIGNI FN

Podczas nagrywania obstuga dzwigni FN jest wyjatko-
wo infuicyina. Dzwignie FN mozna przypisaé do roz-
nych funkcji menu ( , lub

) w obu kierunkach.

Ustawienie fabryczne: ,
ZMIANA PRZYPORZADKOWANIA
Oprocz wywotania przypisanej funkcji menu mozliwe
jest rowniez szybkie przypisanie nowej funkcji.
- Nalezy obroci¢ dzwignie FN w zgdanym kierunku
i przytrzymaé
- Na ekranie pojawi sie lista bezposredniego dostepu.

Focus peaking

-+ Wybra¢ zqdany punkt menu
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PROFIL UZYTKOWNIKA

W tym aparacie mozna zapisaé na state dowolng kom-

binacje wszystkich ustawien menu, aby np. w przypadku
powtarzajqcych sie sytuacji/motywdw moc je w kazdej
chwili szybko i tatwo wywotaé. Dla takich kombinacji
dostepnych jest tacznie sze§¢ miejsc w pamieci oraz
niezmienne ustawienie fabryczne, kiére mozna w kaz-
dej chwili wywola¢ ( ). Nazwy zapisa-
nych profili mozna dowolnie wybieraé.

Profile ustawione w aparacie mozna przenies¢ na karte
pamieci, aby uzy¢ ich na przykfad w innym aparacie.
Podobnie, profile zapisane na karcie mozna przenies¢
do aparatu.

User Profile

t"@ Default Profile

56

TWORZENIE PROFILI

Zapisywanie ustawien/tworzenie profilu.

- Ustawi¢ pojedyncze zqdane funkcje w menu stero-
wania

=W menu gtownym wybra¢

- Wybraé

-+ Wybra¢

- Wybra¢ zgdang lokalizacje pamieci

Unused »

- Potwierdzi¢ operacje

Wskazéwki

- Istniejgce profile sq nadpisywane biezgcymi ustawie-
niami.

- Usunigcie miejsca w pamieci jest mozliwe tylko za
pomocg funkgji opisanej w rozdziale
,Przywracanie ustawien fabrycznych aparatu” (patrz

str.136).
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ZMIANA NAZW PROFILI ZASTOSOWAC/AKTYWOWAC PROFILE
Rename Profiles Ustawienie fa bryczne:

wp Pr User Profile

g Profile 3

=W menu gtownym wybraé

-+ Wybra¢ =W menu gltéwnym wybra¢
- Wybraé - Zostanie wyswietlona lista z nazwami profili.
-»Wybra¢ zgdany profil - Wybra¢ zgdany profil
—W odpowiednim podmenu klawiatury wprowadzié¢ - Wybrany profil jest oznaczony jako
zqdang nazwe i potwierdzi¢ (patrz str. 50) + Nieuzywane miejsca w pamieci sq zaznaczone
- Nozwy profili muszg mie¢ dtugos¢ od 3 do 10 na szaro.
znakow.

Wskazéwka

- Jesli zostanie zmienione jedno z ustawien aktualnie
uzywanego profilu, na liscie menu wyjsciowego za-
miast nazwy poprzednio uzywanego profilu pojawi
sie
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EKSPORT PROFILI NA KARTE PAMIECI/IMPORT
PROFILI ZKARTY PAMIECI

=W menu gtownym wybrac¢
- Wybra¢

- Wybra¢ lub
- Potwierdzi¢ operacje

Wskazéwki

- Podczas importowania i eksportowania do i zmapy
zawsze przenoszone sg wszystkie gniazda profili,
w tym profile nieuzywane. W rezultacie importowa-
nie profili powoduje réwniez nadpisanie wszystkich
gniazd profili znajdujgcych sie juz w aparacie. Nie
ma mozliwosci importu lub eksportu poszczegolnych
profili.

- Podczas eksportowania, kazdy istniejacy zestaw
profili na karcie pamieci jest zastepowany bez po-
twierdzenia.
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PODSTAWOWE USTAWIENIA
APARATU

Informacje na temat nawigacji w menu i wprowadzania
danych znajdujg sie w rozdziale , Sterowanie menu”
(patrz str. 43).

Gdy aparat jest wigczany po raz pierwszy, po przy-
wréceniu ustawien fabrycznych (patrz str.136) lub po
aktualizacji oprogramowania sprzetowego, pojawiajq
sie punkty menu oraz avtoma-
tycznie do ustawienia.

JEZYK MENU

Ustawienie fabryczne: Angielski
Alternatywne jezyki menu: niemiecki, francuski, wioski,
hiszpanski, rosyjski, portugalski, japonski, chinski trady-
cyiny, chinski uproszczony, koreanski
—+W menu gtownym wybra¢
-+>Wybra¢ zqdany jezyk

- Z nielicznymi wyjqtkami, jezyk wszystkich informacji

zostaje zmieniony.

60

DATA/CZAS

POBIERANIE USTAWIEN Z URZADZENIA
MOBILNEGO
Jest mozliwe automatyczne pobieranie ustawien daty
i czasu z urzqgdzenia mobilnego.
Ustawienie fabryczne:
=W menu gtéwnym wybraé
- Wybraé
-+ Wybra¢
- Ustawienia sq ponownie dostosowywane przy
kazdym kolejnym parowaniu. Proces parowania

opisany jest w rozdziale ,Leica FOTOS” (patrz
str.140).

RECZNE WPROWADZANIE USTAWIEN
DATA

Dostepne sg 3 warianty kolejnosci prezentacji.
=W menu gltéwnym wybra¢

- Wybraé

- Wybraé

-+Wybra¢ zqdany format wyswietlania daty

( , ,
)

- Ustawienie daty
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CZAS

=W menu gtownym wybrac

- Wybra¢

- Wybra¢

—+Wybra¢ zgdany format wyswietlania
( , )

- Ustawic czas
‘(Vli)/ybroc' dodatkowo dla formatu 12-godzinnego
u

STREFA CZASOWA

=W menu gtownym wybrac
- Wybra¢
- Wybra¢
—+Wybra¢ zqdang strefe/aktualng lokalizacje
— W rzedach po lewej stronie: réznica w stosunku do
Greenwich Mean Time
- W rzedach po prawej stronie: wigksze miasta
w poszczegolnych strefach czasowych

CZAS LETNI

=W menu gtownym wybraé
-+ Wybra¢

-+ Wybra¢

-+ Wybra¢ lub

TRYB OSZCZEDZANIA ENERGII
(TRYB GOTOWOSCI)

Dostepne sg dwie funkcje oszczedzania energii.
- Wigczenie trybu czuwania
- Automatyczne wylqczanie wizjera/ekranu

CAMERA STANDBY

Jesli ta funkcja jest wigczona, aparat przetgcza sie

w energooszczedny tryb gotowosci, aby wydtuzy¢ czas
pracy akumulatora.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybra¢

-+ Wybraé

-+ Wybraé

=+ Wybra¢ zqdane ustawienie

DISPLAY STANDBY
Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybraé
-+ Wybraé

-+ Wybraé

-+>Wybra¢ zgdane ustawienie

(Of 430 s , )

Wskdzowko
Nawet jesli aparat znajduje sie w trybie gotowosci,
mozna go w kazdej chwili ponownie uaktywni¢,
naciskajge spust migawki lub wytqezajge i ponownie
wigczajge go za pomocg gtéwnego przetqeznika.
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STATUS LED

W ustawieniu fabrycznym dioda stanu LED informuje

o szeregu operacii wykonywanych w aparacie (wtym
o zapisywaniu lub powigkszaniu/pomniejszaniv obrazu
oraz usuwaniu zdje¢). Funkcje te mozna wylgezy¢

w przypadku wigkszosci operacii (z wyjatkiem wigcza-
nia i wylgczania aparatu).

—+W menu gtéwnym wybraé
—+Wybrac¢
-+ Wybra¢ zqdane ustawienie

( , )

DOLNA DIODA LED

Dolna dioda LED miga podczas trwajgcego procesu
tadowania przez port USB-C oraz podczas biezgce-
go dostepu do pamieci. Informuje ona miedzy innymi
o tym, kiedy dane muszq by¢ jeszcze przeniesione

z pamieci buforowej. W takim przypadku nie wolno
wyjmowaé akumulatora.

Funkcje te mozna wylqczyc.

=W menu gltéwnym wybra¢
-»>Wybra¢
- Wybraé zgdane ustawienie

( , )
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USTAWIENIA EKRANU | WIZJERA

Aparat wyposazony jest w kolorowy monitor ciektokry-
staliczny o przekgtne] 2,95" chroniony ostong wykona-
nq z wyjatkowo twardego i odpornego na zarysowa-
nia szkta.

Nastepujace funkcje mogq by¢ ustawiane i wykorzysty-

wane indywidualnie:

- Korzystanie z ekranu i wizjera elektronicznego (EVF)
- Czuto$¢ czujnika oka

— Jasnos¢

- Automatyczne wytqczanie ekranu i EVF

ZASTOSOWANIE EKRANU/EVF

Istnieje mozliwos¢ ustawienia, w jakich sytuacjach maja
by¢ uzywane EVF i ekran.

Ustawienie fabryczne:

Czujnik oka w wizjerze automatycznie

przetqcza aparat miedzy ekranem a EVF.
Nagranie

- Odtwarzanie

- Sterowanie menu

Nagranie
+ Odtwarzanie
- Sterowanie menu

Nagranie
- Odtwarzanie

- Sterowanie menu

Podczas fotografowania wykorzystywany

jest wytqcznie EVF. Podczas odtwarzania

i sterowania menu aparat avtomatycznie

przetqcza sie miedzy ekranem a EVF za

pomocq czujnika oka w wizjerze
Nagranie

- Odtwarzanie

+ Sterowanie menu

=W menu gltéwnym wybra¢
-»>Wybra¢

—Wybraé¢ zgdane ustawienie
Wskazéwka

- Jesli ekran ma pozostaé wylgczony (np. w ciemnym
otoczeniu), nalezy wybra¢
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CZULOSC CZUJINIKA ZBLIZENIA OKA JASNOSC

Aby automatyczne przetqczanie dziatato niezawodnie  Jasnosé mozna regulowad w celu zapewnienia opty-

réwniez w przypadku noszenia okularéw, mozna regu-  malnej widocznosci w réznych warunkach odwietle-
lowaé czutosé czujnika wzroku. niowych. Jest ona ustawiana oddzielnie dla ekranu i wi-
Ustawienie fabryczne: zjera. Wyboru mozna dokona¢ zaréwno za pomocq

LW menu gléwnym wybraé klawiszy, jak i sterowania dotykowego.

-+Wybrac LCO Brightness

- Wybra¢ zgdane ustawienie

EKRAN

=W menu gléwnym wybra¢
- Wybraé

- Wybraé¢ zgdang jasnosé lub
—» Potwierdzi¢ wybor

EVF

-+W menu gléwnym wybra¢
-»>Wybra¢

- Patrzed w wizjer

- Wybraé¢ zgdang jasnosé lub
= Potwierdzi¢ wybor
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AUTOMATYCZNE WYLACZANIE EKRANU
| EVF

Ekran i EVF wylgczajqg sie automatycznie w celu
oszczedzanio energii akumulatora. Czas do wytqcze-
nia mozna regulowad.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtownym wybrac
- Wybra¢

- Wybra¢

- Wybra¢ zgdane ustawienie

{O{M30 sHI mink )
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USTAWIENIA ZDJECIA
FORMAT PLIKU

Dostepny jest format JPG oraz znormalizowany
format danych surowych (,digital negative”).
Mogq one by¢ stosowane osobno lub razem.

Przy tworzeniu JPG przetwarzanie odbywa sig juz

w aparacie. Automatycznie regulowane sq rézne
parametry, fakie jak kontrast, nasycenie, poziom czerni
czy ostros¢ krawedzi. Wynik jest zapisywany w postaci
skompresowanej. To natychmiast daje obraz, kitory jest
zoptymalizowany do wielu zastosowan i szybkiego
podglgdu. Zkolei do przetwarzania koncowego zale-
cane sq obrazy w formacie DNG.

Pliki DNG zawierajq wszystkie surowe dane zarejestro-
wane przez matryce aparatu podczas fofogrofowomo.
Aby przeglgdaé lub pracowac z plikami w formacie
DNG, wymagane jest specjalne oprogramowanie

(np. Adobe® Photoshop® Lightroom® lub Capture One
Pro®). Podczas obrébki koAcowej mozna dostosowad
bardzo wiele parametrow doktadnie do whasnych
wyobrazen.

Ustawienie fabryczne:

File Format

E3 ONG

—+W menu gtownym wybrac

—+Wybra¢ pozgdany format
(DNGE , IX€)
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Wskczowkl

- Standardowy format DNG jest uzywany do przecho-
wywania surowych danych nagran.

- W przypadku jednoczesnego zapisywania danych

obrazu jako i rozdzielczosé pliku JPG
moze zaleze¢ od ustawienia

+ Format DNG zawsze dziala z rozdzwe|czoscwq wy-

brang w , niezaleznie od ustawienia

JPG.

+ Pozostata liczba klatek wyswietlanych na ekranie

niekoniecznie zmienia sie po kazdym ujeciu. Zalezy
to od motywu; bardzo drobne struktury dajg wieksze
ilosci danych, obszary jednorodne mniejsze.



ROZDZIELCZOSC
ROZDZIELCZOSC DNG

Do zapisu w formacie danych surowych (DNG) dostep-

ne sq trzy rézne rozdzielczosci (liczba pikseli).
Dzigki temu wszystkie zalety zapisu DNG (takie jak

duza glebia koloréw i wysoki zakres dynamiczny) moz-

na wykorzysta¢ nawet przy zmniejszonym rozmiarze
zdjecia.

=W menu gtownym wybrac

-+ Wybra¢ zgdang rozdzielczos¢

, , )

ROZDZIELCZOSC JIPG

Jesli wybrany jest format JPG , zdjecia mogq by¢
wykonywane w 3 réznych rozdzielczosciach (liczba pik-
seli). Dostepne sq oraz . Pozwala
to na precyzyjne dostosowanie do zamierzonego za-
stosowania lub do wykorzystania dostepnej pojemno-
sci karty pamieci.

Ustawienie fabryczne:

Max. JPG Resolution

T2 M-JPG (36 MP)

=W menu gltownym wybrac¢
- Wybraé
-+>Wybra¢ zgdang rozdzielczos¢

( , , )
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WPLYW INNYCH USTAWIEN NA POWIEKSZENIE CYFROWE
ROZDZIELCZOSC JPG Oprocz przekroju petnego obrazu w dotgezonym

ROZDZIELCZOS$E DNG obiektywie dostepne sq dwa inne rozmiary przekroju.

Na wyswietlaczu pojawia sie ramka wokét fragmentu

Jesli zdjecia sq wykonywane tylko w formacie DNG lub 47, kibry bedzie widoczny na zdjeciu.

w formacie JPG, wybrana rozdzielczosé ma zastosowa-
nie w kazdym przypadku. Jesli jednak format pliku jest  STALE USTAWIENIE
ustawiony na . rozdzielczo$¢ stosowana ) )
w przypadku nagran JPG zalezy od rozdzielczosci sto- W menu gtownym wybra¢
sowanej w przypadku nagran DNG. Rozdzielczoé¢ sto- = Wybrac zgdane ustawienie
sowana w zapisach JPG moze by¢ nizsza niz rozdziel- ([eX,
czo$¢ stosowana w zapisach DNG, ale nie wyzsza.

’

60 MP 36 MP 18 MP
36 MP 36MP 18 MP
18 MP 18 MP 18 MP
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BEZPOSREDNIA ZMIANA POZIOMU Podczas odtwarzania w aparacie zaréwno obrazy
POWIEKSZENIA JPG, jak i DNG sqg przyciete, czyli powigkszone.

Jesli funkcja zostata przypisana do przy-
cisku funkcyjnego poziom powigkszenia mozna szybko
zmieni¢ podczas pracy.

—Nacisna¢ przycisk funkcyjny przypisany do funkgji

- Po kazdym nacisnieciu przycisku wyswietlacz zmie-
nia sie cyklicznie miedzy poziomami powiekszenia
1x (bez ramki), 1,3x i 1,8x.

- Ustawiony poziom pozostaje do nastepnej zmiany.
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WPLYW NA UZYSKANE ZDJECIA

W zaleznosci od ustawionego formatu pliku, powigk-
szenie cyfrowe ma rézny wptyw na pliki koAcowe.

NAGRANIA DNG

Obrazy DNG sq zawsze zapisywane w niezmienionej
postaci (w petnym rozmiarze). Odpowiednie informacje
sq zapisywane w metadanych. Po otwarciu w progra-
mach do obrébki zdje¢ obrazy sq przyciete, ale mozna
przywrécic ich petny rozmiar.

Poniewaz powiekszenie cyfrowe jest zawsze oparte

na formatach LLDNG lub [LJPG, obrazy sq zapisywa-
ne w nastepujqcych rzeczywistych rozdzielczosciach.
Wyswietlanie wybrane| rozdzielczosci zmienia sie
odpowiednio na LJPG, dopoki aktywne jest powigk-
szenie cyfrowe.

NAGRANIA JPG

W przypadku obrazéw JPG wyswietlany i zapisywa-
ny jest tylko powiekszony fragment. Obszary poza
tym fragmentem sq ,odciete”. Tej operacii nie mozna
cofngé.

Poniewaz powiekszenie cyfrowe jest zawsze oparte na
formatach LDNG lub L-JPG, obrazy sq zapisywane
w nastepujqcych rzeczywistych rozdzielczosciach.
Wyswietlanie wybrane| rozdzielczosci zmienia sie
odpowiednio na L-JPG, dopdéki aktywne jest powiek-
szenie cyfrowe.

60MP 36MP 18 MP
39 MP 39 MP 39 MP
18 MP 18 MP 18 MP

60MP 36 MP 18 MP
39MP 39MP 39MP
18 MP 18 MP 18 MP
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FILM STYLE
WeASCIwWOSCI ZDJEC

Jednq z wielu zalet fotografii cyfrowej jest to, ze bar-
dzo fatwo mozna zmieni¢ istotne wlasciwosci zdjecia.
Wihasciwosci zdje¢ mozna fatwo zmienié¢ za pomoca
wielu parametrow. Sq one pogrupowane we wczesniej
okreslone profile

KONTRAST

Kontrast, czyli réznica miedzy jasnymi i ciemnymi obsza-

rami, decyduje o tym, czy obraz wyglada ,nudno” czy
JSwietnie”. W rezultacie, na kontrast mozna wptywaé
poprzez zwiekszanie lub zmniejszanie tej roznicy, tzn.
poprzez rozjasnianie lub przyciemnianie jasniejszych
lub ciemniejszych czesci.

OSTROSC

Wrazenie ostrosci obrazu jest silnie zdeterminowane
|
przez ostro$¢ krawedzi, czyli przez to, jak maty jest ob-

szar przejscia miedzy $wiattem a ciemnoscig na krawe-

dziach obrazu. Powigkszajgc lub pomniejszajqce takie
obszary, mozna réwniez zmieni¢ wrazenie ostrosci.

NASYCENIE KOLOROW

Nasycenie decyduje o tym, czy kolory na zdjeciu wydajq

sie ,blade” i pastelowe, czy ,jaskrawe” i kolorowe.
QOile warunki o$wietleniowe i pogodowe (mglisto/ja-
sno) sq podane jako warunki fotografowania, o tyle na
odtwarzanie mozna mie¢ wptyw.

EXTENDED DYNAMIC RANGE

Funkcja ta koryguje lokalnie swiatta i cienie, aby po-
prawi¢ ogdlny kontrast obrazu i zachowad szczegoty
w odpowiednich zakresach wartosci tonalnych. Umoz-
liwia to rowniez wyswietlanie tresci obrazu o bardzo
wysokim zakresie dynamiki na konwencjonalnych urzg-
dzeniach wyjsciowych i bardziej odpowiada ludzkim
wrazeniom wizualnym. Ta funkcja moze by¢ uzywana
tylko dla formatu JPG. Dostepne sq opcje [E1F,

und

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybra¢
- Wybraé

—Wybra¢ zgdane ustawienie

’ 7
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PROFILE KOLOROWE

Dostepne sa 3 uprzednio okreslone profile dla fotografii
kolorowej:

Ustawienie fabryczne:

— 5TD

- VIV

— NAT

=W menu gtownym wybrac¢

- Wybra¢ zadany profil

Film Style

STD  Standard

PROFILE CZARNO-BIALE

Dostepne sg 2 uprzednio okreslone profile dla fotografii
czarno-biatej:

— BWmm

— BWem

=W menu gtéwnym wybraé

-+ Wybra¢

-+>Wybra¢ zqdany profil
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INDYWIDUALIZACJA PROFILI ZDJEC

Parametry mogg by¢ regulowane dla wszystkich do-
stepnych profili ( tylko dla profili kolorowych).
Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat obstugi
menu, patrz str. 43.

=W menu gltéwnym wybra¢

- Wybra¢

-»>Wybra¢

-+Wybra¢ zgdany profil

- Wybraé / /

= Wybraé wymagany stopien
N 1908 14+2)

- Potwierdzi¢

Standard

Contrast




AUTOMATYCZNE OPTYMALIZACIJE

TLUMIENIE SZUMU

TLUMIENIE SZUMU PRZY DLUGIM CZASIE
EKSPOZYCJI

W fotografii cyfrowej wystepowanie wadliwych pikseli,
ktére mogq by¢ zaréwno biate, jak i czerwone, niebie-
skie i zielone, nazywane jest szumem. Przy zastosowa-
niu wyzszych czutosci szumy obrazu sq szczegdlnie wi-
doczne w réwnych, ciemnych obszarach. Dlugie czasy
naswietlanio mogq powodowac bardzo silne zakioce-
nia obrazu. Aby ograniczy¢ to rozpraszajqce zjawisko,
aparat automatycznie tworzy drugie ,czarne ujecie”
(na tle zamknietej migawki) po zdjeciach z diuzszymi
czasami otwarcia migawki i przy wysokich wartosciach
ISO. Szum zmierzony podczas tego réwnoleglego
zapisu jest nastepnie matematycznie ,odejmowany” od
zestawu danych rzeczywistego zapisu. W takich przy-
padkach, pojawia sig, jako zawiadomienie, komuni-
kat wraz z odpowiednim
wskazaniem czasu. To podwojenie czasu ,ekspozycji”
musi by¢ brane pod uwage przy diugich ekspozycjach.
W tym czasie nie nalezy wytgczac aparatu.
Ustawienie fabryczne:

=W menu gtownym wybrac

-+ Wybra¢ [ lub

Redukcja szuméw jest przeprowadzana w nastepujg-

cych warunkach:

ISO 64 -1SO 125 160
ISO 160 - ISO 250 80s
ISO 320 - 1SO 500 40
ISO 640 - 1SO 1000 205
ISO 1250 - ISO 2000 10s
ISO 2500 - 1SO 4000 bs
ISO 5000 - ISO 8000 3s
ISO 10000 - 1SO 16000 1,55
ISO 20000 - SO 32000 | 0,8s
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TLUMIENIE SZUMU PODCZAS NAGRAN JPG

Na szczesécie, poza przypadkami stosowania wyso-
kich czulosci, szumy przez wigkszo$¢ czasu pozostajq
nieistotne. Podczas tworzenia plikéw graficznych JPG,
redukcja szuméw jest jednak zawsze czesciq prze-
twarzania danych. Poniewaz z drugiej strony ma ona
rowniez Wp*yw na odwzorowanie ostroéci, mozna
ostabi¢ lub wzmocni¢ redukcje szuméw w poréwnaniu
z ustawieniem standardowym.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtownym wybrac¢
- Wybra¢
- Wybra¢ zgdane ustawienie

r

Wskazéwka
- To ustawienie dotyczy tylko nagran w formacie JPG.

ZARZADZANIE DANYMI

OPCJE PRZECHOWYWANIA

Aparat Leica M EVI ma 64 GB pamieci wewnetrzne.
W potaczeniu z wlozong kartg pamieci daje to rézne
mozliwosci przechowywania danych.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gltéwnym wybra¢

-+ Wybra¢ zgdane ustawienie

lkona w centrum sterowania wskazuje wybrane usta-
wienie.
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Pliki sq najpierw zapisywane na wiozo-
nej karcie pamieci az do jej zapetnienia.
Nastepnie pliki sq zapisywane w pamieci
wewnetrzne|.

Pliki sq najpierw zapisywane w pamieci
wewnetrznej az do jej zapetnienia. Pliki sg
nastepnie zapisywane na wiozonej karcie
pamieci.

B/

1M

Nagrania sq zapisywane oddzielnie w za-
leznosci od formatu. Pliki JPG sq zapisywane
w pamieci wewnetrznej, a pliki DNG na
karcie pamieci.

B/

S0

Nagrania sg zapisywane oddzielnie w za-
leznosci od formatu. Pliki DNG sq zapisywa-
ne w pamieci wewnetrznej, a pliki JPG na
karcie pamieci.

Wszystkie pliki sg zapisywane w obu miej-
scach pamieci. Oznacza to, ze przez caty
czas istnieje kompletna kopia zapasowa
wszystkich nagran

Wszystkie pliki sq zapisywane na wlozonej
karcie pamieci. Pamie¢ wewnetrzna pozosta-
je niewykorzystana.

TWORZENIE KOPIl ZAPASOWYCH
PLIKOW

Do wiozonej karty pamieci mozna przenie$é wszystkie
pliki znajdujgce sie w pamieci wewnetrznej lub tylko %
ocenione zdjecia. Jest to przydatne na przyktad wiedy,
gdy pamig¢ wewnetrzna ma by¢ sformatowana lub gdy
obrazy byly wczesniej zapisane w pamieci wewnetrz-
nej, poniewaz w czasie nagrywania nie byta dostepna
karta pamieci. Zawsze nalezy uzywaé pustej i sforma-
towanej karty.

=W menu gtéwnym wybra¢
- Wybraé
- Wybraé /
- Potwierdzi¢ operacje
Podczas procesu miga dolna dioda statusu LED.
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FORMATOWANIE MIEJSC ZAPISU

Zaleca sie okresowe formatowanie miejsc zapisu, po-
niewaz niektére dane szczgtkowe (informacje towarzy-
szqce zapisowi) mogq zajmowad miejsce w pamieci.
Wihozona karta pamieci i pamieé wewnetrzna mogag

by¢ formatowane niezaleznie od siebie. Nalezy pamie-

tac¢ o nastepujgcych kwestiach:

- Nie nalezy wytgczaé¢ aparatu podczas pracy.

- W przypadku formatowania karty pamieci wszystkie
znajdujqce sie na niej dane zostang utracone. Za-
bezpieczenie przed usunieciem odpowiednio ozna-
czonych nagran nie uniemozliwia formatowania.

— Dlatego tez wszystkie nagrania powinny by¢ regular-

nie przenoszone na bezpieczne urzqgdzenie pamigci
masowej, takie jak dysk twardy komputera.

PAMIEC WEWNETRZNA

Pamie¢ wewnetrzng mozna sformatowaé w celu usunie-

cia resztek danych zgromadzonych przez diuzszy czas
lub w celu szybkiego opréznienia pamieci.
—+W menu gtéownym wybraé
-+>Wybra¢
-»>Wybra¢
- Potwierdzi¢ operacje
+ Podczas procesu miga dolna dioda statusu LED.

BEZPIECZNE FORMATOWANIE PAMIECI
WEWNETRZNE)J

Pamieé wewnetrzng mozna sformatowaé w celu usunie-
cia resztek danych zgromadzonych przez dtuzszy czas
lub w celu szybkiego oproznienia pamieci.

Format Storage

Format SO Card

=W menu gtéwnym wybrac¢
- Wybraé

- Wybraé

- Potwierdzi¢ operacje

Wskazéwka

- W przypadku prostego formatowania usuwany jest
tylko katalog, wiec istniejqce pliki nie sg juz bezpo-
srednio dostepne. Dzigki odpowiedniemu oprogra-
mowaniu dane te mogg by¢ ponownie udostepnio-
ne. Tylko te dane, ktére sq nastepnie nadpisywane
przez zapisywanie nowych danych, sq rzeczywiscie
trwale usuwane. Aby catkowicie i nieodwracalnie
usung¢ wszystkie obrazy, fragmenty obrazéw i dane
osobowe, nalezy wybraé proces usuwania

Proces ten moze trwa¢ do

75 minut.
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KARTA PAMIECI

Zazwyczaj nie jest konieczne formatowanie uzywanych
juz kart pamieci. Jednakze, gdy jeszcze niesformato-
wana karta jest uzywana po raz pierwszy, nalezy jq
sformatowad. Zaleca sie okresowe formatowanie kart
pamieci, poniewaz niektére dane szczgtkowe (infor-
macje towarzyszqce nagraniom) mogq zajmowaé
pojemnos¢ pamieci.
=W menu gtownym wybrac
-+ Wybra¢
-+ Wybrac¢
- Potwierdzi¢ operacje

+ Podczas procesu miga dolna dioda statusu LED.

Wskazéwki
- Jesli karta pamieci zostata sformatowana w innym
urzqdzeniu, np. w komputerze, nalezy jq ponownie
sformatowaé w aparacie.

- Jezeli karta pamieci nie moze zosta¢ sformatowana/
nadpisana, nalezy skontaktowac sie ze sprzedaw-

cq lub Dzialem Obstugi Klienta firmy Leica (patrz
str. 168).

STRUKTURA DANYCH
STRUKTURA FOLDEROW

Pliki (= nagrania) na kartach pamieci sq zapisywane
w automatycznie tworzonych folderach. Pierwsze trzy
cyfry oznaczaijq numer folderu (cyfry), a ostatnie pigc
nazwe folderu (litery). Pierwszy folder nosi nazwe
LJOOLEICA”, drugi ,101LEICA". Nastepny wolny numer
jest zawsze tworzony jako numer folderu, maksymalnie
mozna utworzy¢ do 999 folderéw.

STRUKTURA DANYCH

Nazwy plikow w tych folderach sktadaiq sie z je-
denastu cyfr. W ustawieniach fabrycznych pierwszy
plik jest oznaczony jako ,L1000001. XXX", drugi jako

LI000002.XXX" itd. Pierwsze 3 znaki mozna zmienié.
Litera ,L” w ustawieniach fabrycznych oznacza marke
aparatu. Kolejne cztery cyfry oznaczaiq kolejny numer
pliku. Po osiggnieciu numeru pliku 9999 automatycz-
nie fworzony jest nowy folder, w ktérym numeracja
zaczyna sie ponownie od 0001. Ostatnie trzy cyfry po
kropce oznaczajq format pliku (DNG lub JPG).

Wskozowkl
W przypadku korzystania z kart pamieci, kiére nie
zostaly sformatowane w tym aparacie, numer pliku
jest automatycznie resetowany do 0001. Jesli jednak
na uzywanej karcie pamieci znajduje sie juz plik
0 wyzszym numerze, numeracja bedzie kontynuowa-
na odpowiednio od tego numeru.

- Jezeli osiggniety zostanie numer folderu 999 i numer
pliku 9999, na monitorze pojawi sie odpowiedni ko-
munikat ostrzegawczy, a cata numeracjo musi zostaé
zresetowana.

- Jesli chcesz zresetowad numer folderu do 100, sfor-
matuj karte pamieci, a nastepnie natychmiast zresetuj
numer obrazu.
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ZMIANA NAZWY PLIKOW

—+W menu gtéwnym wybraé
-+>Wybra¢

- Pojawia sie podmenu klawiatury.

- Linia wejsciowa zawiera ustawienie fabryczne
,L10" jako poczatek nazwy pliku. Pierwsze trzy
znaki nazwy pliku mogg zostac zmienione.

=+ Wprowadzi¢ wybranq litere (patrz str. 50)
- Potwierdzi¢

Wskczowkl
Zmiana nazwy p\\ku obowigzuje dla wszystkich
kolejnych nagran lub do czasu je] ponownej zmiany.
Numer sekwencji nie jest przez to zmieniany; jest
on jednak resetowany podczas tworzenia nowego
folderu.

- Po przywréceniu ustawien fobryczn\/ch poczatek jest
automatycznie resefowany do ,L10".

- Mate litery sq niedostepne.

UTWORZENIE NOWEGO FOLDERU

=W menu gtéwnym wybraé
—+Wybra¢
- Pojawia sie odpowiednie zapytanie.

) lub

—» Potwierdzi¢ utworzenie nowego folderu (
anulowad (

Wskazowka

- Czeé¢ nazwy (pierwsza litera) nowego folderu utwo-

rzonego w ten sposéb pozostaje niezmieniona w sto-
sunku do poprzedniego; numeracja plikéw w nim
zaczyna sie ponownie od 0001

POSWIADCZENIA ZAWARTOSCI

Podpisywanie zdje¢ za pomocg

pozwala dodawaé szczegoty dotyczqcee przypisa-
nia do zdje¢.
Zawiera informacje o tozsamosci twércy, a takze szcze-
goty dotyczgce kamery zgodnie ze standardem C2PA,
ktére zostaty uzyte do stworzenia nagran. Mogq one
dostarczy¢ odbiorcom przydatnych informacii o alokacji
gdy nagranie zostanie udostepnione lub opublikowane.
Odpowiednie nagrania sq oznaczone symbolem.

'y

=W menu gltéwnym wybra¢
- Wybraé
-+W punkcie menu

wiqczy¢ funkcje (@)
—+W podmenu wybra¢ /
- Pojawia sie podmenu klawiatury.

-+ Wprowadzi¢ zgdane informacije (patrz str. 50)
- Potwierdzi¢

Zastrzezenie odpowiedzialnosci

-, Leica Content Credentials” oferuje mozliwosé
sledzenia zawartosci obrazu i zmian. Leica Camera
AG nie ponosi jednak zadnej odpowiedzialnosci za
zabezpieczenie przed manipulacig lub naduzyciem
i nie udziela zadne| gwarancji na wykorzystanie tej
funkcji do okreslonego celu.
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ZAPISYWANIE LOKALIZACJI ZA POMOCA
GPS

(TYLKO W POLACZENIU Z APLIKACJA
LEICA FOTOS)

System GPS (Global Positioning System) umozliwia
okreslenie aktualnej pozycji odbiornika na catym
swiecie. Funkcja GPS jest automatycznie aktywowanao,
jezeli istnieje potaczenie z programem Leica FOTOS,
a funkcja GPS jest aktywna w urzgdzeniv przenosnym.
Nastepnie aparat w sposéb ciggty odbiera dane o ak-
tualnym polozeniu (szeroko$¢ i dlugo$¢ geograficzna,
wysoko$¢ nad poziomem morza) i zapisuje je w danych
Exif zdjec.
=+ Wiagczy¢ funkcje GPS w mobilnym urzgdzeniu
=+ Wigczye program Leica FOTOS i polgczyc sie

z aparatem

Wskozowkl
- Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy aparat jest
podiqczony do programu Leica FOTOS.

+ W niektorych krajach czy regionach korzystanie
z systemu GPS i zwigzanych z nim technologiami
moze by¢ ograniczone. Naruszenie przepiséw be-
dzie scigane przez wladze panstwowe.

- Ztego tez powodu nalezy koniecznie przed wyjaz-
dem za granice uzyska¢ informacje w ambasadzie
danego kraju badz tez u operatora turystycznego.

USTAWIENIA ZDJECIA / ZARZADZANIE DANYMI

TRANSMISJA DANYCH

Dane moga by¢ wygodnie przenoszone do urzg-
dzen mobilnych za pomocq programu Leica FOTOS.
Alternatywnie, transfer moze odbywac sie za pomocq
czytnika kart lub poprzez kabel.

NA TEMAT LEICA FOTOS
- Patrz rozdziat , Leica FOTOS" (str. 140)

PRZEZ KABEL USB LUB ,LEICA FOTOS CABLE*"
Aparat obstuguje rézne opcje transmisji (i lub

). W tym celu w aparacie musi by¢ zapisane odpo-
wiednie ustawienie.
Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybra¢

-+ Wybraé

=+ Wybra¢ zqdane ustawienie

- Nalezy wylqczyé aparat i wlqezyé go jeszcze raz

- stuzy do komunikacji z urzqdzeniami
z systemem iOS (iPhone i iPad).

- umozliwia przesytanie danych do komputerow
z systemem MacOS lub Windows z programami
obstugujgcymi PTP.

- umozliwia podtgczenie do CaptureOne

i Adobe Lightroom

Wskozowkl
W przypadku przesytania wiekszych plikow zalecane
jest uzycie czytnika kart.

- Dopéki przesytane sq dane, nie wolno przerywaé
potgczenia USB, gdyz w przeciwnym razie moze
dojs¢ do ,awarii” komputera i/lub aparatu, a nawet
do nieodwracalnego uszkodzenia karty pamieci.

- Dopéki przesytane sg dane, nie wolno wylgczac
aparatu ani wytqczaé sie z powodu zmniejszajace]
sie pojemnosci akumulatora, w przeciwnym razie
moze dojs¢ do ,awarii” komputera. Ztego samego
powodu nie wolno w zadnym wypadku wyjmowa¢
akumulatora, gdy potaczenie jest aktywne.

* Wyposazenie dodatkowe
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PRAKTYCZNE USTAWIENIA
DOMYSLNE

EKRANY POMOCY

Aparat Leica M EV1 oferuje 4 niezalezne profile infor-
macyine, kiére zawierajg rézne kombinacje dostepnych
ekranéw pomocy. Dostepne sq nastepujqgce funkcje:

— Paski informacyine (patrz sir. 82)

— Siatki (tylko tryb nagrywania, patrz str. 82)

— Focus Peaking (patrz str. 83)

- Clipping (patrz str. 83)

— Poziomica (tylko tryb nagrywania, patrz str. 84)

- Histogram (patrz str. 85)

A Paski informacyjne (nagtéwek i stopka)
A Siatki

B Focus Peaking
C Clipping

C  Poziomica
D

Histogram

PROFILE INFORMACYINE

Mozna korzysta¢ z maksymalnie 4 niezaleznych profili
informacyjnych. Dla kazdego profilu mozna oddzielnie
wybrac i wrazie potrzeby ustawi¢ zgdane funkcje. Wy-
wotywanie i przetaczanie miedzy profilami informacyj-
nymi odbywa sie podczas pracy za pomocq $rodko-
wego przycisku. Umozliwia to szybkie przetgczanie
pomiedzy réznymi widokami.

Puste profile pojawiaja sie w punkcie menu

jako [@IF. Jesli w profilu aktywowana jest co najmniej
iedna funkcja, profil pojawia sie w menu wyzszego po-
ziomu jako [ i jest dostepny do wyswietlania.
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PRZYKLAD

Tylko paski informacyjne (nagtéwki i stopki)

0000

PRZELACZANIE PROFILI INFORMACYJNYCH

Wszystkie aktywne profile informacyjne, tzn. te ozna-
czone jako [€11, mozna wywotywaé w trybie nagrywa-
nia.
- Nacisngé srodkowy przycisk
- Widok zmienia sie z widoku petnoekranowego
bez powiadomien pomocniczych na pierwszy
aktywny profil.
- Nacisngé srodkowy przycisk
- Widok zostanie zmieniony na nastepny aktywny
profil.
- Jesli nie jest dostepny zaden inny aktywny profil,
widok przetqcza sie z powrotem na widok petno-
ekranowy bez powiadomien pomocniczych.
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DOSTOSOWYWANIE PROFILI
INFORMACYJNYCH
=W menu gtownym wybrac¢
—+Wybra¢ zgdany profil
—+Wybra¢ zgdang funkcje
—+Wybra¢ @1 lub
- Funkcja zostaje wigczona lub wylgczona.
lub
- Wywietli¢ podmenu
- Wprowadzi¢ zgdane ustawienial

/

(warto$é z zakresu 200-255)

,

([, , EMS, )

Jesli w profilu aktywowana jest co najmniej jedna
funkcja, profil pojawia sie w menu wyzszego poziomu
jako [@11 i jest dostepny do wyswietlania.

DOSTEPNE POWIADOMIENIA
PASKI INFORMACYJNE

W nagtowkach i stopkach wyswietlane sq aktualnie
aktywne ustawienia i wartosci ekspozycji. Wykaz po-
wiadomief zawiera rozdzial , Powiadomienia” (patrz

str. 20).
i Uncoded WD

1V&60s G

SIATKI

Siatki (Grids) dzielg obraz na kilka pol. Utatwiaja
one miedzy innymi kompozycje obrazu oraz dokladne
ustawienie aparatu. Podziat siatki mozna dopasowad
do motywu.

Dostepne sa dwa rodzaije siatki. Dzielg one obraz na

3x 3 pola lub 6 x4 pola.
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CLIPPING

FOCUS PEAKING

Wskaznik przyciecia (Clipping) zaznacza bardzo jasne  Dzigki tej funkcji pomocy krawedzie ostro ustawionych
obszary obrazu. Ta funkcja umozliwia bardzo tatwag czesci motywu sq wyréznione kolorem.

i dokladng kontrole ustawien ekspozyciji. Przeswietlone
obszary migajq na czarmo.

Uncoded B

Uncoded D

Przy aktywnej funkcji Focus Peaking po prawej stronie
zdjecia pojawia sie symbol B pokazujqey uzyty kolor.

USTAWIANIE WARTOSCI PROGOWE)J KOLOR OZNAKOWAN

Aby dostosowaé te powiadomienia do konkretnych wa-  Kolor oznakowan mozna ustawiad.

runkéw lub wiasnych preferencji w zakresie kompozycii
obrazu, mozna ustawié prog tych powiadomien, czyli
poziom przeswietlenia powodujqcy ich wyswietlenie.

=W menu gtéwnym wybraé
—+Wybra¢ zqdany profil

-+ Wybra¢

- Wybra¢

- Wybra¢ zgdang warto$é
do

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybra¢
-+Wybra¢ zgdany profil

- Wybraé

-+ Wybraé

-+ Wybra¢ zqdane ustawienie

] ’ /
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czutosé

Mozliwe jest réwniez dostosowywanie czutosci. To
ustawienie obowigzuje dla wszystkich profili informa-
cyinych.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtownym wybrac¢
—+Wybra¢ zgdany profil

-+ Wybrac

—+Wybra¢

—+Wybra¢ zgdane ustawienie

{LowAHigh)

Wskazéwka

+ Oznaczenie ostro przedstawionych czesci motywu
opiera sie na kontrascie motywu, tzn. na réznicach
miedzy $wiattem a ciemnoscig. Wskutek tego czesci
motywu o wysokim kontrascie mogq zostac blednie
zaznaczone, nawet jedli nie sq ostre.

POZIOMICA

Dzieki zintegrowanym czujnikom aparat moze poka-
zywac swojq orientacje. Dzigki tym powiadomieniom
mozna precyzyjnie ustawi¢ aparat w osi podtuznej

i poprzecznej w przypadku motywoéw krytycznych,
takich jak ujecia architektury ze statywu.

Odchylenia wzgledem osi podiuznej (gdy aparat
jest przechylony w gore lub w dét w kierunku patrze-
nia) sq zaznaczone krotkg linig w srodku obrazu (1).
Odchylenia wzgledem osi poprzecznej (gdy aparat
jest przechylony w lewo lub w prawo) sg oznaczone
dwiema diugimi liniami na lewo i na prawo od $rodka
obrazu (2).

Wskazéwka

- Podczas fotografowania w formacie portretfowym
aparat automatycznie dostosowuje orienfacje po-
ziomicy.
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— I

Pochylone w dét w kierunku
patrzenia

Przechylone w bok w prawo  Pochylone w gére w kierunku
patrzenia

HISTOGRAM

Histogram przedstawia rozktad jasnosci na obrazie. Os
pozioma odpowiada warto$ciom fonalnym od czerni
(po lewej) do szarosci i bieli (po prawej). O$ pionowa
odpowiada liczbie pikseli o danej jasnosci.

Taki sposéb przedstawienia informacji pozwala na
szybkg i tatwg ocene ustawien ekspozycji.

skazéwki

- Histogram jest zawsze oparty na wyswietlanej ja-
snosci i wzaleznosci od uzytych ustawien moze nie
odzwierciedla¢ ostatecznej ekspozycji.

- W trybie nagrywania histogram nalezy rozumie¢
jako ,wskaznik trendu”.

- Podczas odtwarzania obrazu histogram moze sie
nieznacznie rézni¢ od histogramu podczas nagry-
wania.

- Histogram zawsze odnosi sig do aktualnie wyswietla-
nego fragmentu zdjecia.
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FOTOGRAFOWANIE
TRYB NAGRYWANIA

Opisane ponizej funkcje i opcje ustawien odnoszq sie
zasadniczo do robienia pojedynczych zdjeé. Oprécz
nagrywania pojedynczych klatek, aparat Leica M EV1
oferuje kilka innych trybéw pracy. Informacje na temat
ich dziatania i mozliwosci ustawien mozna znalez¢

w odpowiednich rozdziatach.

=W menu gtownym wybrac
—+Wybra¢ zgdany wariant funkgii
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Zapis pojedynczych klatek

Zapis seryjny
(patrz str.107)

Szybkos¢:

Zapis interwatowy
(patrz str.108)

Odstepy miedzy nagraniami
( )

Czas realizacii (

)

Bracketing ekspozycii
(patrz str.110)

(3 1ub 5)




USTAWIANIE OSTROSCI

Ostros¢ ustawia sie za pomocg obrazu na ekranie lub
w wizjerze — pokazuje on obiekt doktadnie tak ostry,
jak jest on odwzorowywany przez obiektyw w zalezno-
sci od ustawienia odleglosci i przystony.
Aby utatwic¢ ustawienia lub zwiekszy¢ ich doktadnose,
dostepne sq dwie funkcje pomocnicze:
— Powigkszanie (poczatkowo) centralnej czesci obrazu
ekranu (powiekszenie)
Funkcje powigkszenia ( ) mozna wigczyé
automatycznie podczas ustawiania ostrosci lub
wywotac jg niezaleznie.
— Zaznaczanie ostrych fragmentéw obiektu na obrazie
ekranu (Focus Peaking)

FOCUS PEAKING

Dzieki tej funkcji pomocy krawedzie ostro ustawionych
czesci motywu sq wyréznione kolorem. Kolor oznako-
wah mozna ustawiac.

If60s B9k

Funkcje te mozna ustawic sie i wigczyé/wylqczyé razem

z innymi dodatkowymi powiadomieniami pomocniczy-

mi za pomocgq profili informacyjnych lub bezposrednio

za pomocq dzwigni FN [ (patrz str. 87).

- Ustawianie i wyéwietlanie powiadomien informacyj-
nych

-+ Wybra¢ fragment zdjecia

= Przekreci¢ pierscien regulacii ostrosci tak, aby wybrane
cze$ci motywu byly zaznaczone
- Wszystkie czesci obiektu, na ktérych ustawiona

jest ostro$¢ w ustawionej odlegtosci, sg oznaczone
konturami w wybranym kolorze.

Wskazéwki

- Oznaczenie ostro przedstawionych czesci motywu
opiera sie na kontrascie motywu, tzn. na réznicach
miedzy $wiattem a ciemnosciq. Wskutek tego czesci
motywu o wysokim kontrascie mogq zostac btednie
zaznaczone, nawet jedli nie sq ostre.
Szczegoblnie w przypadku uzywania obiektywow
szerokokgtnych z matymi otworami przystony (= duza
glebia ostrosci) zmniejsza sie dokladno$é wyswie-
tlania.
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POWIEKSZENIE

[

Im wiecej szczegotow obiektu jest przedstawionych,
tym lepiej mozna oceni¢ ich ostros¢ i precyzy|nie| usta-
wic ostros¢.

Na obrazie w lewym dolnym rogu wyéwietlana jest
pozycja i stopien powigkszenia przedstawionego frag-
mentu. Przedstawiony fragment moze by¢ réwniez nie
powigkszony.

Ostatnio uzywane polozenie i stopien powigkszenia sq
zachowywane przy nastepnym wywotaniu funkgji.

Aby wyregulowaé stopieh powigkszenia
Wspotczynnik powiekszenia mozna zmieniaé w dwéch
stopniach za pomocq tylnego pokretta regulacyjnego.

= Przekreci¢ tylne pokretfo regulacyjne
Aby zmieni¢ pozycje fragmentu

- Dowolnie przeciggojac, przesunqé pozycje fragmentu
na powiekszonym zdjeciu

lub

= Nacisngé przycisk wyboru w wybranym kierunku

Powiekszenie mozna wywota¢ lub ukryé w dowolnym
momencie, niezaleznie od ustawienia ostrosci.

Aby uzyskaé dostep do powiekszenia
Dostep do powiekszenia mozna uzyska¢ na kilka spo-
sobow.

— Za pomocgq pierscienia regulacji odlegtosci (automa-
tycznie)

— Za pomocq przycisku funkcyjnego

— Za pomocg sterowania dotykowego

— Za pomocgq tylnego pokretta regulacyjnego

Za pomocq pierscienia regulacii ostrosci
Powiekszenie moze by¢ wywolywane automatycznie
podczas ustawiania ostrosci.

=W menu gtownym wybrac
- Wybra¢
- Wybra¢

= Przekreci¢ pierscien regulacii ostrosci
Powigkszenie jest wigczone.

W ustawieniu fabrycznym automatyczne powigkszanie
jest wylgczone. Jesli nie jest to pozgdane, funkcie te
mozna wigczyé.

=W menu gtownym wybrac

- Wybra¢

- Wybra¢

Wskazéwka

- Okoto 55 po ostatnim obrocie pierécienia ustawiania
ostro$ci powigkszenie zostanie zakonczone. Nie do-
tyczy to sytuacii, w kiérej zmieniono powigkszenie.
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Za pomocq przycisku funkeyinego Aby zamkngqé funkcje pomocnicze

- Nacisngé¢ przycisk funkeyiny przypisany do funkcji Recznie wywolane powie/kszenie pozostaje aktywne,
dopéki nie zostanie wyraznie zakonczone. Ma to za-
stosowanie niezaleznie od tego, kidry element sterujgey

-+ W ustawieniu fabrycznym jest to przycisk funkcyiny B. zostal uzyty do jego wywolania

- Powigkszenie jest wigczone. )
—Ponownie nacisngé przycisk funkcyjny

Z m terowani tykow lub

— Dwukrotnie dotkna¢ ekran w wybranym miejscu = Dotkng¢ dwukrotnie dowolne miejsce na ekranie
- Powigkszenie jest wigczone. lub

7 . win kretla reaulacyin - Nacisng¢ spust migawki

Ponadto powigkszenie mozna regulowaé za pomocg
tylnego pokretta regulacyjnego.
=W menu gtownym wybraé
—+Wybra¢
-+ Wybra¢
—» Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne w prawo
- Powigkszenie jest wigczone.
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Czutosc¢iso

Ustawienie ISO obejmuije catkowity zakres od ISO 64
do ISO 50000, co pozwala na dostosowanie do od-
powiednich sytuacji, w zaleznosci od potrzeb.

W przypadku recznego ustawienia ekspozycji istnieje
wieksza swoboda w stosowaniu zgdanej kombinacji
czasu otwarcia migawki i przystony. W ramach usta-

wien automatycznych mozliwe jest ustawienie prioryte-

16w, np. ze wzgledu na kompozycje obrazu.

STALE WARTOSCI ISO

Wartosci od ISO 64 do ISO 50000 mozna wybieraé
w 30 krokach.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtownym wybrac¢
= Wybra¢ zgdang wartos¢

Wskazéwka

- Szczegdlnie przy wysokich wartosciach ISO
i pozniejszej obrobce obrazu mogq by¢ widoczne
szumy oraz pionowe i poziome pasy, zwlaszcza
w wiekszych i rownomiernie o$wietlonych obszarach
obiektfu.
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AUTOMATYCZNE USTAWIENIE

Czutosé jest automatycznie dostosowywana do jasno-
sci zewnetrzne| lub danej kombinacji czasu otwarcia
migawki i przystony. Wroz z priorytetem przystony roz-
szerza to zakres automatyczne| kontroli ekspozycii.

=W menu gléwnym wybra¢

- Wybra¢



ZAKRESY USTAWIEN LIMITOW

Mozna ustawi¢ maksymalng wartos¢ ISO, aby zawezi¢
zakres automatycznego ustawienia (

Ponadto mozna ustawi¢ maksymalny czas ekspozyciji.
W tym przypadku dostepne sq ustawienia zwigzane

z dlugosciq ogniskowej ( ’ ’ )* jak
réwniez ustalone najwolniejsze czasy otwarcia migawki
w zakresie i

W przypadku ustawien zwigzanych z dtugoscig ogni-
skowej aparat przetacza sie na wyzszq czutosé tylko
wtedy, gdy ze wzgledu na niskq jasnos¢ czas otwar-
cia migawki spadtby ponizej odpowiedniego progy,
np. w przypadku obiektywu 50 mm przy czasie diuz-
szym niz 1/60s przy lub 1125 przy lub
1/250s przy

W przypadku foTogrofowomo z lampq btyskowg mozli-

we sg oddzielne ustawienia.

* Funkcja ta wymaga uzycia kodowanych obiektywow lub ustawie-
nia w menu rodzaju uzywanego obiektywu.

OGRANICZENIE WARTOSCI ISO
Dostepne sg wszystkie wartosci od ISO 64.
Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybra¢

-+ Wybraé

—+Wybra¢ zqdang wartosé
OGRANICZENIE CZASU OTWARCIA MIGAWKI
Ustawienie fabryczne:

-+W menu gtéwnym wybra¢

- Wybraé

—Wybra¢ zgdang wartosé

/ / / / 7 / /

)
LIMIT WARTOSCI ISO (LAMPA BLYSKOWA)
Dostepne sq wszystkie wartosci od ISO 64.
Ustawienie fabryczne:
=W menu gtéwnym wybrac
-+ Wybra¢
-+Wybra¢ zgdang warto§é

OGRANICZENIE CZASU OTWARCIA MIGAWKI
(LAMPA BLYSKOWA)

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybra¢
-+ Wybraé

=+ Wybra¢ zqdang wartosé

' 1 ' 1 ' ' '

’ / ' )
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BALANS BIELI

W fotografii cyfrowej balans bieli zapewnia neutralne
odwzorowanie koloréw w kazdym $wietle. Polega on
na tym, ze akumulator jest z gory nastawiony do tego,
joki kolor $wiatta ma by¢ odtworzony jako biaty.

W tym celu dostepne sq cztery opcie:

- regulacja automatyczna

- state ustawienia domyslne

— reczne ustawienie przez pomiar

- bezposrednia ustawienie temperatury barwowej
Ustawienie fabryczne:

White Balance
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REGULACJA AUTOMATYCZNA/

USTAWIENIA STALE

- - do regulacji automatycznej, kiéra zapewnia
neutralne wyniki w wigkszosci sytuacji

— Rézne state ustawienia wstepne dla najbardziej po-
pularnych zrédet swiatta:

I
Do zdje¢ w plenerze w petnym

‘ sfoAcu

Do zdje¢ w plenerze przy za-
‘ chmurzonym niebie

Do zdje¢ plenerowych z gtéwnym
‘ obiektem w cieniu

Do fotografowania w pomiesz-
czeniach z (przewazajgcym)
Swiattem zarowym

Do fotografowania w pomiesz-
czeniach z (przewazajgcym)
o$wietleniem lampami metaloha-
logenkowymi

Do fotografowania w pomiesz-
czeniach z (przewazajgcym)
o$wietleniem swietlowkowym
o cieplej barwie $wiatta

Do fotografowania w pomiesz-
czeniach z (przewazajgcym)
oswietleniem $wietlowkowym
o chfodnej barwie $wiatta

W przypadku fotografowania
‘ z lampg btyskowg

-+W menu gltéwnym wybra¢
-+ Wybra¢ zgdane ustawienie



RECZNE USTAWINIE PRZEZ POMIAR
(¢ )
Ten wariant pomiaru rejestruje tylko tonacje barwng

odpowiedniq dla danego pola pomiarowego i na
jej podstawie oblicza wartos¢ szaroéci. Ten wariant

najlepiej nadaje sie do motywoéw, na kio-

rych wyraznie widoczny jest neutralny szary lub czysto
biaty obszar.

=W menu gtownym wybrac
-+Wybra¢ #
- Na ekranie wyswietla sie:
- Eoﬁlecie na podstawie automatycznego balansu
ieli

- krzyz w $rodku obrazu

- Skierowa¢ pole pomiarowe na biatqg lub neutralnie
szarq powierzchnie

- Obraz na ekranie zmienia sie dynamicznie w za-
leznosci od obszaru odniesienia w ramce.

Aby przesunqgé pole pomiarowe

=+ Nacisna¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku

Aby przeprowadzié¢ pomiar

- Skierowa¢ pole pomiarowe na biatq lub neutralnie
szarq powierzchnig

- Nacisniecie spustu migawki

lub

- Nacisna¢ srodkowy przycisk/tylne pokretto regula-
cyjne
- Pomiar jest wykonywany.
+ Ustawienie zostanie zapisane.

Aby przerwaé pomiar

—Nacisng¢ przycisk FN

Wskazéwka

- Ustalona w ten sposéb warto$¢ pozostaje zapisana
(tzn.jest uzywana do wszystkich kolejnych zdje¢) do

momentu wykonania nowego pomiaru lub wybrania
jednego z innych ustawien balansu bieli.
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PRECYZYJNA REGULACJA BALANSU BIELI

Ta funkcja umozliwia dostosowanie fabrycznie skalibro-
wanego punktu bieli do osobistych preferencii. Nie za-
stepuje to automatycznego balansu bieli, ale stanowi
jego rozszerzenie poprzez precyzynq regulacje.

=W menu gtéwnym wybra¢
- Wybra¢
- Na ekranie wyswietla sie:

- zdjecie na podstawie automatycznego balansu
bieli

- krzyz w §rodku obrazu

- Nalezy dokona¢ zadanej korekty koloréw
= Potwierdzi¢ wybér

Wskazéwka

- Odtwarzanie koloréw mozna dostosowac indy-
widualnie — np. w kierunku cieplejszym, chtodniej-
szym lub bardziej neutralnym. Te zmiany bedq tez
miaty wptyw na stafe ustawienia domyslne (patrz

str. 92).
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BEZPOSREDNIE USTAWIENIE
TEMPERATURY BARWOWE)J

Mozna bezposrednio ustawi¢ wartosci w zakresie od
2000 do 11500K (kelwinéw). Zapewnia to bardzo sze-
roki zakres, ktory obejmuje prawie wszystkie temperatu-
ry barwowe spotykane w praktyce i wktorym oddawa-
nie barw mozna bardzo szczegdtowo dostosowaé do
istniejqcej barwy éwiatta i osobistych preferencii.

Color Temperature

10300 K

=W menu gltéwnym wybra¢
- Wybraé
—Wybra¢ zqdang wartosé



EKSPOZYCJA

Gotowosc do pracy miernika ekspozycji jest sygnalizo-

wana statym podswietleniem wskaznikéw w wizjerze

lub na ekranie:

— przy aufomatyce z preselekcja przystony, wyswietlajac
czas otwarcia migawki

- wprzypadku recznej regulacji w wizjerze poprzez
podglad ekspozycji (patrz str.105)

Gdy pokretto czasu otwarcia migawki jest ustawione

w pozycji B, miemnik ekspozycii jest wylqczony.

TYP MIGAWKI

Leica M EV1 posiada zardwno mechaniczng migawke,
jak i funkcje migawki elekironicznej. Elektroniczna mi-
gawka rozszerza zakres dostepnych migawek i dziata
catkowicie bezgtosnie, co jest wazne w niektdrych
srodowiskach pracy.

Ustawienie fabryczne:
=W menu gtéwnym wybra¢
—Wybraé¢ zgdane ustawienie

, , )

Stosowana jest tylko migawka mechaniczna
Zakres pracy: 60 min - 1/4000ss.

Wykorzystywana jest tylko funkcja elekiro-
nicznego zamykania.

Zakres pracy: 605 -1/16000ss.

Jesli wymagane sq szybsze czasy otwarcia
migawki, niz jest to mozliwe w przypadku
migawki mechanicznej, wigczana jest funk-
cja migawki elektroniczne;.

Zakres pracy: 60 min —1/40005s +1/4000s —
1/16000s.
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ZASTOSOWANIE

Mechaniczna migawka zapewnia akustyczng informa-
cje zwrotng w postaci tradycyjnego dzwieku migawki.
Dobrze nadaije sie do dhugich czaséw naswietlania
oraz do fotografowania poruszajqeych sie obiektow.
Funkcja elektronicznej migawki umozliwia fotografowa-
nie z ofwartg przystong nawet w jasnym swietle dzieki
bardzo krétkim czasom otwarcia migawki. Jest on mniej
odpowiedni do fotografowania poruszajgeych sie
obiektow ze wzgledu na wyrazny efekt ,rolling shutter”.

Wskazéwki

- Fotografowanie z lampgq btyskowq nie jest mozliwe
przy uzyciu funkcji elektronicznej migawki.

+ W przypadku oéwietlenia diodami LED i lampami
fluorescencyjnymi przy uzyciu funkcji elektronicznej
migawki w potaczeniu z szybkimi czasami otwarcia
migawki moga wystgpi¢ smugi.
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METODY POMIARU EKSPOZYCIJI

Mozna wybra¢ nastepujace metody pomiaru ekspo-
zycji.
Ustawienie fabryczne:
=W menu gléwnym wybra¢
—Wybraé¢ zgdang metode pomiaru
(S, , ,
)
- Ustawiona metoda pomiaru jest wyswietlana
w trybie nagrywania w pasku gérnym obrazu
ekranu; w przypadku korzystania z wizjera w cen-
trum sterowania.

W przypadku pomiaru punktowego pole pomiarowe
mozna przesuwad:

= Dotkng¢ zagdane miejsce na ekranie

lub

- Nacisngé przycisk wyboru w wybranym kierunku



PUNKT

Rejestrowany i oceniany jest tylko maty obszar oznaczony
kotkiem w srodku obrazu ekranu. Pole pomiarowe mozna
przesuwac.

PODKRESLONE W CENTRUM

W tej metodzie uwzglednia sie cate pole obrazu.
Jednak czesci obiektu uchwycone w centrum w znacz-
nie wiekszym stopniu wptywajq na obliczanie wartosci
ekspozycji niz obszary peryferyjne.

WIELOPOLOWE

Ta metoda pomiaru opiera sie na uzyskaniu kilku war-
tosci pomiarowych. Sq one obliczane w algorytmie

w zaleznosci od sytuacii i dajg w rezultacie wartosé
ekspozycji dopasowang do odpowiedniego odwzoro-
wania zafozonego tematu gtéwnego.

PODKRESLONE JASNE OBSZARY

W tej metodzie uwzglednia sie cate pole obrazu.
Warto$¢ ekspozycji jest jednak dostosowywana do
tych czesci motywu, kidre sq jasniejsze niz przecietnie.
Pozwala to unikngé przeswietlenia jasnych czesci moty-
wu bez koniecznosci ich bezposredniego pomiaru. Ta
metoda pomiaru jest szczegdlnie przydatna w przy-
padku motywoéw, ktére sq znacznie bardziej oswietlo-
ne niz reszta obrazu (np. osoby w $wietle reflektoréw)
lub w przypadku powstawania odblaskéw (np. biate
ubrania).
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TRYBY EKSPOZYCIJI

Aparat oferuje dwa tryby ekspozycji: preselekcje przy-

stony lub reczny. W zaleznosci od motywu, sytuacii
i indywidualnych upodoban mozna wybrac jeden
z dwoch wariantow.

WYBOR TRYBU PRACY

— Ustaw pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji
A (preselekcji przystony) lub wybierz zqdany czas
otwarcia m\'gowki (ustawienie reczne = M)
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AUTOMATYKA Z PRESELEKCJA PRZYSLONY - A

Automatyka z preselekcjg przystony automatycznie
steruje ekspozycjq w zaleznosci od recznie wybranej
przystony. Dzieki temu nadaje sig szczegdlnie do uje,
w ktorych glebia ostrosci jest decydujacym elementem
kompozycji zdjecia.

Przy odpowiednio mate] wartosci przystony mozna
zmniejszy¢ zakres glebi ostrosci, na przyktad w celu
"uwolnienia" ostre| twarzy na nieistotnym lub rozpra-
szajqgcym fle w portrecie. | odwrotnie, przy odpowied-
nio wiekszej wartosci przystony mozna zwiekszy¢
zakres glebi ostrosci, aby na zdjeciach krajobrazowych
ostre byto wszystko, od pierwszego planu po flo.

-+Wybra¢ tryb pracy A (patrz str. 98)
= Ustawi¢ zadang wartos$¢ przystony
+ Wyswietlany jest automatycznie ustawiony czas
otwarcia migawki.

- Naci$nigcie spustu migawki



Wskazéwki

+ Ustalony czas otwarcia migawki jest wyswietlany
w potkrokach, co zapewnia lepszy przeglad sytuacji.

+ W przypadku czaséw otwarcia migawki krotszych niz
2's, pozostaty czas naswietlania jest odliczany w sekun-
dach na wyswietlaczu po zwolnieniv migawki. Jednak
faktycznie okreslony i stale kontrolowany czas naswie-
tlania moze sie rozni¢ od wyswietlanego potkroku: Jesi
na przyktad przed zwolnieniem migawki na wyswie-
tlaczu pojawi sie 14 (jako najblizsza wartosé), ale
ustalony czas naswietlania jest diuzszy, odliczanie
po zwolnieniu migawki mozna réwniez rozpoczqé
od

+ W ekstremalnych warunkach oswietleniowych pomiar
ekspozycji, uwzgledniajqgcy wszystkie parametry,
moze prowadzi¢ do uzyskania czaséw otwarcia
migawki wykraczajgeych poza zakres roboczy,
tj. wartosci jasnosci, ktore wymagatyby krétszych eks-
pozycji niz 1/4000s lub dtuzszych niz 4 min. W takich
przypadkach stosowane sg podane minimalne lub
maksymalne czasy otwarcia migawki, a wartosci te
migajq w wizjerze jako ostrzezenie.

RECZNE USTAWIANIE EKSPOZYCJI - M

Dobrym pomystem jest reczne ustawianie czasu otwar-
cia migawki i przystony:
— aby uzyska¢ specjalny efekt obrazu, ktéry mozna
uzyskacé tylko dzieki bardzo specyficznej ekspozycj.
— weelu zapewnienia absolutnie identycznej ekspozy-
cji dla kilku uje¢ o réznych przekrojach
- Ustawi¢ zgdany czas ofwarcia migawki i przystone
- Pokretto czasu otwarcia migawki musi by¢ w kaz-
dej chwili ustawione na jeden z wygrawerowanych
czaséw otwarcia migawki lub na jedng z wartosci
posrednich albo na B.

- Naci$nigcie spustu migawki
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POWIADOMIENIA POMOCNICZE DOTYCZACE
EKSPOZYCJI

Informacje dotyczqce ekspozycii (wartoé¢ ISO, czas
otwarcia migawki i skala ekspozycji z korekejg ekspo-
zycji) pomagajq w ustaleniu ustawien niezbednych do
uzyskania prawidtowe| ekspozycji.

Prawidtowe naswietlenie

Niedoswietlenie lub przeswietlenie o wy-
swietlang warto$é

Niedoswietlenie lub przeswietlenie o wie-
cejniz 3EV
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DLUGI CZAS EKSPOZYCJI (B)

Aparat Leica M EV1 oferuje czasy otwarcia migawki
do 60 min. Mogq one by¢ wykorzystywane na rézne
sposoby.

STALE CZASY OTWARCIA MIGAWKI

Tej funkcji mozna réwniez uzy¢ do ustawienia stafego
czasu otwarcia migawki krétszego niz 8.

- Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji B
- Wyswietli¢ Control Center

= Dotkng¢ panel sterowania aby ustawi¢ czas otwarcia
migawki

&

- Aktywny panel sterowania jest zaznaczony na
czerwono.

+ Zamiast skali $wiatta pojawia sie pasek regulacji.
Biezqce ustawienie jest zaznaczone kropka. Biezg-
ce ustawienie jest wy$wietlane nad elementem.



= Dotkng¢ pasek regulacji w zgdanym miejscu lub FUNKCJA B
przeciggnac¢ punkt do zgdane| pozycii

O

Przy ustawieniu & migawka pozostaje otwarta tak dlugo,
jak dtugo jest wcisniety spust migawki (maksymalnie do
60 minut; w zaleznosci od ustawienia 1SO).

- Nacisniecie spustu migawki

= Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji B

- Wyswietli¢c Control Center

— Dotkngé panel sterowania aby ustawié czas otwarcia
migawki

— Ustawi¢ jako czas naswietlania

- Naci$nigcie spustu migawki
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FUNKCJAT

Przy tym ustawieniu migawka pozostaje otwarta po
zwolnieniu do momentu ponownego nacisniecia spustu
migawki (maksymalnie do 60 minut; w zaleznosci od
ustawienia ISO).

Funkcja ta moze byé¢ réwniez uzywana razem z samo-
wyzwalaczem (patrz str. 111). Migawka pozostaje
otwarta do momentu ponownego nacisniecia przycisku
zwalniania migawki. W ten sposéb mozna w jak naj-
wigkszym stopniu unikng¢ drgan aparatu spowodowa-
nych nacisnieciem spustu migawki, nawet w przypadku
wykonywania dugich zdje¢.

= Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji B

- Wyswietli¢ Control Center

- Dotkng¢ panel sterowania aby ustawi¢ czas otwarcia
migawki

=+ Ustawi¢ jako czas ekspozycji
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Aby wykonaé zdjecie

- Nacisniecie spustu migawki
Migawka zostaje otwarta.

- Ponownie nacisngé spust
Migawka zostaje zamknieta.

lub

- Wybraé /

- Nacisniecie spustu migawki
Migawka otwiera sie po uptywie wybranego czasu
naswietlania.

- Nacisng¢ spust migawki
Migawka zostaje zamknieta.



MOZLIWE DO WYBRANIA CZASY OTWARCIA
MIGAWKI

Maksymalne mozliwe do wybrania czasy otwarcia mi-

gawki zalezg od biezgcego ustawienia 1SO.

ISO 64 -1SO 125 60 min
ISO 160 - I1SO 250 30min
ISO 320 - 1SO 500 15 min
ISO 640 -1SO 100 8 min
1ISO 1250 - ISO 2000 4 min
ISO 2500 - ISO 4000 2 min
ISO 5000 - 1SO 8000 60s
ISO 10000 - 1SO 16000 155
ISO 20000 - ISO 32000 8s
ISO 40000 - 1SO 50000 4s

TLUMIENIE SZUMU

Przy zastosowaniu wyzszych czutosci szumy obrazu sg
szczegodlnie widoczne w réwnych, ciemnych obsza-
rach. Dtugie czasy naswietlania mogg powodowaé
bardzo silne zaklocenia obrazu. Aby ograniczyé to
rozpraszajqce zjawisko, aparat automatycznie tworzy
drugie ,czarne ujecie” (na tle zamkniete] migawki) po
zdjeciach z dtuzszymi czasami otwarcia migawki i przy
wysokich wartosciach ISO. Szum zmierzony podczas
tego rownolegltego zapisu jest nastepnie matematycz-
nie ,odejmowany” od zestawu danych rzeczywistego
zapisu. W takich przypadkach, pojawia sie, jako za-
wiadomienie, komunikat

wraz z odpowiednim wskazaniem czasu. To podwo-
jenie czasu ,ekspozycji” musi by¢ brane pod uwage
przy diugich ekspozycjach. W tym czasie nie nalezy
wylaczaé aparatu.

Noise reduction in progress...

Os
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Redukcja szuméw jest przeprowadzana w nastepujg-
cych warunkach:

ISO 64 -1SO 125 160's
ISO 160 - I1SO 250 80s
ISO 320 - I1SO 500 40s
ISO 640 -1SO 100 205
1ISO 1250 - ISO 2000 10
ISO 2500 - 1SO 4000 bs

ISO 5000 - ISO 8000 3s

ISO 10000 - 1SO 16000 15s

ISO 20000 - 1SO 32000 0,8s

Redukcje szuméw mozna opcjonalnie wytqczy¢ (patrz

str.103).
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A\

skazéwki

W kazdym przypadku miernik ekspozyciji pozostaje
wylgczony, jednak po zwolnieniu migawki cyfrowy
wys$wietlacz numeryczny w wizjerze zlicza w se-
kundach czas ekspozycji, kiory uptynat, co utatwia
orientacie.

- Aparaty Leica M 1o niezwykle kompaktowe aparaty

fotograficzne, kiére tagczg w sobie funkcje optyczne

i elektroniczne na minimalnej przestrzeni. Ztego po-
wodu nie jest mozliwe stuprocentowe ostoniecie czuj-
nika przed wptywem $wiatta otoczenia. W ciemnym
otoczeniu nie powoduje fo zadnych negatywnych
skutkéw, nawet przy diugich, kilkuminutowych eks-
pozycjach. Zdrugiej strony, jesli podczas diugiego
naswietlania aparat zostanie wystawiony na dodat-
kowe bezposrednie oswietlenie, na matrycy moga
pojawi¢ sie jasne plamki spowodowane padaniem
swiatta, co znieksztalci obraz. Jest to szczegolnie
czeste przy dugich czasach naswietlania z uzyciem
filtra ND w $wietle dziennym. W takim przypadku
zaleca sie ochrone aparatu przed zewnetrznym
swiattem. Najlepiej jest to zrobi¢ za pomocq ciemne;
szmatki na aparacie i mocowaniu obiektywu.



KONTROLA EKSPOZYCIJI
PODGLAD EKSPOZYCJI

Funkcja ta umozliwia ocene efekiu obrazu wynikajgcego
z danego ustawienia ekspozycii przed wykonaniem zdje-
cia. Ma to zastosowanie, o ile jasnos¢ obiektu i ustawio-
na ekspozycja nie powodujq zbyt niskich lub wysokich
wartosci jasnosci.

Mozna to zrobi¢ na dwa sposoby.

Cdy spust migawki jest przytrzymany, jasno$¢ obrazu
na ekranie pokazuje efekty wybranych ustawien eks-
pozycji. Jest o oznaczone symbolem

Jasno$¢ obrazu na ekranie zawsze pokazuije efekty
aktualnie wybranych ustawien ekspozycii. Jest to
oznaczone symbolem

=W menu gtéownym wybraé
-+ Wybra¢
—+Wybra¢ zgdane ustawienie

, , )

Wskazéwka
Niezaleznie od opisanych powyzej ustawien, jasnosé
obrazu na ekranie moze rézni¢ sie od jasnosci rze-
czywistych zdje¢ w zaleznosci od panujgeych warun-
kow oswietleniowych.

PRZECHOWYWANIE WARTOSCI
POMIAROWYCH

Czesto wazne czesci motywu powinny byé umieszczone
poza centrum zdjecia z powodéw projektowych i cza-
sami te wazne czesci motywu sq rowniez jasniejsze lub
ciemniejsze niz przecietnie. Jednakze, pomiar centralnie
wazony i pomiar punktowy zasadniczo rejestrujg obszar
w centrum zdjecia i sq kalibrowane do $redniej wartosci
szarosci.

W takich przypadkach funkcja zapisu wartosci zmierzo-
nych umozliwia najpierw wykonanie pomiaru gtéwne-
go obiektu, a nastepnie zapisanie odpowiednich usta-
wien az do ustalenia ostatecznego przekroju obrazu.

-+ Wycelowaé w wazng czeéé obiektu (w przypadku
pomiaru punktowego z polem pomiarowym) lub
w inny, przecietnie jasny szczegot
= Nacisng¢ spust migawki
- Odbywa sie pomiar i przechowywanie
Dopéki punkt nacisku jest utrzymany, w gérnej cze-
éci linii numerycznej w wizjerze pojawia sie maty
czerwony punkt jako potwierdzenie, a wskazanie
czasu nie zmienia sie nawet po zmianie warunkéw
o$wietleniowych.

- Trzymajqc nadal wcisniety spust migawki, przekreci¢
aparat do koncowego fragmentu zdjgcia

- Nacisnigcie spustu migawki

Wskazéwki

- Nie ma sensu zapisywa¢ mierzonych wartosci wraz
z pomiarem wielopolowym, poniewaz w takim
przypadku nie jest mozliwe selektywne uchwycenie
pojedynczego fragmentu motywu.

- Zmiana ustawienia przystony po zapisaniu zmierzo-
ne| warfosci nie powoduje zmiany czasu otwarcia
migawki, tzn. prowadzitaby do fatszywej ekspozycji.
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KOMPENSACJA EKSPOZYCJI

Ekspozytory sq kalibrowane do $redniej wartosci sza-
rosci, kiéra odpowiada jasnosci normalnego, tj. prze-
cietnego obiekiu fotograficznego. Jesli odpowiednia
szczegodtowosc obiektu nie spetnia tych wymagan,
mozna zastosowaé odpowiednig korekte ekspozycii.
Kompensacja ekspozycji jest bardzo pomocng funkcig,
szczegodlnie w przypadku kilku kolejnych zdje¢, np. jesli
z pewnych wzgledow celowo pozgdana jest nieco
ciasniejsza lub bogatsza ekspozycja dla serii zdje¢: raz
ustawiona kompensacja pozostaje skuteczna az do jej
zresetowania, w przeciwienstwie do przechowywania
wartosci zmierzonej.

Wartosci kompensacji ekspozycji mozna ustawic¢ w za-
kresie 3 EV w krokach co 1/3 EV (EV: wartoéé ekspo-
zyciji).

A Ustawianie wartosci korekeji (znaki na 0 = wylaczone)
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Za pomocg tylnego pokretta regulacyjnego

=W menu gltéwnym wybra¢
- Wybraé
- Wybraé

- Ustawi¢ zgdang warto$¢ za pomocg tylnego pokretta
regulacyjnego

Za pomocg sterowania meny

-+W menu gltéwnym wybraé¢
Skala jest wyswietlana na ekranie jako podmenu.

- Ustawi¢ zqdang warto$é na skali

Wskazéwki
Dla ustawionych korekt, niezaleznie od tego, w jaki
sposéb zostaty one pierwotnie wprowadzone,
obowigzuje nastepujgca zasada: pozostajq one sku-
teczne do momentu ich recznego zresetowania na
wartosé [0, czyli tez wowcezas, gdy aparat zostanie
w miedzyczasie wylgczony i ponownie wlgczony.
Mozna je zresetowad zardbwno za pomocq przyci-
skéw menu jak i tylnego pokretta regulacyjnego.

- W przypadku A warto$¢ korekty jest wyswietlana
w wizjerze, na przyktad (wyswietlanie tymcza-
sowe zamiast czasu otwarcia migawki). Nastepnie
jest ona wyswietlana w postaci zmienionych czaséw
otwarcia migawki i migajgcej dolnej kropki lub jako
warto$¢ przez ok. 0,5s po wigczeniu wyswietlacza.
Ustawiona kompensacja ekspozycji jest wskazywana
przez znak na skali kompensacji ekspozycji w stopce.



TRYBY NAGRYWANIA
ZAPIS SERYJNY

W ustawieniu fabrycznym aparat jest ustawiony na
zdjecia pojedyncze ( ). Mozna jednak tworzy¢
rowniez serie nagran, np. w celu rejestracji sekwencji
ruchéw w kilku etapach.

=W menu gtownym wybrac
- Wybra¢ zgdane ustawienie

, )

Po wprowadzeniu ustawien zdjecia seryjne sq wykony-
wane tak dtugo, jak diugo spust migawki jest wcisniety
(a pojemnos¢ karty pamieci jest wystarczajgca).
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- Zdjecia seryjne z

skazéwki
Czestotliwos¢ zapisu podana w danych technicznych
odnosi sie do ustawienia standardowego ( ’
format JPG ). W przypadku innych ustawien
lub w zaleznosci od zawartosci obrazu, ustawienia

, uzywanej karty pamieci itp. czestotli-
wos¢ moze sie réznic.
Niezaleznie od tego, ile zdje¢ zostato wykonanych
w serii, w obu trybach odtwarzania jako pierwsze
wyswietlane jest ostatnie zdjecie z serii lub, podczas
frwajqcego jeszcze procesu zapisu, ostatnie zdjgcie
z serii, ktére zostalo juz zapisane na karcie.
sq wyko-
nywane z czestotliwosciq do 4,5 fps, pod warunkiem
stosowania czaséw otwarcia migawki 1/180's lub
dtuzszych.
Fotografowanie w trybie ciggtym nie jest mozliwe
z lampg btyskowq. Jesli mimo to aktywowana jest
funkcja lampy btyskowej, wykonywane jest tylko
jedno zdjecie.
Fotografowanie w frybie ciggtym nie jest mozliwe
w potqczeniu z samowyzwalaczem.
Pamie¢ buforowa aparatu umozliwia wykonanie
tylko ograniczonej liczby zdje¢ w serii przy wybranej
czestotliwosci fotografowania. Jesli osiggniety zo-
stanie limit pojemnosci bufora, czestotliwo$¢ zapisu
zostanie zmniejszona.
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ZAPIS INTERWALOWY

Dzieki temu aparatowi mozna automatycznie reje-
strowa¢ sekwencje ruchu w dtuzszym okresie czasu

w formie zdje¢ interwatowych. Tutaj definiuje sie liczbe
zdje¢, odstepy miedzy zdjeciami oraz czas rozpocze-
cia serii.

Ustawienia ekspozycji i ostroéci nie rézniq sie od tych
stosowanych podczas normalnego fotografowania, ale
nalezy pamietaé, ze warunki oéwietleniowe moga sie
zmienia¢ w trakcie procesu.

USTAWIANIE LICZBY NAGRAN
=W menu gtéwnym wybrac¢

- Wybraé

= Wybraé

- Wprowadzi¢ zqdang wartosé
USTAWIANIE ODSTEPOW CZASOWYCH
POMIEDZY NAGRANIAMI

=W menu gtéwnym wybraé

-+ Wybraé

- Wybraé

- Wprowadzi¢ zgdang wartosé
CZAS REALIZACIJI

=W menu glownym wybra¢

- Wybraé

-+>Wybra¢

- Wprowadzi¢ zqdang wartosé
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Aby rozpoczgé
- Nacisng¢ spust migawki
- W prawym gérnym rogu obrazu wyswietlany jest
czas pozostaly do nastepnego nagrania oraz
jego numer.

Aby anulowaé trwajgcq serie nagran

- Nacisng¢ przycisk PLAY
Pojawia sie mate menu.

-+ Wybra¢

skazéwki

Wykonywanie zdje¢ interwatowych przez diuzszy
czas w zimnym miejscu lub w miejscu o wysokiej tem-
peraturze i wilgotnosci moze spowodowaé nieprawi-
dlowe dziatanie aparatu.

Nagrywanie interwatowe jest przerywane lub anulo-
wane w nastepujacych sytuacjach:

- gdy akumulator jest roztadowany

- gdy aparat jest wylgczony

Dlatego zaleca sie upewnienie sig, ze akumulator
jest dostatecznie natadowany.

Funkcja inferwatu pozostaje aktywna po zakon-
czeniu serii, jak rowniez po wylgczeniu i wigczeniu
aparaty, az do ustawienia innego rodzaju zapisu
(Drive Mode).

Funkcja inferwatu nie oznacza, ze aparat nadaje sie
jako urzadzenie do nadzoru.

Niezaleznie od tego, ile zdje¢ zostato wykonanych
w serii, w obu trybach odtwarzania jako pierwsze
wyswietlane jest ostatnie zdjecie z serii lub, podczas
trwajacego jeszcze procesu zapisu, ostatnie zdjecie
z serii, kiére zostalo juz zapisane na karcie.

Podczas odtwarzania, nagrania serii interwatéw sg
oznaczone symbolem .
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BRACKETING EKSPOZYCJI

Wiele uroczych motywow jest bardzo kontrastowych
i posiada zardéwno bardzo jasne, jak i bardzo ciemne
obszary. W zaleznosci od proporcji, w jakich zosta-
ta skorygowana ekspozycjo, efekt zdjecia moze by¢
rézny. W takich przypadkach mozna utworzy¢ kilka

alternatyw z rézng ekspozycjq i réznymi czasami otwar-

cia migawki, korzystajac z automatyki z preselekcja
przystony i automatycznego bracketingu ekspozycj.
W takich przypadkach mozna utworzyé¢ kilka alterna-
tyw z réznqg ekspozycjq i roznymi czasami otwarcia
migawki, korzystajqc z priorytetu przystony i automa-
tycznego bracketingu ekspozyciji (HDR).

A
A
B

¢

Liczba nagran
Roznica ekspozycji pomiedzy zdjeciami
Ustawienie kompensacii ekspozycji

Skala wartosci $wiatta

OO0 W™ > >

Wartosci ekspozyciji dla nagran zaznaczonych na
czerwono

(Jesli w tym samym czasie ustawiona jest kom-
pensacja ekspozycji, skala zostanie przesunieta

o odpowiedniq warto$¢).

10

Liczba zdjeé jest do wyboru (3 lub 5 zdje¢). Réznica
ekspozycji pomiedzy zdjgciami, ktére mozna ustawi¢

w krokach wynosi do 3EV.

=W menu gltéwnym wybra¢
- Wybraé
= Wybra¢ zgdanq liczbe zdje¢ w podmenu

-+Wybra¢ zqdang réznice ekspozycji w podmenu
pod
-+Wybra¢ zqdang wartos¢ kompensacii ekspozycii
w podmenu pod
+ Zaznaczone wartosci ekspozycji zmieniajq pozycje
zgodnie z odpowiednimi ustawieniami. W przy-
padku kompensacii ekspozycji skala réwniez ulega
przesunieciu.
+ Wybrana warto$é kompensacji ekspozycji ma za-
stosowanie do catej serii zdjec.

- Nacisniecie spustu migawki
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Wskazéwki
- Jesli ustawiony jest bracketing ekspozycji, jest to sy-
gnalizowane na ekranie przez 1 Podczas fotogra-
fowania mozna zaobserwowac ten efekt, poniewaz
obraz na ekranie staje sie odpowiednio ciemniejszy
lub jasniejszy.

- Sekwencja uje¢: Niedoswietlenie/poprawna ekspo-
zycja/przekroczenie ekspozycii.

- W zaleznosci od dostepnej kombinacii czasu otwar-
cia migawki i przystony, zakres roboczy automatycz-
nego bracketingu ekspozycji moze by¢ ograniczony.

+ W przypadku automatycznej kontroli czutosci 1SO,
czutos¢ automatycznie okreslona przez aparat dla
nieskorygowanego zdjecia jest rowniez uzywana dla
wszystkich innych zdje¢ w serii, tzn. ta wartos¢ ISO
nie jest zmieniana podczas serii. Moze to doprowa-
dzi¢ do przekroczenia najdtuzszego czasu otwarcia
migawki okre$lonego w punkcie EITEREEEE T

+ W zaleznosci od wyjsciowego czasu otwarcia mi-
gawki, zakres roboczy automatycznego bracketingu
ekspozycji moze by¢ ograniczony. Niezaleznie od
tego, zawsze wykonywana jest okreslona liczba
zdje¢. W rezultacie kilka zdje¢ w serii moze by¢ na-
swietlonych w ten sam sposoéb.

+ Funkcja pozostaje aktywna do momentu wybrania
innej funkcji w podmenu EIFZEITEEE. Jesli nie zostata
wybrana zadna inna funkcja, po kazdym nacisnie-
ciu spustu migawki wykonywana jest kolejna seria
ekspozycji.

SAMOWYZWALACZ

Samowyzwalacz pozwala na robienie zdje¢ z wy-
branym opéznieniem. W takich przypadkach warto
zamontowad aparat na statywie.

—+W menu g%ovvnym wybra¢ FEIEINE Self timer

> Wybra¢

- Nacisng¢ spust migawki
Na ekranie odliczany jest czas pozostaty do zwol-
nienia. Z przodu aparatu migajgca dioda LED
samowyzwalacza sygnalizuje uptyniecie czasu na
wykonanie zdjecia. W pierwszych 10s miga powo-
li, w ostatnich 2s miga szybko.
Dziatajgcy somowyzwalacz mozna w kazdej chwili
anulowaé naciskajac przycisk MENU lub uruchomié¢
ponownie naciskajgc spust migawki.

Wskazéwki

- W trybie samowyzwalacza ekspozycja jest ustawiana
tuz przed wykonaniem zdjecia.

- Funkcji samowyzwalacza mozna vzywad tylko
w przypadku zdje¢ jednoklatkowych i bracketingu
ekspozycji.

- Funkcja pozostaje aktywna do momentu wybrania

innej funkcji w podmenu IR
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SPECJALNE TRYBY NAGRYWANIA
KOREKCJA PERSPEKTYWY

Dzieki tej dodatkowe] funkciji wyswietlana jest ramka
podrzedna, kiéra pokazuje oczekiwany fragment ob-
razu po korekeji perspektywy pionowo biegngcych linii.
Korekcja perspektywy pozwala na uzyskanie prost-
szych linii pionowych i prostego horyzontu, co daje
efekt naturalnego obrazu, zwlaszcza w przypadku
zdje¢ architektury.

Funkcja ,korekeji perspektywy” oblicza przekroj obrazu
oraz niezbedne wyréwnanie na podstawie rzeczywi-
stych kqgtéw obrotu kamery i uzywanego obiektywu.
Oznacza to, ze o korekcji decyduje orientacja aparaty
podczas ekspozycji (okreslana przez wewnetrzne czuj-
niki aparatu), a nie linie widoczne na fotografowanym

obiekcie. To odréznia te funkcje od automatycznych ko-

rekcji perspektywy w postprocessingu, ktére sg zwykle
oparte na zawartosci obrazu.

Sposéb dziatania zalezy od uzytego formatu zapisu
(JPG lub DNG). W przypadku zdje¢ w formacie JPG
korekcja jest wykonywana bezposrednio w apara-
cie, a poprawione zdjecie jest zapisywane. Podczas
wykonywania zdje¢ w formacie DNG odpowiednie
informacie sq zapisywane w metadanych oryginalne-
go zdjecia. Korekta zostanie nastepnie automatycznie
wykonana w programie takim jok Adobe Photoshop
Lightroom® lub Adobe Photoshop®*.

Ustawienie fabryczne:

* Aby uzyska¢ wiecej informacii patrz sir. 112.

Wskazéwki

- Przy duzych kgtach nachylenia wyréwnanie nie-
zbedne do pefnej korekdji perspektywy bytoby zbyt
ekstremalne. Ztego powodu funkcja ta nie jest au-
tomatycznie realizowana lub jest realizowana tylko
czesciowo, el kat jest zbyt duzy. W takim przy-
padku zaleca sie wykonanie zdje¢ w formacie DNG
i wprowadzenie odpowiednich poprawek w proce-
sie przetwarzania koncowego.

- W przypadku tej funkcji musi by¢ znana ogniskowa
obiektywu. W przypadku korzystania z obiekty-
woéw M z kodowaniem 6-bitowym jest to okreslane
automatycznie. W przypadku korzystania z innych
obiektywéw typ obiektywu nalezy wprowadzié recz-
nie (

- Gdy funkcja jest aktywna, ze
wzgledow technicznych nie jest wyswietlany histo-
gram.

- Funkgii oraz nie
mozna aktywowa¢ jednoczesnie. Po wybraniu jedne;
funkdji druga jest automatycznie dezaktywowana.
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=W menu gtéwnym wybra¢ WLACZONA KOREKCJA PERSPEKTYWY
- Wybra¢ » = ® 21 75mm 0

® LI09%BE0

VSO 104

WYKRYTA PERSPEKTYWA W TRYBIE LIVE VIEW

SKORYGOWANA PERSPEKTYWA W TRYBIE
ODTWARZANIA
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NAGRANIA W FORMACIE JPG

W przypadku zdje¢ w formacie JPG korekcja jest wy-
konywana bezposrednio w aparacie i zapisywane jest
tylko skorygowane zdjecie. Zawartoé¢ obrazu, ktéra
znajduje sie poza ramkg, jest tracona.

NAGRANIA W FORMACIE DNG

Podczas fotografowania w formacie DNG caty obraz
z mafrycy jest zawsze zapisywany w niezmienione|
postaci. Informacje ustalone na podstawie korekcji
perspektywy sq zapisywane w metadanych uvjecia.
Korekta zostanie nastepnie przeprowadzona przy
uzyciu odpowiedniego oprogramowania, takiego jak
Adobe Photoshop Lightroom® lub Adobe Photoshop®.
W trybie odtwarzania w aparacie wyswietlana jest
skorygowana (podgladowa) wersja nagrania (miniatu-
ra). Dotyczy to réwniez automatycznego odtwarzania
po nagraniu.

Zkolei podczas otwierania pliku w programie Adobe
Photoshop Lightroom® lub Adobe Photoshop® zazwy-
czaj pojawia sie oryginalny zapis. Jednak w zaleznosci
od domyslnych ustawien programu obraz skorygowany
zgodnie z ramkg podrzedng moze by¢ wyswietlany
bezposrednio po jego otwarciu.

KOREKCJA PERSPEKTYWY W ADOBE
LIGHTROOM® ORAZ ADOBE
PHOTOSHOP®

W przypadku zdje¢ w formacie DNG korekcje per-
spektywy mozna przeprowadzi¢ podczas przetwarza-
nia kofcowego, np. w programie Adobe Photoshop
Lightroom® lub Adobe Photoshop®. Szczegétowe infor-
macje na ten femat mozna znalez¢é w pomocy interne-
towej firmy Adobe.

ADOBE LIGHTROOM®:

https://helpx.adobe.com/pl/lightroom-classic/help
guided-upright-perspective-correction.html

ADOBE PHOTOSHOP®:
https://helpx.adobe.com/pl/photoshop/using/perspec-

tive-warp.html

ZASTOSOWANIE KOREKCJI IWYSWIETLENIE
LINII POMOCNICZYCH

Aby zastosowaé wstepne ustawienie korekcji aparatu

i wyswietli¢ prowadnice, nalezy wybra¢ funkcje ,Z pro-
wadnicami” w obszarze ,Geometria” > ,Wyprostuj”.
Jesli jako ustawienie domysine dla formatu RAW wy-
brano opcje ,Ustawienia aparatu”, korekcja jest stoso-
wana auvfomatycznie przy ofwieraniu.

W kazdym przypadku korekcje mozna wytqezyé w po-
zycji ,Wyprostuj”.
https://helpx.adobe.com/pl/photoshop/kb/acr-raw-de-

faults html

-+ Wybierz opcje ,Ustawienia aparatu” jako domysine
ustawienie RAW.
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FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA
BLYSKOWA

Aparat okresla wymagang moc btysku poprzez wy-
zwolenie jednego lub wigcej btyskéw pomiarowych
przed wiasciwym ujgciem. Natychmiast po tym, pod-
czas naswietlania, zostaje wyzwolona gltéwna lampa
btyskowa. Automatycznie uwzgledniane sq wszystkie
czynniki wptywajqce na ekspozycie (np. filtr, ustawienie
przystony, odlegtos¢ od gltéwnego obiektu, sufity odbi-
iajqce $wiatto itp.).

UZYTECZNE LAMPY BLYSKOWE

Caty zakres funkcji opisanych w tej instrukeji, w tym po-
miar btysku TTL, jest dostepny tylko z systemowymi lam-
pami btyskowymi Leica, takimi jak SF40. Inne lampy
btyskowe z tylko jednym dodatnim stykiem centralnym
moze by¢ niezawodnie wyzwalane przez aparat Leica
M EVI, jednak bez mozliwosci sterowania. Nie mozna
zagwarantowaé prawidtowego dziatania w przypadku
korzystania z innych lamp btyskowych.

Wskazéwka

- Jesli uzywane sq lampy blyskowe, ktére nie sq spe-
cjalnie dopasowane do aparatu i dlatego nie prze-
taczajg automatycznie balansu bieli aparatu, nalezy
uzy¢ ustawienia 4ws Flash.

Wazne

- Uzywanie niekompatybilnych lamp btyskowych z Le-
ica M EV1 moze w najgorszym przypadku doprowa-
dzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia aparatu lub
lampy btyskowe.

FOTOGRAFOWANIE / FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA BLYSKOWA

A\

skazéwki

Lampa blyskowa musi by¢ gotowa do pracy, w prze-
ciwnym razie moze fo spowodowac nieprawidtowq
ekspozycje oraz komunikaty o btedach aparatu.

- Studyjne lampy btyskowe moga mie¢ bardzo diugi

czas $wiecenia. W przypadku ich stosowania celowe
moze by¢ wiec wybranie czasu otwarcia migawki
krotszego niz 1/1805s. To samo dotyczy sterowanych
radiowo wyzwalaczy lamp blyskowych do ,Off-
-Camera Flash”, poniewaz mogag one powodowaé
opdznienie czasowe ze wzgledu na radiowy przesyt
sygnatu.

- Zdjecia seryjne i automatyczny bracketing ekspozycji

z lampgq btyskowq nie sg mozliwe.

- Aby unikng¢ poruszonych zdje¢ spowodowanych

wolnymi czasami otwarcia migawki, zaleca sie uzy-
cie statywu. Alternatywnie mozna wybraé wyzszg
czutosé.
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ZAKLADANIE LAMPY BLYSKOWEJ

-+ Wylgczy¢ aparat i lampe btyskowq
-+ Wsuna¢ stopke lampy biyskowe| do konca gorgcee;
stopki i zabezpieczy¢ jq ewentualnie dostepng
nakretkq zaciskowq, aby zapobiec przypadkowemu
wypadnieciu
+ Jest to wazne, poniewaz zmiany pozycji w gorgcej
stopce mogq spowodowaé przerwanie niezbed-
nych stykow i tym samym zaktécenia dziatania.

ZDEJMOWANIE LAMPY BLYSKOWEJ

-+ Wylgczy¢ aparat i lampe btyskowq

- W razie potrzeby poluzowaé blokade

= Zdjq¢ lampe btyskowq

Wskazéwka

- Upewnic sig, ze ostona gorqgcej stopki jest zawsze na
swoim miejscu gdy nie sq uzywane zadne akcesoria
(np.lampa btyskowa).
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POMIAR EKSPOZYCJI ZLAMPA
BLYSKOWA (POMIAR TTL)

W petni automatyczny tryb lampy btyskowe| sterowany
przez aparat jest dostepny w tym aparacie z lampa-

mi btyskowymi zgodnymi z systemem (patrz str. 115)

i zobydwoma trybami ekspozycji, priorytetem przystony
i ustawieniem recznym.

Ponadto automatyka z preselekcjq przystony i usta-
wienia reczne aparatu pozwalajg na zastosowanie
innych, tworczo interesujacych technik btysku, takich jak
synchronizacja biysku i blysk przy czasach otwarcia
migawki krétszych niz maksymalny czas synchronizacii.
Dodatkowo aparat przesyta ustawiong czutos¢ do
lampy blyskowej. Jesli lampa btyskowa jest wyposazo-
na w odpowiednie wskazania i jesli przystona wybrana
na obiektywie zostanie rowniez wprowadzana recznie
w lampie btyskowej, lampa moze dzigki temu moze
automatycznie dostosowaé swoje wskazanie zasiegu.
W przypadku lamp btyskowych zgodnych z systemem
nie mozna wptywaé na ustawienie czutosci ISO z po-
ziomu lampy bfyskowe|, poniewaz jest ono juz przeka-
zywane przez aparat.
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USTAWIENIA W LAMPIE BLYSKOWEJ

TTL | Automatyczne sterowanie przez aparat

A SF40, SF60:

Automatyczne sterowanie przez aparat, bez kom-
pensacji ekspozycji lampy btyskowej

SF58, SF64:

Sterowanie przez lampe btyskowg za pomocg whbu-
dowanego czujnika ekspozycji

M Ekspozycja lampy btyskowej musi by¢ dostosowana
do wartosci przystony i odlegtosci okreslonych
przez aparat poprzez ustawienie odpowiedniego
poziomu mocy.

Wskazéwki

+ Lampa btyskowa powinna by¢ ustawiona na tryb
pracy TTL, aby aparat mogt sterowaé nig automa-
tycznie.

+ Po ustawieniu opcji A obiekty o jasnosci powyzej lub
ponizej $redniej mogq nie by¢ optymalnie naswie-
tlone.

+ Aby uzyska¢ szczegodtowe informacje na temat trybu
zdjec z lampq btyskowq przy zastosowaniu innych
lamp btyskowych, ktére nie zostaty zaprojektowa-
ne specjalnie dla tego aparaty, a takze na temat
roznych trybow dziatania lampy btyskowej, nalezy
zapoznad sie z odpowiedniq instrukejg obstugi.

HSS (HIGH SPEED SYNC.)
Automatyczna aktywacja lampy btyskowej przy
krétkich czasach otwarcia migawki

W petni automatyczny tryb lampy btyskowe] HSS
sterowany przez aparat jest dostepny w przypadku
aparatu Leica M EV1 z lampami btyskowymi zgodnymi
z systemem (patrz str. 115), przy wszystkich czasach
otwarcia migawki i we wszystkich trybach ekspozycii
aparatu. Jest ona automatycznie aktywowana przez
aparat, jesli wybrany lub obliczony czas otwarcia mi-
gawki jest krétszy niz czas synchronizacji 1/180ss.
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STEROWANIE LAMPY BLYSKOWE)J

Ustawienia i operacje opisane w ponizszych akapitach
dotyczq tylko ustawien i operacji dostepnych w tym
aparacie i lamp btyskowych zgodnych z systemem.

CZAS SYNCHRONIZACII

Naswietlenie zdjgc z uzyciem lampy btyskowej ma miej-

sce z dwoch zrodet swiattar

- dostepne $wiatto z otoczenia

- dodatkowa lampa blyskowa

Czesci obiektu, kidre sq oswietlone wytacznie lub

w przewazajqce| mierze przez $wiatto lampy btyskowe],

sq prawie zawsze odtwarzane z zachowaniem ostrosci

dzieki bardzo krétkiemu impulsowi swiatta przy pro-

widlowo ustawionej ostrosci. Natomiast wszystkie inne

czesci motywu na tym samym zdjeciu, ktdre sq wystar-

czajaco oswietlone przez dostepne $wiatto lub same

$wiecq, sq pokazywane z rézng ostroscig. O tym, czy te

czesci motywu zostang odtworzone ostro lub w sposob

,rozmazany”, a takze o stopniu ,rozmazania” decydujq

dwa wspotzalezne czynniki:

— dtugosé czasu otwarcia migawki

— predkosé¢ poruszania sie czesci motywu lub aparatu
podczas wykonywania zdjecia

Im dtuzszy czas otwarcia migawki lub im szybszy ruch,

tym wyrazniej moggq rozni¢ sie dwa natozone na siebie

czesciowe obrazy.
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Umowny czas wyzwolenia lampy biyskowe| to poczg-
tek ekspozycii ( ). Moze to prowadzi¢
do pozornych sprzecznosdi, jak na przyktad obraz
pojazdu wyprzedzanego przez $lady wiasnych swiatet.
Aparat umozliwia alternatywnie synchronizacje z kon-
cem ekspozycji ( ). Ostry obraz w tym
przypadku odzwierciedla koniec uchwyconego ruchu.
Ta technika zdje¢ z lampg btyskowq daje bardziej na-
turalne wrazenie ruchu i dynamiki na zdjeciu.

Funkcja ta jest dostepna przy wszystkich ustawieniach
aparatu i lampy btyskowe.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybrac

- Wybraé

-+ Wybra¢ zgdane ustawienie
( , )

- Ustawiony czas synchronizacji jest wy$wietlany
w nagléwku.

Wskazéwki

- Nie nalezy stosowa¢ kabli synchronizacyjnych dtuz-
szych niz 3m.

- W przypadku blysku przy krotszych czasach otwarcia
migawki, réznica pomiedzy tymi dwoma momentami
zaptonu blysku jest prawie zadna lub wystepuie tylko
przy bardzo szybkich ruchach.
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ZASIEG LAMPY BLYSKOWEJ

Uzyteczny zasieg lampy btyskowe| zalezy od wartosci
przystony i czutosci ustawionych recznie lub stero-
wanych przez aparat. Aby zapewni¢ wystarczajqce
oswietlenie przez lampe btyskowaq, gtéwny obiekt musi
znajdowad sie w odpowiednim zakresie btysku. Przy
statym ustawieniu na najkrotszy mozliwy czas otwarcia

migawki do pracy z lampg blyskowa (czas synchroniza-

cji) prowadzi to w wielu sytuacjach do niepotrzebnego
niedoswietlenia wszystkich tych czesci obiektu, kidre nie
sq prawidtowo oswietlone przez lampe btyskowaq.
Aparat pozwala na dostosowanie czasu otwarcia mi-
gawki uzywanego w trybie lampy btyskowej w polg-
czeniu z automatykg z preselekciq przystony doktadnie
do warunkéw danego obiektu lub wiasnych pomystow
na kompozycje obrazu.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtownym wybrac
- Wybra¢
= Wybra¢ zgdang wartosé

’ / 4 ’ 1 g ’

/ / ’ )

Wskazéwka

+ Pozycja menu w podmenu
jest identyczna z pozycjg menu o fej
same| nazwie w podmenu . Usta-
wienie w jednym miejscu wywoluje odpowiedni efekt
w drugim.

FOTOGRAFOWANIE / FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA BLYSKOWA

KOMPENSACJA EKSPOZYCJI LAMPY
BLYSKOWEJ

Dzigki tej funkcji ekspozycja lampy blyskowej moze
zosta¢ specjalnie sttumiona lub wzmocniona niezalez-
nie od ekspozycji przy uzyciu dostepnego $wiatta, np.
w celu rozjasnienia twarzy osoby na pierwszym planie
w wieczornym ujeciu plenerowym, przy jednoczesnym
zachowaniu nastroju o$wietlenia.

Ustawienie fabryczne:
=W menu gtéwnym wybra¢
- Wybraé
+ W podmenu wyswietlana jest skala z czerwonym
znacznikiem ustawien. Ustawienie wartosci [f] od-
powiada wylgczeniu danej funkcji.
- Ustawic¢ zgdang warto$é na skali
- Ustawiona warto$¢ jest wyswietlana nad skalg.
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Wskazéwki
- Dla ustawionych korekt, niezaleznie od tego, w jaki
sposob zostaty one pierwotnie wprowadzone,

obowigzuje nastepujgca zasada: pozostajq one sku-

teczne do momentu ich recznego zresetowania na
warto$é [i], czyli tez wowczas, gdy aparat zostanie
w miedzyczasie wytgczony i ponownie wlgczony.

- Punkt menu |est przezna-
czony wylacznie do stosowania z lampami blysko-
wymi, w ktorych korekta nie moze by¢ ustawiona
samodzielnie (np. Leica SF26).

nie jest dostepne podczas
vzywania lamp btyskowych z wiasng funkcjq korekei
(takich jak Leica SF58 lub Leica SF60). Wartosé ko-
rekty wprowadzona w aparacie jest w tym przypad-
ku nieskuteczna.

- Jasniejsze oswietlenie btyskowe wybrane z korekiq
dodatnig wymaga wieksze] mocy btysku. Dlatego
kompensacja ekspozycji lampy btyskowe| wplywa
na zasieg btysku w mniejszym lub wiekszym stopniu:
korekta dodatnia zmniejsza go, a ujemna zwigksza.

- Kompensacja ekspozycji ustawiona w aparacie
wptywa jedynie na pomiar dostepnego $wiatta. Jesli
podczas pracy z lampg btyskowg ma by¢ jednocze-
snie zastosowana korekta pomiaru TTL, nalezy jg
dodatkowo ustawi¢ w lampie btyskowe.
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FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA BLYSKOWA
- Wiagczy¢ lampe blyskowg
- Ustawi¢ odpowiedni tryb sterowania liczby przewod-
niej w lampie blyskowej (np. TTL lub GNC = Guide
Number Control)
—+Wilqczyé aparat
= Ustawi¢ zadany tryb ekspozycji badz zqdany czas
otwarcia migawki lub przystone
+ Zwrbci¢ uwage na najkrétszy czas synchronizacii
btysku, poniewaz decyduje on o tym, czy zostanie
wyzwolony ,normalny” btysk, czy tez btysk HSS.

= Przed wykonaniem kazdego zdjecia z lampq bty-
skowq nalezy nacisnac¢ spust migawki, aby wigczy¢
pomiar ekspozycji
- Jesli wskutek zbyt szybkiego i catkowitego naci-
$niecia spustu migawki jednym ruchem ta operacja
nie zostanie wykonana, lampa blyskowa moze nie
zadziatac.

Wskazéwka
- Podczas fotografowania z lampq btyskowg zaleca
sie wybranie metody pomiaru ekspozycji innej niz

FOTOGRAFOWANIE / FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA BLYSKOWA



WSKAZNIKI KONTROLI EKSPOZYCJI
LAMPY BLYSKOWEJ W WIZJERZE
(zlampami blyskowymi zgodnymi

z systemem)

Na wyswietlaczu wizjera aparatu Leica M EV1 symbol
lampy btyskowej jest wykorzystywany do przekazywa-
nia informacji zwrotnych i wskazania réznych stanéw

pracy.

4 nie pojawia sig

(mimo ze lampa blyskowa
jest wigczona i gotowa do
pracy)

- Nie mozna uruchomi¢ lam-
py blyskowej.

- W lampie blyskowej na-
lezy ustawi¢ odpowiedni
tryb pracy lub podiqczyé¢
lampe blyskowq zgodng
z funkcjg HSS.

% miga powoli przed nagry-
waniem (2 Hz)

- Lampa btyskowa nie jest
jeszcze gotowa do pracy.

b swieci sie przed nagrywa-
niem

- Lampa blyskowa jest goto-
wa do pracy.

wyzwoleniu*

4 wieci sie nieprzerwanie po |

Lampa biyskowa jest na-
dal gotowa do pracy.

(4Hz)*

% miga szybko po wyzwoleniu|*

Udane zdjecia z lampg
btyskowq

- Lampa blyskowa nie jest
jednak jeszcze gotowa do
dalszej pracy.

g gasnie po wyzwoleniv*

+ Moc lampy btyskowej byta

niewystarczajqca.

* tylko w trybie TTL flash

FOTOGRAFOWANIE / FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA BLYSKOWA
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TRYB ODTWARZANIA ELEMENTY OBSLUGI W TRYBIE

Istnieja dwie niezalezne funkcje odtwarzania: ODTWARZANIA
Y " . R ¥ .
N e besposiedo o kOnan ) EMENTY OBSLUGH NA APARACIE

— tryb normalnego odtwarzania do wyswietlania
i zarzgdzania zapisanymi zdjeciami przez nieogra- @ O mumme
niczony czas

¢ m
Wskazéwki = A
- Zdjecia nie sq automatycznie obracane w trybie od- 1715

twarzania, aby zawsze wykorzysta¢ calq powierzch- EE
nie ekranu.

- Odtwarzanie plikéw niezapisanych tym aparatem
jest ewentualnie niemozliwe przy jego uzyciu.

- W niektorych przypadkach obraz na ekranie nie ma
typowe jakosci lub ekran pozostaje czamy i pokazu-
ie tylko nazwe pliku.

- Mozna rowniez w kazdej chwili przetqezy¢ z trybu
odtwarzania na tryb nagrywania, naciskajgc spust
migawki.

§  Przycisk funkeyjny Bl Przycisk MENU

Tylne pokretto regulacyjne Przycisk wyboru
yine p 9 Y Y/ Y
(przekrecié¢ lub nacisng¢)

@ Przycisk PLAY P#] Srodkowy przycisk
4 Przycisk FN
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BEZPOSREDNI DOSTEP W TRYBIE ELEMENTY OBSLUGI NA EKRANIE
ODTWARZANIA

Zelementéw obstugi na ekranie mozna zazwyczaj

W trybie odtwarzania do przycisku FN mozna przypi- intuicyjnie korzystaé przez ich dotykanie. Jednak czesto
sac rozne funkcje menu. mozna je réwniez wybra¢, naciskajqc jeden z trzech

Ustawienie fabryczne: przyciskow po lewej stronie ekranu. Gdy pojawiaijq sie
> Nacisnaé diugo przycisk FN one w nagtéwku, symbol obok elementu obstugi wska-

zuje odpowiedni przycisk. Natomiast jezeli pojawiajq
sie one przy krawedzi ekranu, sqg umieszczone bezpo-
srednio obok odpowiedniego przycisku.

- Pojawia sie lista z funkcjami menu odtwarzania.

Na przyktad symbol powrotu 3 mozna wybraé na dwa
sposoby:
- bezposrednie dotkniecie symbolu powrotu
— naci$niecie odpowiedniego przycisku
(gorny przycisk = przycisk PLAY)
& [EE B

—+Wybra¢ zgdang funkcje
- Funkcja ta jest przypisana do przycisku FN.

Opisy w kolejnych sekcjach dotyczg ustawien fabrycz-
nych.

Wskazéwka
+ Przypisana funkcja nie jest dostepna, jesli przycisk A Element obstugi , Powret”
FN kieruje elementem sterujgcym na ekranie (np. na A Element obstugi ,Usur”

ekranie kasowania) B Widok danego przycisku
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URUCHAMIANIE I OPUSZCZANIE
TRYBU ODTWARZANIA

- Nacisng¢ przycisk PLAY

- Na ekranie pojawia sie ostatnio wykonane zdjecie.

- Jesli na whozonej karcie pamieci nie ma pliku
z obrazem, pojawi sie komunikat

- W zaleznosci od aktualnie wyswietlanego obrazu
przycisk PLAY ma rézne funkcje:

Odtwarzanie zdjecia na

Tryb nagrywanio
petnym ekranie

Odtwarzanie powigkszo-
nego fragmentu lub kilku
mniejszych zdje¢

Odtwarzanie zdjecia na
petnym ekranie

124

WYBOR | PRZEWIJANIE ZDJEC

Zdjecia sq ulozone w wyimaginowanym poziomym
rzedzie. Jesli podczas przewijania osiggniety zostanie
koniec serii zdje¢, wyswietlacz przeskakuje na drugi
koniec. W ten sposéb mozna przegladaé wszystkie
zdjecia w obu kierunkach.

Za pomocq sterowania dotykowego

- Przesung¢ palcem w lewo lub w prawo

\

Za pomocq sterowania przyciskami

= Nacisngé przycisk wyboru w lewo lub w prawo

Wskazéwki

- Podczas przewijania brane sg pod uwage tylko na-
grania z jednego i tego samego miejsca zapisu.

- Nagrania zapisane na karcie SD i nagrania zapisa-
ne w pamieci wewnetrznej nigdy nie pojawiaiq sie
razem w tym samym podglqdzie.

- Pozycje menu, takie jak lub ,
majg zasadniczo wptyw tylko na pliki znajdujgce sie
w aktualnie wybranym miejscu zapisu.
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MIEJSCA ZAPISU INFORMACJE WYSWIETLANE
Leica M EV1 posiada dwa oddzielne miejsca zapisu. W TRYBIE ODTWARZANIA

Po przejsciu do trybu odtwarzania zawsze wyswietlane
jest ostatnie wykonane zdjecie. Zalezy od tego takze
lokalizacja wyswietlana jako pierwsza.

Podczas przewijania nagran, a takze na ekranie prze-
gladowym, w pierwszej kolejnosci dostepne sq nagra-
nia zapisane w tym samym miejscu zapisu. A

W celu niezakiéconego ogladania zrzuty obrazu sq
wyswietlane w ustawieniu fabrycznym bez informacji
w nagltéwkach i stopkach.

Aby zmienié wyswietlane miejsce zapisu
— Zmniejszy¢ ekran do maksimum (patrz sir. 128) |/
- Zostanie wyswietlony widok umozliwiajgcy wybér
miejsc zapisu.

- Aktualnie wybrane miejsce przechowywania jest
wypetnione kolorem.

Ustawione powiadomienia mozna wywotaé w do-
wolnym momencie. Jesli wlaczone sg

[ , wyswietlajq sie réwniez te ekrany. Funkcje
pomocy i nie sq
pokazywane w frybie odtwarzania,

= Nacisng¢ przycisk wyboru w lewo lub w prawo
- Nowo wybrane miejsce zapisu zostanie wyswietlo-
ne z kolorowg ramkg.

= Nacisngé srodkowy przycisk
- Powiekszy¢ ponownie ekran
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Za pomocq sterowania dotykowego POWIEKSZANlE FRAGMENTU

Do bardziej szczegdtowe| oceny mozna powiekszyc
| L / dowolnie wybrany fragment zdjecia. Powigkszenie
mozna zmieniaé w czterech sfopniach za pomocg
tylnego pokretta regulacyjnego, a bezstopniowo za
. pomocq pokretta dotykowego.

i G

'\ I ( v

, . . 3
- Dotkng¢ dowolne miejsce na ekranie .fi)j P )E
Za pomocq sterowania przyciskami n

- Nacisna¢ srodkowy przycisk A I
Wskazéwka
- Informacje Histogram i Clipping odnoszq sie zawsze
do aktualnie wyswietlanego fragmentu zdjecia. - Zsuwaé lub rozciggad
- Zdjecie jest zmniejszane lub powiekszane w da-
nym miejscu.
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- Dowolnie przeciagajac, przesungé pozycje fragmen-
tu na powigkszonym zdjeciu
- Prostokgt wewnatrz ramki w lewym dolnym rogu
pokazuje aktualne powiekszenie oraz potozenie
pokazywanego fragmentu.

| v

wha o
) J

- Dwukrotnie dotkngé
- Przefqcza miedzy maksymalnym powiekszeniem
w dotknietym punkcie a normalnym widokiem pet-
noekranowym.

TRYB ODTWARZANIA / POWIEKSZANIE FRAGMENTU

Za pomocq sterowania przyciskami

- Przekreci¢ tylne pokretlo regulacyjne
(w prawo: zwigkszenie powiekszenia, w lewo: zmniej-
szenie powiekszenia)

lub
- Nacisngé tylne pokretto regulacyine
- Przetqcza miedzy maksymalnym powigkszeniem

w dotknietym punkcie a normalnym widokiem pet-
noekranowym.

- Uzy¢ przycisku wyboru, aby przesungé¢ pozycje sekdji
w zaleznosci od potrzeb, gdy obraz jest powigkszony
- Prostokgt wewngtrz ramki w lewym dolnym rogu
pokazuje aktualne powiekszenie oraz potozenie
pokazywanego fragmentu.

Nawet przy powigkszonym zdjeciu mozna przejs¢ do

innego zdjecia, kidre bedzie wyswietlane od razu

w tym samym powiekszeniu.

= Przytrzymad wcisniety przycisk PLAY i naci$nij przycisk
wyboru w lewo/w prawo

lub

= Przytrzyma¢ wcisniety przycisk PLAY i przekreci¢ tylne
pokretfo regulacyine

Wskazéwka

- Zdjecia wykonane przy uzyciu innego aparatu moga
nie pozwalad sie powigkszy¢.
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WYSWIETLANIE KILKU ZDJEC
W TYM SAMYM CZASIE

Aby uzyska¢ lepszy przeglad lub utatwi¢ znalezienie

szukanego zdjecia, mozliwe jest jednoczesne wyswie-

tlanie kilku pomniejszonych zdje¢ w widoku przeglg-
dowym. Dostepne sq widoki przeglgdowe z 121 30
zdjeciami.

WIDOK PRZEGLADOWY

Za pomocq sterowania dotykowego

| v

P
FULY 4

- Zsuwacé przesuwajgc palcami
- Widok zmienia si¢ na 12, a nastepnie 30 zdjec.

Aby uzyskaé dostep do nastepnych zdjeé

= Przesung¢ palcem w gére lub w dét

Za pomocq sterowania przyciskami

- Przekrecic¢ tylne pokretfo regulacyjne w lewo
- Réwnoczesnie pokazywanych jest 12 zdjeé. Przez
dalsze obracanie mozna jednoczesnie przeglg-

da¢ 30 zdjec.

A
B
A
A
A
B

A Aktualnie wybrane zdjecie
A Numer aktualnie wybranego zdjecia

B Pasek przewijania

Wybranie zdjecie jest zaznaczane czerwong ramkg, co
umozliwia przejicie do jego przeglgdania.

128 TRYB ODTWARZANIA / WYSWIETLANIE KILKU ZDJEC W TYM SAMYM CZASIE



Aby poruszaé sie pomiedzy zdjeciami

= Nacisng¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku

Aby powrécié do wyswietlania na petnym
ekranie
Za pomocq sterowania dotykowego

- Rozciggnaq¢ przesuwajqc palcami
lub
- Dotkng¢ zgdanego zdjecia

( v
5 aba

Za pomocq sterowania przyciskami

- Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne w prawo

lub
—+Nacisna¢ przycisk PLAY/$rodkowy przycisk

TRYB ODTWARZANIA / ZAZNACZANIE | OCENIANIE ZDJEC

ZAZNACZANIE | OCENIANIE ZDJEC

Zdjecia mozna zaznaczyc jako ulubione, aby méc je
szybcie] odnalezé lub aby utatwi¢ sobie pozniejsze
usuwanie kilku zdje¢.

Wskazéwki
Po wywotaniu menu odtwarzania mozna réwniez
wybrac inne nagrania.

- Menu odtwarzania mozna opusci¢ w dowolnym mo-
mencie, naciskajgc przycisk MENU.

OZNACZANIE POSZCZEGOLNYCH
NAGRAN

- Nacisngé przycisk funkeyjny 8§
- Nagranie jest oznaczone symbolem
lub
- Nacisng¢ przycisk MENU
-+ Wybraé
- Nagranie jest oznaczone symbolem

Play Menu

Add *

Symbol ten jest wyswietlany po prawej stronie obrazu
przy normalnym rozmiarze, a na ekranie przeglgdo-
wym w lewym gérnym rogu pomniejszonych zdje¢.
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ODZNACZANIE POSZCZEGOLNYCH
OZNACZEN

—Nacisngé przycisk funkcyiny 8§
- Symbol [f] znika.

lub

- Nacisngé przycisk MENU

-»>Wybra¢

Play Menu

Aemove *

id 4 t

OZNACZANIE WSZYSTKICH NAGRAN

- Nacisngé przycisk MENU
- Wybraé

Play Menu

V k.1
Add + toall

*

+ Pojawia sie zapytanie.
- Wybraé
+ Podczas tego procesu miga dioda LED.
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USUWANIE WSZYSTKICH OZNACZEN USUWANIE ZDJEC

= Nacisngé przycisk MENU Istnieje kilka opcji usuwania zdjec:

-+ Wybraé¢ — usuwanie pojedynczych zdje¢

— usuwanie kilku zdje¢ na roz

— usuwanie wszystkich niezaznaczonych zdje¢ lub
zdjec bez oceny

Play Menu

— usuwanie wszystkich zdje¢

1]

Remove all #

- Pojawia sie zapytanie.
-+ Wybra¢
Podczas tego procesu miga dioda LED.

Wazne
Po usunieciu zdje¢ nie mozna ich juz przywrécic.
Wskazéwki
- Po wywotaniu menu odtwarzania mozna réwniez
wybrac inne nagrania.

Menu odtwarzania mozna opuscié w dowolnym mo-
mencie, naciskajgc przycisk MENU.
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USUWANIE POJEDYNCZYCH ZDJEC

—Nacisng¢ przycisk MENU
=W menu odtwarzania wybra¢ opcje
- Pojawia sie ekran usuwania.

M 50000 el L0008

—+Wybra¢ symbol usuwania ©
(doﬂch symbol lub nacisng¢ przycisk FN)

Podczas procesu miga dioda. Moze to zajgé
chwile.

- Nastepnie pojawia sie kolejne zdjecie. Jesli na

karcie nie ma zapisanego zadnego innego zdje-

cia, pojawi sie komunikat
Aby przerwaé usuwanie i powrécié do
normalnego trybu odtwarzania

= Wybra¢ symbol powrotu
(dotkna¢ symbol lub nacisngé przycisk PLAY)

Wskazéwka

- Nawet przy aktywnym ekranie usuwania zawsze do-

stepne sq funkcje ,przewijania” i, powiekszania”.

USUWANIE KILKU ZDJEC NA RAZ

W przegladzie usuwania z dwunastoma pomniejszony-
mi zdjeciami mozna zaznaczy¢ kilka zdje¢ i jednocze-
$nie je usungc. Jest to mozliwe na dwa sposoby.
- Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne w lewo

- Pojawia sie widok przeglgdowy.
—Nacisngé przycisk MENU
=W menu odtwarzania wybraé opcje

- Pojawia sie przeglad usuwania.

lub

- Nacisngé przycisk MENU

—W menu odtwarzania wybraé opcje
- Pojawia sie ekran usuwania.

- Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne w lewo
- Pojawia sie przeglad usuwania.
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W tym widoku mozna wybra¢ dowolng liczbe zdjec.

Aby wybraé zdjecia do usuniecia
- Wybra¢ zgdane zdjecie
—+Nacisna¢ srodkowy przycisk
lub
- Dotkng¢ zadanego zdjecia
- Zdjecia wybrane do usuniecia sq zaznaczone
czerwonym symbolem usuwania €.
Aby usungé wybrane zdjecia
-+ Wybra¢ symbol usuwania @
(dotkngé symbol lub nacisngé przycisk FN)
- Pojawia sie zapytanie

- Wybra¢
Aby przerwaé usuwanie i powrécié¢ do
normalnego trybu odtwarzania

-+ Wybra¢ symbol powrotu
(dotkna¢ symbol lub nacisngé przycisk PLAY)

USUWANIE WSZYSTKICH ZDJEC

- Nacisngé przycisk MENU
—W menu odtwarzania wybraé

Play Menu

Delete All

+ Pojawia sie zapytanie.
-+ Wybraé

Wskazéwka
- Po pomyslnym usunigciu pojawia sie komunikat
. Jesli usunigcie nie powiodlo sig,
ponownie pojawi sie pierwotne zdjgcie. W przy-
padku usuwania kilku lub wszystkich zdje¢ moze na
chwile pojawi¢ sie odpowiedni komunikat na ekranie
ze wzgledu na czas wymagany do przetworzenia

danych.
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USUWANIE ZDJEC BEZ OCENY
- Nacisngé przycisk MENU

=W menu odtwarzania wybraé opcje

Play Menu

Delete All without

Pojawia sie zapytanie.

*\Nybroc
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Podczas usuwania miga dioda. Moze to zaja¢
chwile. Nastepnie pojawia sie kolejne zaznaczone
zdjecie. Jesli na karcie nie ma zapisanego zadne-
go innego zdjecia, pojawi sie komunikat

PODGLAD OSTATNIEGO ZDJECIA

Zdjecia mogq by¢ automatycznie wyswietlane bezpo-
srednio po ich wykonaniu, na przyktad w celu szyb-
kiego i tatwego sprawdzenia jakosci ujecia. Mozna
ustawi¢ czas trwania automatycznego wyswietlania.
-+W menu gléwnym wybraé¢

-+W podmenu wybra¢ wymagang funkcje lub czas
trwania

(Of il N3 M5 s ,
)

Ostatnie zdjecie jest pokazywa-
ne az do momentu zakonczenia
automatycznego odtwarzania
przez nacisniecie przycisku PLAY
lub naciéniecie spustu migawki.

Ostatnie zdjecie jest wyswietla-
ne dotqd, dopoki naciskany jest

spust migawki.

Wskczowkl
Podczas podglgdu rézne elementy obstugi zostajq
przetaczone do normalnego frybu odtwarzania,

w ktérym realizujg przypisane im funkcje. Nastepnie
aparat pozostaje w trybie odtwarzania az do jego
zakonczenia.

- Zaznaczanie i usuwanie sg mozliwe tylko w trybie
normalnego odtwarzania, o nie podczas odtwarza-
nia automatycznego.

- Jesli zdjecia zostaty wykonane przy uzyciu funkdji
Serial Shooting lub Interval Shooting, wyswietlane
jest ostatnie zdjecie z serii lub, podczas trwajqce-
go procesu zapisywania, ostatnie zdjecie z serii juz
zapisane na karcie.

Przy ustawionym czasie Wyéwieﬂonio ( A , )
automatyczne odtwarzanie mozna zakonczyc weze-
$niej przez naci$niecie przycisku PLAY lub nacisniecie
spustu migawki.
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POZOSTALE FUNKCIJE

RESETOWANIE APARATU DO
USTAWIEN FABRYCZNYCH

Za pomocq fej funkcji mozna jednorazowo przywrécié

wszystkie indywidualne ustawienia menu do odpowied-

nich ustawien fabrycznych. Mozliwe jest niezalezne od
siebie wylqczenie profili uzytkownika oraz numeracji
zdjec z resetu.

=W menu gtownym wybrac¢
- Pojawia sie zapytanie

—» Potwierdzi¢ ({75)/odrzuci¢ (INE) przywrédcenie usta-

wien podstawowych

- Jesli wybrano [I[F, reset jest anulowany i wyswie-
tlacz powraca do menu gtéwnego. Jesli potwier-
dzono 5, pojawi sie kilka zapytan dotyczqgeych
ustawien opcjonalnych.

)/odrzucié (

- Potwierdzié ( ) resetowanie profili
uzytkownikow
)/odrzucié¢ (

- Nalezy potwierdzi¢ ) resetowanie

ustawien ,Leica FOTOS”
)/odrzucié (

- Potwierdzi¢ ( ) resetowanie nume-
racjii zdjeé

- Zostanie wyswietlony komunikat

- Nalezy wytgczy¢ aparat i wigezy¢ go jeszcze raz

Wskazéwki

- Po zresetowaniu urzqgdzenia nalezy ponownie usta-
wi¢ date i godzine oraz jezyk. Pojawia sie odpo-
wiednie zapytanie.

- Zerowanie numeracji zdje¢ mozna réwniez wykonad
oddzielnie w punkcie menu

(patrz str.136).
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AKTUALIZACIJE
OPROGRAMOWANIA
SPRZETOWEGO

Leica nieustannie pracuje nad dalszym rozwojem

i optymalizacjg Panstwa aparatu. Poniewaz bardzo
wiele funkcji aparatu jest sterowanych wylgcznie opro-
gramowaniem, ulepszenia i rozszerzenia zakresu funkgji
mogaq by¢ zainstalowane w aparacie w pézniejszym
czasie. W tym celu Leica oferuje w nieregularnych od-
stepach czasu aktualizacje oprogramowania, ktére sq
dostepne do pobrania na naszej stronie internetowe;.
Po zarejestrowaniu aparatu, Leica bedzie informowaé
Panstwa o wszelkich nowych aktualizacjach. Uzytkow-
nicy programu Leica FOTOS sq réowniez automatycznie
informowani o aktualizacjach oprogramowania sprze-
towego dla swoich aparatéw Leica.

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego mozna

instalowa¢ na dwa rézne sposoby.

- wygodnie za pomocq aplikacji Leica FOTOS (patrz
str. 140)

- bezposrednio w menu aparatu
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Aby ustalié, ktéra wersja oprogramowania jest PRZEPROWADZANIE AKTUALIZACII
zainstalowana OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO

Przerwanie trwajgcej aktualizacji oprogramowania
sprzetowego moze spowodowaé powazne i nieod-
wracalne uszkodzenie urzgdzenial

Dlatego podczas aktualizacji oprogramowania
sprzetowego nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na
ponizsze instrukcje:

- Nie wylgcza¢ aparatu!

- Nie wyjmowac¢ karty pamieci!

- Nie wyjmowa¢ akumulatoral

=W menu gtownym wybrac - Nie zdejmowa¢ obiektywu!
Biezqca wersja oprogramowania sprzetowego jest
wyswietlana obok punktu menu Wiskazowki

- Jesli akumulator nie jest wystarczajgco natadowany,
pojawi sie komunikat ostrzegawczy. W takim przy-

Dalsze informacje dotyczqce rejestracji, aktualizacji padku nalezy najpierw natadowad akumulator i po-
oprogramowania sprzetowego i pobierania plikow wibrzyé procedure opisana powyze;.

dla aparatu, a takze wszelkie zmiany i uzupetnienia - W podmenu znajdujg sie
mformoq/l /ZC‘WO”}’Cb W ninie|sze| ‘”ST[UkC\' obstugi moz- dalsze znaki lub numery dopuszczenia wiasciwe dla
na znalezé w czesci ,Obszar Klienta” pod adresem: danego urzqdzenia i kraju.

https://club leica-camera.com
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PRZYGOTOWANIA AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA
- Catkowicie natadowac i wlozy¢ akumulator APARATU

- Usunqé z karty pamieci wszelkie pliki oprogramowa- = Przeprowadzié przygotowania
nia sprzetowego =W menu gltéwnym wybra¢
- Zalecane jest utworzenie kopii zapasowej wszyst- > Wybraé

kich nagran z karty pamieci, a nastepnie sformato-

oY . - Wybraé
wanie jej w aparacie. . : o N :
(Uwaga: utrata danych! W przypadku formatowa- Zostanie Wy§W|eT|one zapytanie z informaciq
nia karty pamieci wszystkie znajdujace sie na niej o aktualizagj.
dane zostang utracone.) - Sprawdzi¢ informacje o wersjach

- Na wszelki wypadek nalezy réwniez utworzyé ko- = Wybra¢

pie zapasowq plikow znajdujgeych sie w pamieci - Pojawia sie zapytanie

wewnefrznej.
= Pobra¢ najnowsze oprogramowanie sprzetowe +Wybra¢ 78/
= Zapisac na karcie pamieci - Aktualizacja rozpocznie sie automatycznie.

* Plik z oprogramowaniem sprzetowym musi by¢ + Podczas tego procesu miga dolna dioda statusu.
zapisany na najwyzszym poziomie karty pamieci

: - Po pomyslnym zakonczeniu zostanie wyswietlo-
(nie w podkatalogu).

ny odpowiedni komunikat i aparat uruchomi sie
tozy¢ karte pamieci do aparaty ponownie.

W
- Wiqczy¢ aparat
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LEICA FOTOS

Aparat mozna sterowaé zdalnie za pomocq smartfona/
tabletu. W tym celu nalezy najpierw zainstalowac

na urzqdzeniu mobilnym aplikacje ,Leica FOTOS".
Ponadto program Leica FOTOS oferuje inne przydatne
funkcje, takie jak szybkie przesytanie zdjec i aktualiza-
cje oprogramowania sprzefowego.

Nalezy réwniez zapoznac sie z informacjami prawnymi
na stronie 3.

—+Nalezy zeskanowa¢ ponizszy kod QR za pomocg
urzqgdzenia mobilnego

lub

- Zainstalowa¢ aplikacje przez Apple App Store™ lub
Google Play Store™
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LEICA FOTOS / WYBRAC PASMO WLAN

WYBRAC PASMO WLAN

Leica M EV1 obstuguje rézne pasma czestotliwosci
WLAN w niektérych regionach.

=W menu gléwnym wybra¢

- Wybraé

- Wybraé¢ zgdane ustawienie

Wskazéwka

- Jesli ta opcja nie jest dostepna, element menu jest
wyszarzony.



POLACZENIE (iPhone)

POLACZENIE ZMOBILNYM
URZADZENIEM PO RAZ PIERWSZY

Przy pierwszym potgczeniu z urzqdzeniem mobilnym
aparat i urzqdzenie mobilne muszq zosta¢ sparowa-
ne. Dokonuje sie tego podczas pierwsze| konfiguradji
aparatu za pomocq kreatora potgczen lub pézniej za
posrednictwem menu.

ASYSTENT POLACZEN

Asystent polgczen pojawia sie przy pierwszym urucho-
mieniu aparatu lub po jej zresetowaniu. Dostep do tych
ustawien mozna rowniez uzyskac za pomocg punktu
menu

Po ustawieniu jezyka zostanie wyswietlony nastepujacy
ekran.

Aby uruchomié kreatora potgczen

-+ Wybra¢

Aby anulowaé kreatora potgczen

= Dotkng¢ symbol w prawym gémym rogu ekranu
Aby cofngé sie o krok

= Dotkng¢ symbol w lewym gérnym rogu ekranu

PRZEZ KABEL LEICA FOTOS (tylko do telefonu
iPhone)

What platform do you use?

Android

- Wybraé
+ Pojawi sie nastepujqcy ekran.

= Podiqczyé aparat i urzgdzenie mobilne za pomocq

,Leica FOTOS Cable”

= Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji Leica

FOTOS
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PRZEZ WLAN NA URZADZENIU MOBILNYM

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM - Uruchomi¢ Leica FOTOS
—»Wybra¢ ,Add Camera”

= Wybraé model aparatu

What platform do you use?

- Polgczenie zostanie nawigzane. Moze to zajqé
— chwile.

? + Po pomyslnym nawigzaniv potgczenia dioda stanu
LED zaswieci sie na krotko, a aparat wyswietli
odpowiedni komunikat.

Android

- Wybra¢
- Pojawi sie nastepujqey ekran.

Flug in the “Leica FOTOS Cable” to
pair this camera and your phone

| don't have a cable

- Wybra¢
- Wybra¢
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INFORMACJE O MENU

Jesli kreator polgczen nie zostat uzyty lub ma by¢
podigczonych wiecej urzadzen przenosnych, te same
ustawienia sq w kazdej chwili dostepne za posrednic-
twem punktu menu

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM

—W menu gtownym wybrac
- Wybra¢

NA URZADZENIU MOBILNYM

= Uruchomi¢ Leica FOTOS
—+Wybra¢ ,Add Camera”
—+Wybra¢ model aparatu
- Polgczenie zostanie nawigzane. Moze to zajqé
chwile.
+ Po pomyslnym nawigzaniv potgczenia dioda stanu
LED zaswieci sig na krétko, a aparat wyswietli
odpowiedni komunikat.

Wskazéwki

+ Proces parowania moze potrwac kilka minut.

- Parowanie nalezy przeprowadzi¢ tylko jeden raz dla
kazdego mobilnego urzqdzenia. Dzigki temu urzg-
dzenie zostanie dodane do listy znanych urzqdzen.

- Jesli tryb tacznosci jest ustawiony na [E1, funkcja
Bluetooth jest wylgczona (patrz str. 146). W tym
przypadku funkcja nie jest dostepna, a od-
powiedni punkt menu jest wyszarzony.

POLACZENIE ZE ZNANYMI
URZADZENIAMI

PRZEZ KABEL LEICA FOTOS
(tylko do telefonu iPhone)

Dzieki ,Leica FOTOS Cable”, potaczenie moze by¢
wykonane szczegodlnie szybko i fatwo.

- Podiqczy¢ aparat i urzgdzenie mobilne za pomoca
,Leica FOTOS Cable”

- Polgczenie zostanie nawigzane automatycznie.
PRZEZ WLAN
W APARACIE FOTOGRAFICZNYM

=W menu gtownym wybrac¢

- Wybra¢

-+ Wybrac lub
NA URZADZENIU MOBILNYM

- Uruchomi¢ Leica FOTOS
-+>Wybra¢ model aparatu
- Potwierdzi¢ zapytanie

- Aparat automatycznie tqczy sie z urzadzeniem
mobilnym.
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POLACZENIE (Android)

POLACZENIE ZMOBILNYM
URZADZENIEM PO RAZ PIERWSZY
Polgczenie odbywa sie za pomocg WLAN. Przy
pierwszym polqczeniu z urzgdzeniem mobilnym aparat
i urzadzenie mobilne muszqg zostaé sparowane. Doko-
nuje sie tego podczas pierwsze| konfiguracji aparatu
za pomocq kreatora poltgczen lub pdzniej za posred-
nictwem menu.

ASYSTENT POLACZEN

Asystent polgczen pojawia sie przy pierwszym urucho-
mieniu aparatu lub po jej zresetowaniu. Dostep do tych
ustawien mozna réwniez uzyska¢ za pomocg punkiu
menu

Po ustawieniu jgzyka zostanie wyswietlony nastepujacy
ekran.

Aby uruchomié kreatora potgczen

-+>Wybra¢

Aby anulowaé kreatora potgczen

= Dotkng¢ symbol w prawym gomym rogu ekranu
Aby cofngé sie o krok

- Dotkng¢ symbol w lewym gorym rogu ekranu
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W APARACIE FOTOGRAFICZNYM

What platform do you use?

?

Android

- Wybraé
- Wybraé

NA URZADZENIU MOBILNYM

- Uruchomi¢ Leica FOTOS
-+>Wybra¢ ,Add Camera”
= Wybraé model aparatu
- Polgczenie zostanie nawigzane. Moze to zajgc
chwile.
- Po pomyslnym nawigzaniv potgczenia dioda stanu
LED zaswieci sig na krotko, a aparat wyswietli
odpowiedni komunikat.



INFORMACJE O MENU

Jesli kreator potqczen nie zostat uzyty lub ma by¢
podigczonych wiecej urzqadzen przenosnych, te same

ustawienia sq w kazdej chwili dostepne za posrednic-

twem punktu menu

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM
—+W menu gtownym wybrac

- Wybra¢

NA URZADZENIU MOBILNYM

= Uruchomi¢ Leica FOTOS
—+Wybra¢ ,Add Camera”

—+Wybra¢ model aparatu

- Polgczenie zostanie nawigzane. Moze to zajqé
chwile.

- Po pomyslnym nawigzaniv potgczenia dioda stanu

LED zaswieci sig na krétko, a aparat wyswietli
odpowiedni komunikat.

Wskazéwki

Proces parowania moze potrwac kilka minut.

- Parowanie nalezy przeprowadzi¢ tylko jeden raz dla

kazdego mobilnego urzqdzenia. Dzigki temu urzg-

dzenie zostanie dodane do listy znanych urzqgdzen.

- Jesli tryb tacznosci jest ustawiony na [E1, funkcja
Bluetooth jest wylqczona (patrz str. 146). W tym
przypadku funkcja nie jest dostepna, a od-
powiedni punkt menu jest wyszarzony.

POLACZENIE ZE ZNANYMI
URZADZENIAMI

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM

=W menu gtéwnym wybra¢
-+ Wybra¢
-+ Wybra¢ lub

NA URZADZENIU MOBILNYM
= Uruchomié Leica FOTOS

=+ Wybra¢ model aparatu
- Potwierdzi¢ zapytanie

- Aparat automatycznie fgczy sie z urzqdzeniem
mobilnym.

LEICA FOTOS / POLACZENIE (Android)

145



TRYBY POLACZEN

Dostepne sg trzy mozliwosci.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtownym wybra¢

-+ Wybra¢

- Wybra¢ / /

(Ustawienie fabryczne)

Wiqczone

Wiqczone

Zawsze wigczone
Polgczenie z Leica FOTOS
jest stale aktywne

Automatyczne w*qczonie/wy—
tqczanie

Polgczenie z Leica FOTOS jest
automatycznie nawigzywane,
gdy jest potrzebne i konczone,
gdy jest nieaktywne (=5 min)

Nigdy

Po 5min
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PERFORMANCE MODE

Bluetooth jest stale aktywny, wiec geotagowanie jest

mozliwe w kazdej chwili (jedli jest aktywowane). Row-
niez Wi-Fi jest stale aktywne. Opcja ta zapewnia naj-
szybszy dostep do potgczenia z Leica FOTOS, a tym
samym optymalne doswiadczenie uzytkownika.

=W menu gtownym wybrac

- Wybra¢

- Wybra¢

ECO MODE

Bluetooth jest stale aktywny, wiec geotagowanie jest
mozliwe w kazdej chwili (jesli jest aktywowane). Wi-Fi
w aparacie jest aktywowane podczas przesytania
ustawien lub plikéw, a w pozostatych przypadkach jest
wylgczone. Ta opcja pomaga oszczedzad prad.

=W menu gtownym wybrac

- Wybra¢

- Wybra¢

TRYB SAMOLOT (@)

Jesli ta funkcja jest aktywna, wszystkie potaczenia ra-
diowe sg wytqczone.

=W menu gtownym wybrac

- Wybra¢

- Wybra¢

LEICA FOTOS / PRZEPROWADZANIE AKTUALIZACJI OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO

PRZEPROWADZANIE AKTUALIZACII
OPROGRAMOWANIA
SPRZETOWEGO

Przerwanie frwajqce| aktualizacji oprogramowania
sprzetowego moze spowodowaé powazne i nieod-
wracalne uszkodzenie urzgdzenial

Dlatego podczas aktualizacji oprogramowania
sprzetowego nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na
ponizsze instrukcje:

- Nie wylgcza¢ aparatu!

- Nie wyjmowa¢ karty pamieci!

- Nie wyjmowa¢ akumulatoral

- Nie zdejmowa¢ obiektywu!

Program Leica FOTOS informuje o dostepnosci aktu-
alizacji oprogramowania sprzetowego dla aparatéw
Leica.

- Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacii Leica

FOTOS
Wskazéwki

- Jesli akumulator nie jest wystarczajgco natadowa-
ny, pojawi sie komunikat ostrzegawczy. W takim
przypadku nalezy najpierw natadowaé akumulator
i powtorzyé procedure opisang powyze.

- Aktualizacje oprogramowania sprzetowego mozna
rowniez instalowad za posrednictwem menu aparatu.
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PIELEGNACJA/
PRZECHOWYWANIE

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas,

zalecamy nastepujqce czynnosci:

- Wylqezy¢ aparat

- Wyjq¢ karte pamieci

- Wyijg¢ akumulator (po ok. 2 miesigcach wprowadzony
czas i data zostang utracone)

OBUDOWA APARATU

- Sprzet nalezy utrzymywaé w czystosci, poniewaz
wszelkie zabrudzenia sg pozywkq dla mikroorgani-
zmow.

- Nalezy czysci¢ aparat wytacznie miekkq i sucha
sciereczkq. Uporczywe zabrudzenia nalezy najpierw
zwilzy¢ silnie rozcienczonym ptynem do mycia na-
czyn, a nastepnie wytrze¢ suchg szmatkg.

- Jesli na aparat rozprysnie sie sfona woda, nalezy
zwilzy¢ migkka Sciereczke wodgq z kranu, doktadnie
wykreci¢ i nastepnie wytrze¢ nig aparat. Nastepnie
poprawi¢ suchq $ciereczkg.

- Aby usuna¢ plamy i odciski palcow, nalezy przetrze¢
aparat czystq, niestrzepiqcq sie sciereczkq. Wieksze
zanieczyszczenia w trudno dostepnych zakamar-
kach obudowy aparatu mozna usunaé za pomoca
matego pedzelka. Nie wolno przy tym w zadnym
wypadku dotykaé listew blokujgcych.

- Aparat nalezy przechowywaé najlepiej w zamknie-
tym i wyscietanym pojemniku, aby nic o niego nie
ocierato i aby byt chroniony przed kurzem.

- Aparat nalezy przechowywaé w suchym i odpo-
wiednio wentylowanym miejscu, chronionym przed
wysokimi temperaturami i wilgociq. Jesli aparat jest
vzywany w wilgotnym srodowisku, nalezy koniecznie
usung¢ wszelkg wilgo¢ przed ponownym przecho-
wywaniem.

- Aby unikngé rozwoju grzybow, nie nalezy przecho-
wywaé aparatu w skérzane| torbie przez duzszy
czas.
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- Torby, ktére ulegly zamoczeniu podczas uzytko-
wania, powinny zostaé opréznione, aby zapobiec
uszkodzeniu sprzetu przez wilgo¢ i ewentualne pozo-
statosci garbnika.

- Wszystkie mechanicznie poruszajqce sie tozyska
i powierzchnie slizgowe aparatu sq nasmarowane.
Jesli aparat nie jest uzywany przez diuzszy czas,
nalezy go uruchomi¢ kilkakrotnie co trzy miesiqce,
aby zapobiec zjelczeniu posmarowanych miejsc.
Zalecana jest rowniez wielokrotna regulacja i uzycie
wszystkich innych elementow obstugi.

- W przypadku stosowania w gorgeym i wilgotnym
klimacie tropikalnym, sprzet fotograficzny powi-
nien by¢ wystawiony w jak najwigkszym stopniu na
dziatanie sfofca i powietrza w celu ochrony przed
grzybami. Zaleca sie przechowywanie w szczelnie
zamknietych pojemnikach lub torbach tylko wéwczas,
gdy stosowany jest takze srodek wysuszajqcy (np. zel
krzemionkowy).

OBIEKTYW

+ W przypadku zewnetrznych soczewek obiektywu
usuwanie kurzu za pomocq pedzelka z migkkim wio-
siem jest zazwyczaj w zupetnosci wystarczajace. Jesli
soczewki sq jednak znacznie zabrudzone, mozna
je starannie wyczysci¢ czystq i miekkqg Sciereczka
pozbawiong ciat obcych, wykonujgc okrezne ruchy
od wewngtrz do zewngtrz. Do tego celu zalecane sg
przechowywane w ochronnym pojemniku sciereczki
z mikrofibry dostepne w specjalistycznych sklepach
fotograficznych i optycznych. Moga one by¢ prane
w temperaturach do 40°C. Nie nalezy jednak
uzywac ptynu do ptukania tkanin i ich prasowad.
Sciereczki do czyszczenia obiektywu impregnowane
chemikaliami nie powinny by¢ stosowane, poniewaz
mogq one uszkodzi¢ szklo soczewek.

-+ Optymalng ochrone przedniej soczewki w nieko-
rzystnych warunkach fotografowania (np. piasek,
zachlapanie stong wodg) zapewniajg bezbarwne
filiry UVA. Nalezy jednak wziq¢ pod uwage, ze (jak
kazdy filtr) mogq one powodowaé niepozgdane



odbicia w niektorych sytuacjach podswietlenia i przy
duzych kontrastach.

+ Zakrywki obiektywu chroniq go réwniez przed przy-
padkowymi odciskami palcow i deszczem.

+ Wszystkie mechanicznie poruszajqce sie fozyska

i powierzchnie slizgowe obiektywu sq nasmarowane.

Jesli obiektyw nie jest uzywany przez diuzszy czas,
nalezy poruszy¢ od czasu do czasu pierscieniem
regulacii ostrosci i regulacji przystony, aby zapobiec
zjetczeniv posmarowanych miejsc.

+ Nalezy uwazaé¢, aby nie posmarowaé bagnetu zbyt
duzq ilosciq smaru, a zwlaszcza aby pozostawi¢
wolny obszar kodowania 6-bitowego. W przeciw-
nym razie resztki smaru mogq utkngé w zagtebieniu,
powodujac dalsze gromadzenie sie brudu. Moze to
mie¢ wptyw na czytelnos¢ identyfikatora, a tym sa-
mym na funkcje aparatu w cyfrowych modelach M.

WIZJER/EKRAN

- Jesli na lub w aparacie utworzyla sie wilgo¢ konden-

sacyjna, nalezy go wylgczy¢ i pozostawi¢ w tempe-
raturze pokojowej na okoto 1 godzine. Po wyréw-
naniu sie temperatur w pomieszczeniu i w aparacie
wilgo¢ kondensacyjna zniknie automatycznie.

AKUMULATOR

- Akumulatory litowo-jonowe powinny by¢ przechowy-
wane tylko w stanie czeSciowo natadowanym, tzn.
ani catkowicie roztadowane, ani catkowicie natado-
wane. Stan tadowania jest wyswietlany na ekranie.
W przypadku przechowywania sprzetu przez bar-

dzo dhugi czas nalezy tadowa¢ akumulator dwa razy

w roku przez ok. 15 minut, aby unikng¢ catkowitego
roztadowania.

KARTY PAMIECI

- Ze wzgledow bezpieczenstwa karty pamieci powin-

ny by¢ przechowywane wylgcznie w odpowiednim
pojemniku antystatycznym.

- Nie nalezy przechowywac kart pamieci w miejscach,

w ktérych sq one narazone na dziatanie wysokich
temperatur, bezposredniego swiatta stonecznego,
pol magnetycznych lub wytadowan elekirostatycz-
nych. Nalezy zawsze wyja¢ karte pamieci, jesli apa-
rat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.

- Zaleca sie od czasu do czasu formatowad karte pa-

mieci, poniewaz fragmentacja zachodzgca na skutek
usuwania danych moze zablokowaé czes¢ pojemno-
$ci pamieci.
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CZUJNIK
CZYSZCZENIE CZUJNIKA

Aby wyczysci¢ czujnik, mozna wysta¢ aparat do Dziatu

Obstugi Klienta Leica (patrz. str. 168). Czyszczenie

to nie wchodzi jednak w zakres ustug gwarancyjnych

i podlega optacie.

Wskazéwka

- Leica Camera AG nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci za szkody spowodowane przez uzytkownika
podczas czyszczenia sensora.

=W menu gtownym wybrac

- Wybra¢
- Pojawia sie zapytanie

-+ Wybra¢ [/

-+ Gdy pojemnosé akumulatora jest wystarczajqea,
tzn. wynosi co najmniej 60 %, migawka zostaje
otwarta.

- Jesli jednak pojemnosé akumulatora jest mniejsza,
zamiast tego pojawia sie komunikat ostrzegaw-

czy , informujqcey,
ze funkcja nie jest dostepna, tzn. nie mozna wy-
bra¢ opcji

- Przeprowadzi¢ czyszczenie
- Nalezy pamieta¢ aby postepowac zgodnie z po-
nizszymi instrukcjami.
—+Wylgczy¢ aparat po czyszczeniu
- Pojawi sig nastepujqcy komunikat:

- Dla bezpieczenstwa migawka jest zamykana do-
piero po 10 sekundach.
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Wazne

- Kontrole i czyszczenie czujnika nalezy przeprowa-
dzac w srodowisku mozliwie jak najmniej zapylonym,
aby unikng¢ dalszego zanieczyszczenia.

- Jesli przy otwarte] migawce pojemnosé akumulatora
spadnie do mniej niz 40 %, na ekranie pojawi sie
komunikat

. Wylgczenie powoduje réwniez
ponowne zamknigcie migawki.

- W takim przypadku nalezy upewnic sie, ze okno mi-
gawki jest wolne, tzn. ze zaden przedmiot nie moze
przeszkodzi¢ w prawidlowym zamknigciu migawki,
aby unikng¢ uszkodzenial

- Nie nalezy probowaé zdmuchiwaé ustami czgsteczek
kurzu ze szkta ostony czujnika. Nawet najmniejsze
kropelki sliny mogq powodowac trudne do usuniecia
plamy.

- Nie wolno uzywa¢ urzgdzen do czyszczenia sprezo-
nym powietrzem o wysokim ci$nieniu gazu, poniewaz
mogq one réwniez spowodowad uszkodzenia.

- Podczas kontroli i czyszczenia nalezy unika¢ dotyka-
nia powierzchni czujnika twardymi przedmiotami.
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CZESTE PROBLEMY

Problem

Problemy z akumulatorem

Prawdopodobna przyczyna

Propozycje naprawy usterek

Akumulator wyczerpuije sie bardzo

szybko

Zbyt zimny akumulator

Rozgrza¢ akumulator (np. w kieszeni spodni)
i wlozy¢ go dopiero bezposrednio przed
fotografowaniem

Zbyt gorgey akumulator

Odczeka¢, az akumulator ostygnie

Jasnos¢ ekranu lub EVF ustawiona na
bardzo wysokim poziomie

Zmniejszy¢ jasnosé

Tryb oszczedzania energii nie jest aktywny

Whgczy¢ i/lub

State potqczenie WLAN

Wylqgczyé sie¢ WLAN gdy nie jest uzywana

Wielokrotne fadowanie akumulatora

Akumulator osiggnat koniec swojego czasu
eskploatacii
Wymieni¢ akumulator

Aktywny podglad zapisanych zdjeé (
)

Wylqczyé funkcje

tadowanie nie rozpoczyna sie

Nieprawidiowe ulozenie akumulatora lub
podigczenie tadowarki

Sprawdzi¢ ustawienie i polgczenie

tadowanie przez USB na moim
komputerze nie uruchamia sie

Zgodnie ze specyfikacjg fadowania USB
rozréznia sie porty USB o réznych prgdach
wyjéciowych:

- Standardowy port downstream (SDP)

— Port tadowania downstream (CDP)

- Dedykowany port fadowania (DCP)

Urzgdzenie podiqczone do portu USB

auvtomatycznie wykrywa typ portu. Jesli

dostepny prad jest zbyt niski, proces

tadowania nie zostanie uruchomiony:

— USB 2.0 (SDP): maks. 500 mA, bateria nie
jest tadowana

— USB 3.0 (CDP): maks. 200 mA, bateria jest
*OdOWOnO n\ZSZym prqdem

- tadowarka USB M11 (DCP): maks. 1,5A,

bateria jest fadowana

tadowanie trwa diugo

Zbyt zimny lub zbyt gorgey akumulator

tadowac akumulator w temperaturze
pokojowej

Lampka kontrolna tadowania
$wieci sie, ale akumulator nie jest
tadowany

Na stykach akumulatora znajduje sie brud

Wyczysci¢ styki migkkq, suchg szmatkq

Wielokrotne tadowanie akumulatora

Akumulator osiggnat koniec swojego czasu
eskploatacji
Wymieni¢ akumulator

Problemy z aparatem

Aparat nagle sie wylqcza

Wyczerpany akumulator

Natadowaé lub wymieni¢ akumulator
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Aparat nie wigcza sie

Wyczerpany akumulator

Natadowac lub wymieni¢ akumulator

Zbyt zimny akumulator

Rozgrza¢ akumulator (np. w kieszeni spodni)

Nieprawidtowo wtozony akumulator

Sprawdzi¢ ustawienie

Nieprawidiowo zatozona dolna pokrywa

Sprawdzi¢ ustawienie i potgczenie

Aparat wytgcza sie ponownie
natychmiast po wigczeniu

Wyczerpany akumulator

Natadowac lub wymieni¢ akumulator

Aparat nie rozpoznaje karty
pamieci

Karta pamieci jest niekompatybilna lub
uszkodzona

Wymieni¢ karte pamieci

Karta pamieci jest nieprawidfowo
sformatowana

Sformatowa¢ karte pamieci w aparacie

Menu i powiadomienia

\/\/\Z|er e|e\<vomczny jest ciemny

Jasnos¢ EVF ustawiona na zbyt niskim
poziomie

Ustawi¢ jasnos¢ EVF

Menu nie jest po polsku

\/\/ menu W\//bl'(:](f wymagany |QZyk

Ekran jest zbyt ciemny lub zbyt
jasny/stabo widoczny

Jasnos¢ jest ustawiona nieprawidtowo

Ustawi¢ jasnos¢ ekranu

ZbyT mcﬁy kat patrzenia

Patrze¢ na ekran tak pionowo, |c1k to mozliwe

Zastoniety czujnik jasnosci

Upewni¢ sig, ze czujnik jasnosci nie jest zakryty

Menu nie pojawia sie

Menu Favorites nie zawiera zadnych
pozycji

Doda¢ co najmniej jedng funkcje

Jasnosé ekranu nie odpowiada
jasnosci zdjeé

Ustawienia jasnosci ekranu nie majg
wplywu na nagrania

W razie potrzeby dostosowaé ustawienia
jasnosci

Symulacja ekspozycji nie jest aktywna

Whgczy¢ funkcje

Po zrobieniu zdjecia liczba
pozostatych zdje¢ nie jest
zmnie|szand

Zdjecie zajmuje niewiele miejsca
w pamieci

Brak usterki, liczba pozostatych zdje¢ jest
przyblizona

Brak mozliwosci ustawienia
zgdanego czasu otwarcia migawki

Zakres roboczy ustawionego typu migawki
zostat podciety lub przekroczony.

Wybra¢ inne ustawienie w

Ustawiona warto$¢ SO zapobiega
bardzo wolnym czasom otwarcia migawki

Wybrac inng wartos¢ 1SO

Funkcja Focus Peaking nie jest
wyswietlana automatycznie
podczas ustawiania ostrosci

Funkcja
niezalezna od funkcji

jest teraz

Wyswietlanie funkcji Focus Peaking wraz
z innymi powiadomieniami pomocniczymi

Czas otwarcia migawki nie moze
by¢ ustawiony w Control Center

Pokretto czasu otwarcia migawki jest
ustawione na staty czas otwarcia migawki
lub na A (tryb preselekcii przystony)

Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki
w pozyc|i B
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Zdjecie

Aparat sie nie odblokowuje/
wyzwalacz wylgczony/brak
mozliwosci nagrywania

Karta pamigci jest petna

Wymieni¢ karte pamieci

Karta pamigci nie jest sformatowana

Sformatowaé ponownie karte pamieci
(Uwaga: utrata danych!)

Karta pamieci jest zabezpieczona przed
zapisem

Wylqczyé zabezpieczenie karty pamieci przed
zapisem (mata dzwignia z boku karty pamieci)

Brud na stykach karty pamieci

Wyczysci¢ styki migkkg bawetniang lub Iniang
$ciereczkq

Karta pamieci jest uszkodzona

Wymieni¢ karte pamieci

Przegrzanie czujnika

Odczeka¢, az aparat ostygnie

Aparat wylqczyt sie automatycznie

Ponownie wigczy¢ aparat
W razie potrzeby wylgczyé funkcje automa-
Tycznego Wy*chOn\O

Dane zdjec sq przesylane na karte
pamieci, a bufor jest petny

Prosze czekad

Funkcja redukcji szuméw dziata (np. po
zdjeciach nocnych z dtugim czasem
naswietlania)

Odczekac¢ lub wylqezy¢ redukeje szumow

WyCZEFpOﬂy okumu\ofor

Natadowaé lub wymieni¢ akumulator

Aparat przetwarza nagranie

Prosze czekad

Numeracja zdjec jest wyczerpana

Patrz rozdzial , Zarzadzanie danymi”

Szumy pojawiajg sie na
ekranie/w wizjerze, gdy spust
migawki jest wcisniety do
pierwszego punkiu nacisku

Wzmocnienie jest zwiekszane w celu
utatwienia kompozyciji, gdy obiekt jest
stabo oswietlony, a otwor przystony jest
zmniejszany

Brak usterki, nagrania nie sq zaklécone

Ekran/wizjer wylqcza sie po
bardzo krétkim czasie

Aktywne ustawienia oszczedzania energii

W razie potrzeby zmieni¢ ustawienia

Lampa blyskowa nie wyzwala sie

Wyczerpany akumulator

Natadowaé lub wymieni¢ akumulator

Nacisniecie spustu migawki, gdy lampa
btyskowa jest jeszcze fadowana

Poczekag, az lampa blyskowa zostanie
w petni natadowana

Aktywny automatyczny bracketingu
ekspozycji lub tryb zdje¢ seryjnych

Dostosowac ustawienie

Fotografowanie z lampgq blyskowq nie jest
mOZ‘\We przy uzyciu fUkal\ elek“’omlczne‘
migawki

Wybraé inne ustawienie w
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Lampa btyskowa nie oswietla
catkowicie obiektu

Obiekt poza zasiegiem lampy btyskowe

Doprowadzi¢ obiekt do zasiegu lampy
blyskowej

Swiatto lampy btyskowej jest przystoniete

Upewni¢ sig, ze lampa blyskowa nie jest
zakryta przez palce lub przedmioty.

Zapis ciggly nie jest mozliwy

Aparat sie przegrzat i funkcja zostata
tymczasowo wylgczona w celu jego
ochrony

Odczeka¢, az aparat ostygnie

Obraz na ekranie wydaie sie
zaszumiony

Funkcja wzmacniania $wiatta ekranu
w ciemnym ofoczeniu

Brak usterki, nagrania nie sq zaklécone

Zapisywanie nagran trwa bardzo
diugo

Aktywna redukcja szuméw przy diugim
czasie ekspozycji

Whylqczyé funkcje

Wihozona karta pamieci dziata wolno

Uzy¢ odpowiednie| karty pamieci

Wizjer elektroniczny jest ciemny

Przetgczanie miedzy EVF i LCD nieprawi-

dtowo ustawione

Wybra¢ odpowiednie ustawienie

Odtwarzanie i zarzqdzanie nagraniami

Nie mozna usungé wybranych
nagran

Niektére z wybranych nagran sq tylko do
odczytu

Usung¢ ochrone przed zapisem (za pomocg
urzqdzenia, za pomocq ktérego plik byt
plefWOTn\e Chron\ony pfzed ZOp\Sem)

Numeracja plikéw nie zaczyna sie
od |

Na karcie pamieci znajdujg sie juz
nagrania

Patrz rozdziat , Zarzgdzanie danymi”

Ustawienia czasu i daty sg
meprovv\d{owe |Ub ICh bf(ﬁlk

Aparat nie byt uzywany przez diugi czas
(zwlaszcza z wyjetym akumulatorem)

Wihozyé natadowany akumulator i wprowadzi¢
nowe ustawienia

Informacje o obiektywie nie sq
wyswietlane

Whylgczone

Dostosowac ustawienie

Dolqczoﬂy Ob\ekTyW ne ‘eST OZHOCZOH\//
kodem

Skontaktowaé sie z Dziatem Obstugi Klienta
firmy Leica

Nagrania sq uszkodzone lub ich
brakuje

Karta pamigci zostata wyjeta, podczas
gdy migata kontrolka gotowosci

Nie wy\mowoé koriy, gd\/ miga kontrolka
gotowosci Natadowaé akumulator

Btedne lub uszkodzone formatowanie
karty

Ponownie sformatowa¢ karte pamieci
(Uwaga: utrata danych!)

W trybie odtwarzania niektére
nagrania sq niewidoczne

Nagrania znajdujg sie w innym miejscu
zapisu (pamie¢ wewnetrzna/karta
pamigci)

Zmniejszy¢ ekran do maksymalnego rozmiaru,
aby przejs¢ do wyboru miejsca zapisu

Ostatnie nagranie nie jest
wyswietlane na ekranie

Podglad nie jest aktywny

Wihaczyc

Na karcie pamieci nie zapisano
zadnych nagran/nie zapisano
zadnych nagran w formacie DNG

Wszystkie zdjecia/obrazy w formacie
DNG sq zapisywane w pamieci
wewnetrzne|

Wybierz inne ustawienie w
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Nie sq wyswietlane zadne zdjecia

Brak karty pamieci

Wihozy¢ karte pamieci

Nagrania zostaty wykonane innym
aparatem

Pl’ZeS*OC/ nagrania do innego UqudZemO
w celu ich przeglgdania

Jest to film

Odtworzy¢ za pomocq innego urzgdzenia

Nie mozna wyswietli¢ zdje¢

Nazwa pliku zdjecia zostata zmieniona za
pomocg komputera

Uzy¢ odpowiedniego oprogramowania do
przesylania obrazéw z komputera do aparatu

Jako$é obrazu

Zdjecie za jasne

Czujnik swiatta zastoniety podczas
nagrywania

Upewni¢ sig, ze podczas fotografowania
czujnik $wiatta jest czysty.

Szumy w obrazie

Diugi czas ekspozyciji (>1s)

Wiqczyé funkcje redukeji szuméw dla diugich
czasow ekspozycji

Czulos¢ ISO ustawiona zbyt wysoko

Zmniejszy¢ czutosé ISO

Okrqgle biate plamki, podobne do
baniek mydlanych

Fotografia z lampg blyskowg w bardzo
ciemnym otoczeniu: odbicia czgsteczek
kurzu

Wylgczyé lampe blyskowq

Zdjecia sq nieostre

Obiektyw jest zabrudzony

Wyczysci¢ obiektyw

Aparat zostat poruszony podczas
nagrywanid

Uzy¢ lampy blyskowe]

Zamontowaé aparat na statywie

Uzy¢ krétszego czasu otwarcia migawki

Zdijecia sq przeswietlone

Lampo b*yskowo okfywmo nawet w jasnym
ofoczeniu

Zmieni¢ fryb lampy btyskowej

Silne zrédto $wiatta na zdjeciu

Unika¢ silnych zrodet $wiatla na zdjeciu

(Péh)swiatto tylne wpada do obiektywu
(réwniez ze zrédet $wiatta spoza obszaru
fotografowania)

Uzy¢ ostony przeciwstonecznej lub zmieni¢

obiekt

Wybrano zbyt dlugi czas ekspozycji

Wybraé krétszy czas naswietlania lub ustawi¢
pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji A

156

CZESTE PROBLEMY




Obraz gruboziarnisty lub szumy
w obrazie

Czutose¢ ISO ustawiona zbyt wysoko

Zmniejszy¢ czutosc ISO

Kolory i jasnos¢ znieksztatcone

Nagrywanie przy sztucznym oswietleniu
lub duzej jasnosci

Sprébowaé krétszych czaséw otwarcia
migawki

Nagrania w formacie JPG majq
mniejszq rozdzielczos¢ niz
ustawiona

W sekciji format pliku wybrana jest opcja
aw
ustawiona nizsza rozdzielczosé

Wybrac wyzszq rozdzielczosé DNG lub
zapisac tylko w formacie JPG

Smartfony/WLAN

Polgczenie WLAN jest przerwane

Aparat wylgcza sie w przypadku
przegrzania (funkcja ochronna)

Odczeka¢, az aparat ostygnie

Pofqgczenie z urzgdzeniem
mobilnym/przenoszenie zdje¢ nie
dziata

Urzgdzenie mobilne znajduje sie zbyt

daleko

Zmniejszy¢ odleglos¢

Zaktécenia powodowane przez inne
urzqdzenia znajdujqce sie w poblizy,
np telefony komérkowe lub kuchenki
mikrofalowe

Zwiekszy¢ odlegtos¢ od zrodet zaktécen

Zaktécenia powodowane przez wiele
urzqdzen przeno$nych w otoczeniu

Podtgczy¢ ponownie/usungé inne urzqdzenia

mobilne

Urzgdzenie mobilne jest juz polgczone
z innym urzqdzeniem

Sprawdzi¢ polgczenia

Aporoi nie |est vvyévv\eﬂom\/ na
ekranie konfiguracji Wi-Fi
w urzgdzeniu mobilnym

Urzqdzeme mob\\ne nie fOZpOZﬂO|6‘
aparaty

Wylqczyé i ponowne wigczyé funkcje WLAN

w mobilnym urzqdzeniu
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PRZEGLAD MENU
BEZPOSREDNI DOSTEP

Focus Aid
(ugéry po prawej)

Lens Detection

Drive Mode

Interval Shooting

Exposure Bracketing

Self-timer

Exposure Metering

Exposure Compensation
(Nacisngé tylne
pokretto regulacyjne)

Auto ISO Settings

Maximum ISO

Shutter Speed Limit

White Balance

Gray Card

File Format

DNG Resolution
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P Dostep przez centrum
sterowania

JPG Settings

_ Dostep dla menu e _ Dostepne dla e _ Usfawienie fabryczne
~ Favorites ~ przyciskdw funkeyjnych T przyciskéw funkeyinych

Max. JPG Resolution

Extended Dynamic Range

Film Style

Auto Review

Noise Reduction

Shutter Type

Flash Settings

Flash Exp. Compensation

Digital Zoom

Perspective Control

Customize Control

Capture Assistants

User Profile

Display Settings

Leica FOTOS

Storage Management

Storage Options

Format Storage

PRZEGLAD MENU
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APARAT FOTOGRAFICZNY

Opis

Leica M EVI

Rodzaj aparatu

Cyfrowy aparat systemowy

Nr. modelu

4246

Nr. zaméwienia

20229 (EU/US/CN), 20233 (JP), 20 334 (ROW)
Bufor

3GB

DNG™: 15 zdjec

JPG: >100 zdje¢

Nosénik pamieci

Karty SD 1-2 GB / karty SDHC do 32 GB / karty SDXC
do 278, pamie¢ wewnetrzna 64 GB

Tworzywo

Pokrywa/dot: aluminium, lakierowane

Przednia i tylna powloka obudowy: magnez
Podtgczenie obiektywu

Bagnet Leica M z dodatkowym czujnikiem do kodowa-
nia 6-bitowego

Warunki eksploatacii

0°C do +40°C

Zlgcza

Stopka akcesoriow 1SO z dodatkowymi stykami steru-
iacymi do lamp btyskowych Leica, gniozdo USB-C do
przesylania danych i tadowania akumulatora

Gwint statywu

Stal nierdzewna 174 DIN 4503 (1/4") w podstawie
Waga

Ok. 413 g (bez akumulatora), ok. 495 g (zakumulatorem)

CZUIJNIK

Rozmiar czujnika

Czujnik CMOS, Pixelpitch: 3,76 pm

35 mm: 9528 x 6328 pikseli (60,3 MP)

Procesor

Leica Maestro Serie (Maestro Il1)

Filtry

Filtr kolorowy RGB, filtr UV/IR, brak filtra dolnoprze-
pustowego

Formaty plikéw
DNG™ (dane surowe, kompresja bezstratna), DNG +
JPG, IPG (DCF, Exif 2.30)

Rozdzielczo$é zdjeé

DNG™ |L-DNG 60,3 MP 9528 x 6328 pikseli
M-DNG 36,5MP 7416 x 4928 pikseli
S-DNG 18,4 MP 5272 x 3498 pikseli
PG LJPG 60,1 MP 9504 x 6320 pikseli
M-JPG 36,2MP 7392 x 4896 pikseli
S-IPG 18,2 MP 5248 x 3472 pikseli

Niezaleznie od formatu i rozdzielczosci, zawsze wyko-
rzystywana jest cata powierzchnia matrycy. Dostepne
powiekszenie cyfrowe 1,3x i 1,8x (zawsze w oparciu

o LDNG lub LJPG)
Rozmiar pliku

DNG™ |[L.DNG ok. 70-120 MB
M-DNG ok. 40-70MB
S-DNG ok. 20-40 MB

PG LIPG ok.15-30MB
M-JPG ok. 9-18 MB
S-IPG ok. 5-9MB

JPG: w zaleznosci od rozdzielczosci i zawartosci ob-
razu

Glebia koloréw

DNG™: 14 bit

JPG: 8 bit

Przestrzen barw

sRGB
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WIZJER/EKRAN

Wizijer (EVF)

Rozdzielczos¢: 5760000 pikseli (punkiow), 60 fps,
powiekszenie: 0,76x z proporcjami obrazu 3:2, po-
krycie obrazu: 100%, potozenie zrenicy wyjsciowe;:
21mm, regulacja od -4 dpt do +2 dpt, z czujnikiem oka
do automatycznego przelgczania miedzy wizjerem

a monitorem.

Ekran
2,95" (Active Matrix TFT), Gorilla Glass, 2 332 800

pikseli (punktow), format 3:2, mozliwosé obstugi doty-
kowej

Migawka

Typ migawki

Elektronicznie sterowana migawka ptaszczyzny ogni-
skowej i funkcja migawki elektroniczne;

Czas otwarcia migawki

Migawka mech.: 60 min do 1740005

Elektr. funkcja migawki: 60s do 1/16000's
Synchronizacja btysku: do 1/180's

Opcjonalna redukcja szumoéw dzigki dodatkowemu
,zapisowi w czerni” (mozna jq wylgczy()

Spust migawki

Dwustopniowy

(1. etap: aktywacja ukladéw elektronicznych aparatuy,
w tym pomiaru ekspozycji i zapisu wartosci pomiaro-
wych; 2. etap: zwolnienie)

Samowyzwalacz

Czas opodznienia: 2s lub 125

Tryb nagrywania

3fps

4,5fps

164 DANE TECHNICZNE

USTAWIANIE OSTROSCI

Zakres roboczy

od 40 cm do e

Tryb ustawiania ostrosci

Reczny (powiekszenie i pomiar ostroéci dostepne jako
pomoc w ustawianiu ostroéci)

EKSPOZYCJA

Pomiar ekspozycji

TTL (pomiar ekspozycji przez obiektyw), przystona
robocza

Zasada pomiaru

Pomiar ekspozycji jest realizowany przez przetwornik
obrazu dla wszystkich metod pomiaru ekspozycji
Metody pomiaru ekspozyciji

Tryby ekspozyciji

Automatyka z preselekcja przystony (A): automatyczne
sterowanie czasem otwarcia migawki z recznym wybo-
rem przystony

Recznie (M): reczne ustawianie czasu otwarcia migawki
i przysfony

Kompensacja ekspozyciji

+3 EV w krokach po 1/3EV

Automatyczny bracketing ekspozyciji

3 lub 5 zdje¢, gradacja pomiedzy zdjeciami do 3EV,
w krokach po I/3EV

opcjonalna dodatkowa kompensacja ekspozyciji: do
+3EV

Zakres czutosci 1ISO

Automatyczna czuto$¢ 1ISO: ISO 64 (rodzima) do ISO
50000, dostepna rowniez w trybie lampy btyskowej

Recznie: ISO 64 do ISO 50000



Balans bieli

Automatycznie ( ), ustawienie domyslne (

5200K, -6100K, -6600K,

2950K, -5700K, -3650K,
-5800K, -6600K), pomiar reczny

( ), reczne ustawianie temperatury barwowej

( -2000K do 1500K)

KONTROLA EKSPOZYCJI ZLAMPA
BLYSKOWA

Przylgcze lampy blyskowej

za posrednictwem gorgcej stopki

Zasada pomiaru

Pomiar btysku jest wykonywany przez czujnik obrazu
dla wszystkich metod pomiaru ekspozycji

Czas synchronizacji blysku

«:1/180s, mozna stosowac dluzsze czasy otwarcia
migawki, jezeli czas jest diuzszy od czasu synchroniza-
cji: z lampami blyskowymi Leica zgodnymi z HSS auto-
matyczne przetqczenie na tryb blysku liniowego TTL
Pomiar ekspozycji z lampg blyskowqg

Uzycie centralnie wazonego pomiaru TTL przed
btyskiem z lampami blyskowymi Leica (SF26, SF 40,
SF 58, SF60, SF64) lub lampami systemowymi, pilotem
zdalnego sterowania btyskiem SFCl

Flash Exp. Compensation

SF40: #2 EV w krokach po 1/2EV

SF60: +2 EV w krokach po I/3EV

W przeciwnym razie: 23 EV w krokach co 1/3EV
Wskazniki w trybie lampy blyskowej (tylko w wi-
zjerze)

Za pomocq symbolu lampy btyskowe|: Podtqczanie
zewnetrznej lampy blyskowej

WYPOSAZENIE

WLAN

Do korzystania z funkcji WLAN wymagana jest aplika-
cja ,Leica FOTOS". Dostepne w Apple App Store™ lub
Google Play Store™. 2,4 GHz/5 GHz dwuzakresowa

sie¢ WLAN IEEE802.11 a/b/g/n/ac Wave?2 (standar-

dowy protokét WLAN), metoda szyfrowania: zgodna
z WLAN WPA™/WPA2™ metoda dostepu: tryb infra-
struktury

Wi-Fi Na/n/ac: Na/n/ac:

5GHz Kanat 149-165 Kanat 36-48
(5745-5825MHz) | (5180-5240 MHz)

WiFi | Tb/g/n:

2,4GHz | Kanal 1-11 (2412-2462 MHz)

Bluetooth

Bluetooth v4.2, LE-Kanat 0-39 (2402-2480 MHz)

GPS

Geotagowanie za pomocg aplikacji Leica FOTOS
przez Bluetooth

Jezyki menu

angielski, niemiecki, francuski, wloski, hiszpanski, ro-
syjski, portugalski, japonski, chinski tradycyjny, chinski
uproszczony, koreanski

Dowéd praw autorskich (Leica Content Credentials)
Waznos$¢ certyfikatu zdeponowanego w aparacie
wynosi 10 lat. Po wygasnieciu mozna jg odnowi¢ za
posrednictwem Leica Camera AG.

ZASILANIE
Akumulator (Leica BP-SCL7)

Akumulator Li-lon (litowo-polimerowy), Napiecie no-
minalne: 7,4V / Pojemnosé: 1800 mAh, Prad/napiecie
tadowania: DC 1000 mAh, 7,4V, Warunki pracy: +10°C
do +35°C (fadowanie) / +0°C do +40°C (rozladowy-
wanie), Producent: Fuji Electronics (Shenzhen) Co., Ltd.
Made in China

Data produkeji znajduje sie na samym akumulatorze.
Format daty to rok/miesiqc/dzien.
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tadowarka (Leica BC-SCL7)

(opcjonalnie dostepny)

Wejscie: USB-C, DC 5V, 2A, Wyjscie: DC 8,4V, TA,
Warunki pracy: +10°C do +35°C, Producent: Dee Van
Enterprises Co., Ltd., Made in China

Zasilacz sieciowy (Leica ACA-SCL7)

(opcjonalnie dostepny)

Wejscie: AC110V-240V ~ 50/60 Hz, 0,3 A, Wyjscie:
DC 5V, 2A, Warunki pracy: +10°C do +35°C, Produ-
cent: Dee Van Enterprises Co., Ltd., wyprodukowano
w Chinach

Zasilanie przez USB

W trybie gotowosci lub po wylqczeniu: funkcja fadowa-
nia przez USB

Po wigczeniu: zasilanie przez USB i tadowanie przery-
wane
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LEICA CUSTOMER CARE

W sprawie konserwacji sprzetu Leica oraz porad

dotyczgeych wszelkich produktéw Leica iich zamawia-

nia, prosimy o kontakt z Biurem Obstugi Klienta Leica
Camera AG. W celu dokonania naprawy lub w przy-
padku uszkodzenia urzadzenia mozna réwniez skon-
taktowad sie bezposrednio z Dziatem Obstugi Klienta
lub serwisem naprawczym przedstawiciela firmy Leica
w danym kraju.

LEICA NIEMCY
Leica Camera AG
Leica Customer Care
Am Leitz-Park 5
35578 Wetzlar
Niemcy

Telefon: +49 6441 2080-189

Fax: +49 6441 2080-339

E-mail: customer.care@leica-camera.com
hitps://leica-camera.com

168 LEICA CUSTOMER CARE

PRZEDSTAWICIELSTWO KRAJOWE

Biuro Obstugi Klienta wiasciwe dla miejsca zamieszka-
nia mozna znalezé na naszej stronie internetowe:

hitps://leica-camera.com/pl-PL/kontakiu




LEICA AKADEMIE

Caty nasz program seminariéw z wieloma inferesujgey-
mi warsztatami na temat fotografii mozna znalez¢ na

stronie:
https://leica-camera.com/pl-PL /leica-akademi
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Leica Camera AG | Am Leitz-Park 5
35578 WETZLAR | NIEMCY
Telefon: +49(0)6441-2080-0

Fax: +49(0)6441-2080-333

vavv.|eico—comero4com
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